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Sammendrag

Verden rundt oss forandrer seg hele tiden, og @isdengene har fart til at Norge er blitt et
flerkulturelt samfunn. Norsk sprakundervisning pgismal knyttet til hvordan man tilegner
seg et annet sprak i voksen alder, er derfor \ékéigenn noensinne. Bestemthet er en av de
vanskeligste grammatiske og semantiske kategotitrghe seg for alle innlaerere, uansett
morsmal. Mine seks informanter er voksne innvaredneed russisk som morsmal. Denne
oppgaven fokuserer pa bruk av bestemthet i norsklysegrunnlaget baserer seg pa fem

oppgaver fra informantene.

Jeg undersgker hvordan innleerere med russisk setes$prak tilegner seg bestemthet i
norsk, hva slags avvik de har i hvilke konteksleqg stiller falgende spgrsmal: | hvor stor
grad har voksne innleerere med russisk som farstespwvik knyttet til bestemthet | norsk?
Hvordan bruker innlaerere foranstilt og etterhemtikkel i singularis og pluralis — bestemt og
ubestemt, og om det forekommer overproduksjon eil@nglende bruk av bestemthet.
Bestemthet er en bagyningskategori man sjelden finmedre sprak. Jeg bruker
markerthetsteorien for & finne ut av hvilke trekkiskan vaere spesielt vanskelige a tilegne
seg. Slobins teori Thinking for Speaking (Slobi87 og 1996) anses som viktig i den

sammenheng.

Bestemthet har to sider i norsk - det semantiskedpet referanse og den grammatiske
bayningskategorien bestemthet. Det ser ut somededustiske er mer utfordrende a tilegne
seg for innlaerere som ikke har grammatikalisertdrethet og dermed ingen grammatiske
markarer for denne kategorien i sitt morsmal. Jegenterer kort bestemthetskategorien i
russisk der den ikke er grammatikalisert og deretesimmarkert i motsetning til norsk.
Referansekategorien er avgjgrende for valget aletmeller ubestemt form i
substantivfraser. Jeg omhandler derfor ulike typ&ranser. Bruk av kontrastiv analyse
bidrar med & vurdere om det finnes noe felles skog russisk pa uttrykks- og
innholdsplanet. Resultatene mine er sammensat@tad] avvik varierer. Jeg oppsummerer i
oppgaven hva som er mest utfordrende for russiskesirere nar de tilegner seg bestemthet i

norsk, basert pa forskningsmaterialet.






Forord

Jeg vil takke min veileder Ingebjagrg Tonne for fggitatte, grundige kommentarer,
talmodighet og veiledning som har gitt meg mye masjon og betydelig faglig laft. Uten

hennes gode rad og oppmuntring ville ikke dennegapen ha blitt skrevet.

Takk til alle mine informanter som bidro med my&nmessant materiale til undersgkelsen. Jeg
vil spesielt takke Tone, min gode venninne gjenmoamge ar, som har stilt opp som

korrekturleser og farstesprakstgtte. Jeg vil ogkke min familie for all statte jeg har fatt.

Oslo, mai 2016

Elena Soboleva
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1 Innledning

Innledende kommentarer: presentasjon av tema

«Eet velkjent lzeringsprinsipp: Vi tar utgangspunget kjente for a utforske det ukjente».
(Golden 2001:1)

Verden rundt oss forandrer seg hele tiden, og disdengene har fart til at Norge er blitt
et flerkulturelt samfunn. | fglge Statistisk setttyaa utgjer innvandrere 15, 6 % av
totalbefolkningen i landet, og det er cirka 805 @@®vandrere som bor i Norge per 1. januar
2015. Mange innvandrere kommer til Norge som falgéamiliegjenforening (cirka 36 %),
og cirka 33 % gnsker a fa jobb i Norge. De flesimkner til Norge i voksen alder. Oslo har
flest innvandrere — praktisk talt hver tredje ingbgr har innvandrerbakgrunn (ca. 32 %
innvandrere i Oslo). Mine informanter kommer fral&sd, Russland og Ukraina. Alle har
russisk som morsmal. Av russisktalende innvandrii@rge er det cirka 17 000 russere,

4 181 innvandrere fra Ukraina og 5 067 fra Estland.

Norsk sprakundervisning og spgrsmal knyttet tildoam man tilegner seg et annet sprak i
voksen alder, er derfor viktigere enn noensinng.e¥eussisktalende innvandrer selv og kom
til Norge i voksen alder. Jeg begynte a leere neosk fremmedsprak i Russland. Tilegnelsen
av norsk har veert viktig for meg da jeg gnskerlgebske norsk pa et niva tilneermet morsmal.
Det er ingen enkel oppgave. For meg er grammatikkiéren ngkkel som apner mange
dgrer, spesielt nar man lzerer norsk som voksefoér jeg med undervisning i norsk for
voksne innvandrere i Nav - systemet. Det tar figkce et nytt sprak «for & oppna nivaet for
kognitivt krevende kommunikasjon», og mange forskgrakker om en periode mellom fire
og sju ar (Cummins, 2000). Jeg sp@r ofte meg sadvftr noen voksne klarer a tilegne seg

norsk ganske bra i lgpet av kort tid, mens andrepss for lang botid, ikke klarer det.

Dette gjelder ogsa den grammatiske kategorien iméisét som viser seg a vaere meget
vanskelig for alle innleerere, uansett morsmal. (Lur®97; Golden, 2008; Mac Donald, 1997;
Mathiassen, 1996). Mitt inntrykk er ogsa at vi leatette grammatiske trekket sent. Jeg
ansket & undersgke om dette inntrykket stemmenviniegligheten sett gjennom en



undersgkelse. Det er mange skjaer og «undervanmssz> som gjgr det vanskelig a tilegne

seg bestemthet. Alle mennesker har en medfadteynékden venter bare pa & bli tatt i bruk.

Karen Lund analyserer erfaringer fra undervisnidgrisk som andre sprak for voksne
innlaerere. Hun framholder at voksne ikke begynrlesr& et annet sprak fra tabula rasa. De
har opparbeidet seg noe sosiopsykologisk og praggvistisk kompetanse, og de ma vaere
aktive og motiverte nar de laerer seg spraket. lundkrstreker viktigheten av
kommunikative funksjoner i leeringen. Hun understreknleererens «<...> semantiske og
pragmatiske problemlgsninger som en drivkrafeigiielsesprocessen.» (Lund, 1997:5) Lund
fremhever metalingvistiske, imitative og analytigleative prosesser som grunnleggende i

tilegnelsen av et nytt sprak.

| denne undersgkelsen gnsker jeg & studere hveodkane innvandrere med russisk som
forstesprak bruker bestemthet i norsk. Dette gignvjed a analysere hvordan informantene
bruker bestemthet i egen sprakproduksjon og ilinfidoppgaver. Bestemthet i norsk
uttrykkes grammatisk (morfosyntaktisk) og semangsserlig knyttet til referanse referanse),
og disse uttrykkene baerer ulike betydninger ogeyasdike kontekster. Hvordan uttrykkes
bestemthet i russisk? | russisk finnes det ikkefatogisk, kun leksikalsk bestemthet som ofte
ogsa kan uttrykkes eller understrekkes med blam¢tatheterminativer, pronomen og

ordstilling.

Norsk og russisk tilharer ulike sprakgrupper, ogakptrukturen er relativt forskjellig
sprakgenetisk og spraktypologisk. Norsk hgrerdii dordgermanske sprakgruppen av
indoeuropeiske sprak, mens russisk representenegsislaviske grenen av de slaviske
sprakene i indoeuropeisk. Moderne norsk er et sssakietisk sprak med fast ordstilling og et
relativt «fattig» bayningssystem. Norsk ligger oentrpa midten mellom syntetiske og
analytiske sprak. Russisk er derimot et sterktetigskt sprak med et godt utviklet
bayningssystem. Men nar det gjelder akkurat bestetnnen substantivfrase, har altsa norsk

ogsa mer morfologi enn russisk.

Oppgavens struktur

| innledningen, dette kapittel 1, begrunner jegnal tema. Jeg gir ogsa en skisse av noen av
de relevante forskjellene mellom norsk og russlresenterer problemstillingen. Videre

folger en kort presentasjon av informantene sondékatt i undersgkelsen, og hva analysen
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vil omhandle. | kapittel 2 definerer jeg sentradégieper brukt i denne oppgaven, bl.a.
mellomsprak, markerthet og grammatikalisering. itepB omhandler bestemthet i norsk og
kapittel 4 bestemthet i russisk, og det gjgres fedde viktigste momentene knyttet til dette
trekket i begge sprak. | kapittel 5 presentereenwet, informantene og metode. Kapittel 5
bestar ogsa av analyse av avvikene i teksten&dilmantene. Analysegrunnlaget utgjar fem
oppgaver som informantene har gjennomfart. Oppgawegnnformantenes svar finnes i
vedlegg 1 til denne oppgaven. | kapittel 6 drgjegrresultatene av analyse fra kapittel 5 og
oppsummerer. | kapittel 7 drgfter jeg bruk av besbet i norsk. Alle vedlegg til oppgaven er

presentert i vedlegget, mer detaljert oversikt @tkr vedlegg finnes i innholdsfortegnelsen.

Problemstilling

Jeg skal i denne masteroppgaven undersgke hvetltivanskelig er det for innleerere med
russisk som morsmal & tilegne seg bestemthet kneesl a finne ut hva slags avvik de har i
hvilke kontekster.

Underspgrsmal er derfor som falger:

- I hvor stor grad har voksne innlaerere med russisk morsmal avvik knyttet il

bestemthet nar de skriver norsk?

- Hvordan bruker innlaerere foranstilt og etterhemgkleel i singularis og pluralis —
bestemt og ubestemt, det vil si, forekommer detmeeluksjon eller manglende bruk

av bestemthet (underproduksjon)?

- Forekommer transfer (tverrspraklig pavirkning fuasisk) og hva slags transfer finner

vi eventuelt?

- Kan det forekomme forenklinger i formidling av bidpet i malspraket? | hvilken

grad finnes det omformuleringer for eventuelt génbruk av bestemthet pa norsk?

- Riktig bruk av bestemthet: Hva er mest utfordrefude@ussiske innlaerere?

Kort om informanter og undersgkelse



Dette er en tverrsnitt-undersgkelse. Det vil $egtpa tiinaermet ett tidspunkt undersaker
mellomspraket til seks voksne russisktalende kviaksa ikke nadvendigvis etniske

russere) som bor i Oslo, og som har kommet til Mdrg tidligere Sovjetunionen (ndvaerende
Latvia, Russland og Ukraina) i voksen alder. Jedglba utgangspunktet sju informanter. Den
eneste mannlige informanten FO7 ble tatt ut av ismdelsen da svarene han gav, hadde s&
mange avvik sammenlignet med de andre informanEn&pss av at alle spraktester og mitt
eget inntrykk ellers tilsier at han er pa tilneers@nme sprakniva som de andre, at det kunne
synes som om han ikke hadde tatt oppgavene serigst.

De som kom til Norge i voksen alder for tre elleré ar siden, hadde obligatorisk
opplaering i russisk i sovjettiden, og russisk ensftest morsmal for dem, slik det er for alle
mine informanter. Alle er i alder mellom 37 og 52véed botid i Norge pa tre til sju ar. Alle
har hgyere utdanning fra hjemlandet, og alle htrpgganorskkurs i Oslo. Informantene
behersker norsk pa forskjellige nivaer: En hardte&ergenstesten, fire har norskprave pa

nivd A2 — B1 (norskprave 3) og en er pa niva A12-(#dligere norskprave 2).

Alle ble bedt om & besvare fem oppgaver som jegdiisammen: en muntlig (fortell om deg
selv, 3- 4 minutter) og fire skriftlige. Informamte ble de bedt om & beskrive et bilde, skrive
fritekst om sommerferien og gj@re to utfyllingsoppgr hvor de skulle velge mellom bestemt

og ubestemt form (adjektiv og substantiv / substant



2 Definisjoner og sentrale begreper

Farstesprak - fremmedsprak — andresprak

| dette avsnittet tar jeg fram noen sentrale bemrepm er viktige a belyse, blant annet fordi

noen forskere har ulike tilnaerminger til eller dédjoner av noen av de begrepene jeg bruker.

«Fgrstesprak» er det eller de sprakene som enrpleeser farst. Farstesprak tilegnes i
ung alder, far man blir tre &r gammel. Innen tr&ar man leere flere sprak samtidig og
beherske alle sprak som farstesprak. Nar det gjdiefnisjon av andresprak, holder jeg meg
til samme definisjon som Berggren m.fl. og mangdrarsprakforskere bruker:

«Andrespraket er alle andre sprak som vi leerer fatstespraket» (Berggren mfl., 2011: 16).

Nar voksne laerer et nytt sprak, kaller vi det eriterfremmedsprak eller andresprak.
Begrepet fremmedsprak brukes oftest om de tilfellder man lzerer et sprak i et annet land, i
hvert fall utelukkende i et avgrenset klasserorkke ider hvor spraket snakkes og brukes av
den lokale befolkningen. Andresprak leeres blaneagjennom bruk med talere av spraket,
altsa der hvor man bor, ikke ngdvendigvis i etsgasm. Man kan leere sprak overalt — i
butikk og pa bensinstasjon, og det er som oftessgrer selv som bestemmer hvor mye og
hvor ofte han eller hun vil bruke spraket. For vok®r motivasjon, samhandling og

sosialisering spesielt viktig i leeringsprosessen.

L1 og L2 og mellomsprak

L1 eller S1 er farstesprak og L2 eller S2 er amhdeet, i innleeringssammenheng ofte kalt
malspraket. Malspraket er det nye spraket mariezdimed a tilegne seg. Mellomsprak-
begrepet ble foreslatt av den amerikanske sprétdoga Larry Selinker i 1972. Nar man

laerer et nytt sprak, utprgver man nye systemekeorsin erfaring fra andre sprak og sine
bevisste eller ubevisste kunnskaper (gjelder voksmeerere). Man lager egne regler og
systemer. Det gar ikke an a laere spraket diregtékkompetansen bygges opp gradvis
giennom den faktiske sprakbruken, sakalte perfosmgAndenses 1984:63). Innlzerer far
bedre forstaelse for hvordan han eller hun brugsiket etter & ha pravd seg og bearbeidet de
nye kunnskapene. Personlighetsfaktorer, psykoloags&osiokulturell kompetanse samt
kommunikasjon har en meget viktig rolle i spraldiielse hos voksne (Mitchell m.fl. 2004).
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Motivasjon og sosialiseringsgrad er viktig for voksnnlzaerere for & oppna progresjon. Det er
store individuelle variasjoner i sprakferdighetéios voksne innvandrere. (Lund 1997, Hagen
m.fl. 1999).

Awvik, over- og underproduksjon og unngaing

Mange definereavvik som feil elevene gjar nar de leerer et annet spiddn moderne
sprakforskningen brukes gjerne begrepet «avvilesetfor «feil» (Berggren m.fl., 2011).
«Avvik» viser at laeringsprosessen er i gang. Inatagiser at han / hun har kunnskaper om
spraksystemer og grammatiske regler, men har éddatt nok erfaring til & bruke

kunnskapene sine pa riktig mate.

Overproduksjon eller favorisering er «mer frekvent bruk av en struktur hos en
sprakinnlzerer enn hos innfadte, pa omrader desaietidig foreligger frekvensforskjeller
mellom grupper av innlaerere». (Berggren m.fl., 2214).Underproduksjon er mindre
frekvent bruk av disse strukturene. Jeg bruker-cagmunderproduksjon kun i forhold til mer
eller mindre frekvent bruk av bestemthet i inforrtegnes besvarelser sammenlignet med
malspraket. Medinngaing menes det i denne oppgaven & unnga spraklige feringér eller
kontekster der (u)bestemthet brukes. Innlaerernesiie tilfeller ofte ngdvendig
sprakkompetanse for a forutsi bruk av (u)bestemtheh gnsker ikke a prgve seg da de vet at

det kan forekomme avvik.

Markerthet

«Asymmetrier eller ulikheter mellom ellers like granatiske starrelser» er blitt kalt for
markerthet (Berggreen m.fl., 2011:74). Denne asyimereforutsetter at det finnes to trekk i
en grammatisk kategori, og at disse ikke er symiskety for eksempel ved at det ene ikke
uttrykkes ved et eget morfem, mens det andre gjizrSingularis er et umarkert trekk
(nullmorfemer i norsk), mens pluralis er markeden nevnte betydningen, i forhold til
singularis. En annen tilnaerming til markerthet teuraarkerte trekk er alminnelige i mange av
verdens sprak. Nar begge disse nevnte tilnaermintijenarkerthet settes sammen, kan en si
at umarkerte trekk er de trekkene som forekommerefMarkerte og umarkerte trekk star i
opposisjon til hverandre i ett og samme sprak. &etitet er markert kategori i norsk i

forhold til ubestemthet. | russisk er bestemthkeikn morfosyntaktisk kategori, og har



dermed ikke morfosyntaktiske trekk for verken begteet eller ubestemthet, disse trekkene er
umarkerte. Mange sprakforskere mener at besterstineten selvstendig grammatisk kategori

forsvant i russisk.

Eckman (1977) mener at sammenligning av morsmahaigpraket er viktig for a kunne

forutsi problemomrader («the areas for difficultymlaerer kan state pa under tilegnelse av et
nytt sprak. | falge ham skal markerthet veere eemétrument som kan male
vanskelighetsgraden (degree of difficulty): «pasis of contrasts, sentence types, etc., which
are typologically marked, and therefore are acguiaéer in first language acquisiton, and
those areas which should be more difficult for seclanguage acquisition» (Eckman, 1977:
328).

Markerthet kan veere viktig a ta i betraktning unaedrespraklaering da mange innleerere gjor
samme feil under tilegnelsen av malspraket og detben tilfeller kan knyttes til markerthet.

Grammatikalisering

Med grammatikalisering menes blant annet bruk amgnatiske former og
konstruksjoner og hvordan de utformer spraket.Haetdler om prosess som gjar leksemer til
grammatiske former. Det skilles vanligvis mellorkdixalske elementer («content words»)
og funksjonsord («function words») som ogsa kdtesgrammatical» words. Leksemer
representeres av de apne ordklassene substamtwgedjektiv, og i noen grad adverb. De
brukes for & fortelle om ting, handlinger og kwtitr. Funksjonsord - «grammatical» words
er preposisjoner, pronomen, artikler etc. Diss@wechar sitt opphav i leksemer. Leksemer
blir til funksjonsord nar de far grammatiske egexs fra funksjonsord. De omtales da som
a veere grammatikalisert. Overgangen skjer ikke ft®t er en prosess som tar tid. (Faarlund,
2007).

Grammatikkalisering er et viktig fenomen nar vi lgsarer bestemthet i norsk. | norsk
kommer bestemthet til uttrykk gjennom blant anmékkel. Moderne russisk har derimot
ikke artikler, og bestemthet kan uttrykkes vedg ordstilling og andre grammatiske
midler(kapittel bestemthet i russisk).



Transfer

Med transfer menes overfaring fra et sprak tilreted, knyttet til innleeringen av et nytt sprak
(andresprak). Folk med forskjellig sprakbakgrunn &éte eller noen ganger formulere
ytringene sine pa ulike mater ved a ta i bruk listisk verktgy som morsmalet tilbyr. Er
innleerere usikre i sprakbruken sin, overfarer de gfammatiske regler fra L1 til L2. | de
tilfellene der L1 og L2 er forskjellige, blir L2 saltatet avvik.

Kan vi snakke om transfer i forhold til bestemtfuetrussiskspraklige?

De fleste sprakforskere i dag er enige i at morst@virker tilegnelsen av et annet sprak.
Transfer anses som laeringsfenomen (Berggren 20fl.1) og som kommunikasjonsstrategi
(Jarvis & Pavlenko, 2008). Nordanger, som har fergi lingvistisk og konseptuell transfer
hos blant annet innlaerere med russisk som farstieskonkluderer med at «resultatene viser
relativt overbevisende at russiskspraklige “harskan og muligens andre utfordringer i
forhold til kategorien» (Nordanger, 2009:12). Jégglennom mitt materiale se om jeg kan
belyse dette forholdet.

Slobin og “Thinking for Speaking”

Slobins teori «Thinking for Speaking» (Slobin, 138y1996) gjelder farstesprak.
Hovedtanken bak teorien er at spraket pavirkekeaseptualisering av virkeligheten. Den
bergrer ogsa spgrsmalet om hvordan kognitive pses@gvirkes av spraket. «Thinking for
Speaking» omfatter all spraklig produksjon, resaptig produktive ferdigheter, samt en del
mentale prosesser som for eksempel forstaelsenrédt@mulere ytringen pa mm. For
innleerere av norsk som andresprak vil det betyahd leere seg a tenke og uttrykke seg pa

andre mater enn de er vant med.

«Native language has trained its speakers to géareint kinds of attention toevents and
experiences when talking about them”. (Slobin, 18956

Mennesker konseptualiserer verden ved bruk av samemtale skjemaer, men uttrykksmaten
er forskjellig og er avhengig av spraket. Andrekpirdnleerere ma konsentrere seg om flere
ting under produksjon av ytringen og ma ta i briekef grammatiske kategorier som de ofte
ikke kjenner til fra sitt farstesprak.



3 Bestemthet |1 norsk

Bestemthet er ikke bare et norsk fenomen, alleiskedsprak har bestemthet. Til forskjell fra
mange sprak, for eksempel russisk, er bestemthgtaenmatikalisert kategori i norsk og

uttrykkes grammatisk (morfosyntaktisk).

For innlaerere er det ofte viktig a forholde se@tjet morsmal, spesielt i begynnelsen av
innleeringsprosessen. Kjente grammatiske kategerialitid enklere & leere. Dersom
bestemthet ikke er kjent for innlaerere (russiskidgég, oppleves den ofte som komplisert. For
a forklare bruken av bestemthet for innleerere, ntfiespraksleereren bruke flere
innholdskategorier, for eksempel: kjent — ukjemnerisk eller ikke-generisk etc. Valg av
bestemt /ubestemt artikkel som er klassifiserengleanakteriserende, er ogsa komplisert.

Norske substantiv bgyes i tall, kasus (genitivpegtemthet (Faarlund m.fl., 1997). Hagen
nevner to bgyningskategorier for substantivet, iggemimerus og bestemthet (Hagen, 2012).
For russiske innlaerere er ikke bgyning i tall ogusanoe problem, da norsk og russisk har
mange like trekk. Russisk har godt utviklet tallomgssystem og seks kasus (med

bayningsformer for alle genus i singularis og plisja

Hvordan bestemthet uttrykkes i norsk: referanse og
bestemthet

3.1.1 Innledningsvis om referanse

Bruk av bestemt eller ubestemt form i norsk er agigav hva vi refererer til og hvordan
mottaker tolker og forstar budskapet. Referanselleaiva ord refererer til i
verden/situasjonen, forholdet mellom hva vi siesiigasjonen vi befinner oss i, forhold
mellom avsender og mottaker (i bredere perspeldiden rundt oss). Vi refererer til
virkeligheten pa forskjellige mater, og hvordanefiererer er ofte avhengig av en
kommunikasjonssituasjon (kontekst). Ved definiggtemt) referanse kan avsender og
mottaker identifisere budskapet som formidles pdagrav sammenhengen (noe kjent fra far),
ved indefinitt referanse er disse elementene nyakgnte. Ved anaforisk referanse refereres
det til et substantiv som er blitt brukt tidligereamtalen eller teksten, og dermed avgjgr bruk

av bestemt form. Ved deiktisk referanse visesitlehtbestemt situasjon, og det forventes



riktig tolkning av hvilket element det refererés titilfelle generisk referanse vises det til en

hel gruppe, og substantivet kan sta bade i besigrabestemt form.

Det er hele substantivfrasen som er refererentle,dket enkelte substantiv. Far jeg drafter
bestemthet som et semantisk begrep, vil jeg fafstere substantivfrasen neermere. Jeg
kommer tilbake til bestemthet rett etter det, 9e63.

3.1.2 Frase og kjerne

Frase er hierarkisk oppbygd og kan besta av et #dire sideordnede ledd. Hovedordet i
frasen kalles kjerne (Faarlund m.fl., 1997). Vik@ler kjernen for hovedordet (Vinje, 2005).
Det er kjernen som bestemmer syntaktiske forbimadelen setning og styrer den. Kjernen
kan derfor erstatte hele frasen. De andre ordéasen kalles for adledd (foranstilt eller
etterstilt), og disse kan veere determinativer idastantivets artikkel inngar), adjektiv,
eventuelt med tilhgrende adverb, men ogsa andyestim relativsetninger (som-setninger)

utgjer en del av substantivfrasen.

For & bevise hvor viktig substantiv er, foreslarErik Vinje a fierne alle substantivene i en
skjgnnlittereer tekst. Nar man gjar det, blir dettaa ikke mulig & forsta hva teksten handler
om. Beholder man bare substantivene i tekstenesgdf andre ord som hgrer til andre
ordklasser, vil vi kunne forsta budskapet (Vinje03). Kjernen kalles ofte det obligatoriske
leddet i substantivfrasen, men vi har likevel flelfeller av kjernelgse fraser. Hagen skiller
mellom anaforisk kjernelgshetd friske, de syfpgeneraliserendelét paradoksale i
situasjoneh og partitiv (refererer til en delmengde av en guato flasker av den dyre vingn
(Hagen, 2012: 380-381).

3.1.3 Substantivfraser eller nominalfraser

“Substantiver, adjektiver, pronomener og tallordl&a tradisjonelt for nomen. De kan
beskrives i kategorier som tall (entall og flerjadlg bestemthet, og de kan enten alene eller
sammen med andre ord utgjgre en nominalfrase” §/iaP05: 68).

Videre i oppgaven bruker jeg begrepet «substaatefs. Substantiviraser har et
substantiv som kjerne, og determinativene er s@ual feranstilte. Substantivfraser kan

vanligvis bli erstattet av pronomen.
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Faarlund m.fl. (1997) skiller mellom ulike typertdeminativer eller bestemmere:
demonstrativer og kvantorer (blant annet artikke(eom refererer til identitet og kvalitet) og
beskrivere (beskriver en egenskap ved kjernen)e\laller dem for «bestemmelser» ved
hovedordet (Vinje, 2005:187), han nevner ogsa fiti og etterstilte attributter (attributt er
bestemmelse i en nominalfrase). Jeg vil viderenged bestemmere og beskrivere som

markgrer for bestemthet.

Vinje (2005) og Hagen (2012) skiller mellom defiai{bestemte) og indefinitte (ubestemte)
substantivfraser, mens Faarlund m.fl. definergyper til: substantivfraser med generisk

referanse og substantivfraser uten bestemmereirigderensiell bruk (Faarlund m.fl., 1997).

Definitte (bestemte) substantivfraser (Faarlun®7)®ller nominalfraser (Vinje, 2005) viser

til bestemte forhold (kontekst) eller noe vi kaferere til. Vi refererer til xgammel»
informasjon, noe som er kjent fra fgr av tekstéer eituasjonen, og substantivfrasene vil
derfor brukes anaforisk Jeg kjgpte forskjellige blomster, men rosene viirét (Faarlund,
1997: 284). Likevel kan bestemthet i definitte sahtvfraser veere deiktisk, det skjer nar en

referent kan identifiseres ut fra talesituasjor{tBenne boka har jeg ikke lyst til & lege”

Som oftest vil markarer ved kjernen sta i bestemmf(og det er som oftest demonstrativer),
men det kan veere mange unntak. Det er for eksemyled & utelate den foranstilte
artikkelen ved foranstilt adjektiv i bestemt forrrroranstilt pronomen star i genitindrske
Jens”; med foranstilt possessiv pronomenifi bil’; markarer for lengde, vekt etcet'glass

kaldt vanri; og som epitet ved betegnelse av stilling ellesipjon: ‘dronning Sonja

Indefinitte (ubestemte) substantivfraser introdesen ny referent, noe som ikke er kjent fra

far. Til forskjell fra definitte nominalfraser kakke et substantiv i bestemt form veere kjerne i
indefinitte substantivfraser. Denne typen fraselestemt innholdsmessig, og den mangler

unik referanse.Jeg stikker innom en dag etter jobbéen eller annen dag)”.

Substantivfraser med generisk referanse refenetezlé arten, eller type, men ikke til en

enkelt gjenstand. | slike fraser kan vi ha substahbade i bestemt og ubestemt form, samt i

naken form. En ulv er et rovdyr — ulven er et rovdyr; ulverrexdyr — ulvene er rovdyr”
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Substantivfraser uten bestemmere i ikke-referdnsiek opptrer i form av bgyningsendelser

eller adledd. De har tellelig substantiv i kjiernaKen form av substantivet)Hun kjgrer bil
til jobberi'1.

Hagen beskriver de tre overnevnte typene av sulbbgtaser: definitte og indefinitte

substantivfraser, samt substantivfraser med génegisranse (Hagen, 2012).

Noen ledd kan sta foran kjernen, for eksempel destnativer og kvantorer da de ofte
fungerer som foranstilt artikkel. Etter kjernenrstét gjerne possesiver, preposisjonsfraser,
leddsetninger mm. Det er viktig & si noen ord onaiistilte og etterstilte ledd i

substantivfrasen fagr jeg bergrer referanse.

3.1.4 Foranstilte adledd

Hagen skiller mellom fire semantiske hovedtypeedd!

a) totalkvantifiserendeepresenteres av totalkvantorer (all, begge, ek, samtlige mm.);
b) definittmarkerendedledd i substantivfraser med definitt referaseer representert med
demonstrativer (disse, den etc.), possessiver @mnhans osv.) og genitiv som gir frasen
definittreferanse. Semantisk sett er genitiv metdramende enn beskrivende. Formelt kan
denne foranstilte genitivmarkgren veere av to types:og «sin». Hagen nevner ogsa tredje

markgar «til» som er etterstilt, se etterstilte ddl@edenfor;

c) delkvalifiserendedledd betegner delmengde som i «to flinke stwtenSom
delkalifiserende adledd kan norsk ofte ha kvantfieemoen, flere), substantivfraser «tre

kasser gl», den ubestemte artikkelen (en/ei/et); og

d) beskrivendgaltsa adledd som beskriver referenten. Det kane aajektiviraser, «attributiv

sperre» eller denotasjonadledd med deiktisk adjekler adverb (sénn, slik, sa etc.).

3.1.5 Etterstilte adledd

Possessiver kan ofte sta etter kjernen i subsfeagn. Substantivet vil da sta i bestemt form,
og det blir et tilfelle av definitt referansehf/tta mf). Genitiv som uttrykkes med

preposisjonen «til». Etterstilt adledd kan ogsaevikaliserende ¢ytta mi i Hallingdar).

! Eksemplene gjengis fra Faarlund (Faarlund m.897).
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Semantisk kan sistnevnte ledd erstattes med pitedredativsetning (Hytta mi SOM ER i
Hallingdal”). Setninger og infinitivfraser kan ogsa veere mstitt. Setninger og infinitivfraser

gar utover rammene for denne oppgaven og vil ikkeitere behandlet her.

3.1.6 Neermere om referanse

Flere forskere plasserer referanse innen semantifgons 1977, Hagen 2012, Nordanger
2009). Nar vi bruker spraket i en kommunikasjonssifon, har vi minimum to
samtalepartnere, en referent (person som gnskemidfe noe) og en mottaker. Det er alltid
noe som kommer til uttrykk i en kommunikativ sitjoas det kaller vi for ytring. Ytringen
kan inneholde bade ny og ukjent informasjon, ogadgent informasjon. Referenten vil alltid
uttrykke sine individuelle (personlige) oppfatningen ting eller egenskaper ved ting.
Ytringen kan dermed veere individuell eller genefallimen kjent). Ved & produsere ytringer
ansker referenten a fortelle noe om karakteristisidek ved en ting eller en person, eller
kanskje & beskrive noe. For at kommunikasjonen\skaé vellykket, trengs det en felles
ramme, felles diskursunivers «som er det fellesveus» som deltakerne i en spraklig
kommunikasjon opererer innenfor» (Faarlund m.897:50). | en kommunikasjonssituasjon
er det viktig i hvilken grad mottaker kan identéie det som omtales. Jeg slutter meg til
Hagen og skiller mellom referanse som semantiskdpegg bestemthet som grammatisk
begrep (Hagen, 2012). Bestemthet som et grammiagigiep vil bli omtalt senere i oppgaven,
se under 3.2. Formelle trekk ved bruk av bestemtheisk.Jeg vil farst gjare rede for det

semantiske.
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Referanse kan fremstilles grafisk slik:

Referanse
Individuell referanséet eksemplar av klassen) generisk (generell)
referanse
kan identifiseres pa to mater:
A. definitt referanse B. indefinitt referanse badebestemt og
ubestemt form, naken
oftestbestemt form i estemt form
. (som oftest ubestemt
resupposisjonvikti . . .
P PPOSIS) g ikke viktig singularis eller pluralis)
Identifiseres av begge Identifisering er avhengig av kontekst;
samtaleparter,se tabell 2. avsendger forventer ikke\identifisering

fra mottaker

Spesifikk Ikke-spesifikk
referanse referanse (mangler

unik referanse)

Tabell 1: Typer av referanser
| utgangspunktet er det tabell fra Hagen, noe nmxtifav meg (Hagen, 2012:51).

Denne tabellen er meget viktig for mitt arbeid, eelettere & se sammenhengen og hva det

refereres til.

3.1.7 Individuell referanse (definitt og indefinitt referanse)

Bade definitt og indefinitt referanse er individiyeéden forstand at det er taleren som
vurderer og bestemmer hva som skal sies, og hkellezanser (og falgelig grammatiske
trekk) som skal brukes ut i fra det taleren gnsgkettrykke, og ut ifra hvordan mottakeren
skal forsta denne referansen. Identifisering ekelilegrepet som belyser forskjell mellom
definitt og indefinitt referanse.

? Presupposisjon er et viktig begrep i forbindelse mefinitthet, se s. 15
14



3.1.7.1. (A.) definitt referanse:Nar avsenderen gar ut i fra at mottakeren vil fifieere

budskapet basert pa den informasjon som entenasuiy$tasen, kontekst eller diskursunivers

(den aktuelle kommunikasjonssituasjonen) innehoklekker vi om definitt referanse.

Presupposisjorr et viktig begrep i forbindelse med definitthet, avsender regner med at
innholdet i en ytring skal veere kjent for mottakéaarlund m.fl., 1997:982). Det dreier seg
ofte om kunnskap om ting avsenderen antar at merttakforstar ut i fra felles eller
allmennkunnskap om virkeligheten. Nordanger benreakeenkelte kontekster for definitthet
og bestemthesmarkering vil vaere mer kulturbestembeandre» (Nordanger, 2009:35). Det

er vanlig & «reise pa hytta i helga» i Norge.

«Forskjellen mellom tekstlig motivert definitt nefese og forholdet mellom
presupposisjon og kultur, gir noen indikasjon patskoen trykker nar bestemthet skal
innleeres med utgangspunkt i et morsmal som ikk&emer definitt referanse med
grammatiske markgrer i det hele tatt» (Nordang@)235).

A. Definitt referanse

oftestbestemt form

Identifiseres av begge samtaleparter

a) Absolutt unik b)Anaforisk: c) Deiktisk

(situasjonsbetinget)

r'e T~
Unik i referanse Fysisk
utpekt
rammen

Tabell 2 Definitt referanse, se ogsa Hagen (2012).

Definitthet uttrykkes ved agbsolutt unik referanssom refererer til bare ett eksemplar av
arten Gtortinge} som kan oppfattes som proprier og star i bestemt (Hagen, 2012), eller
nar referent kan bli entydig identifisert ut frankeksten eller situasjonen innenfor en gruppe

(hvor la du avise)) og unik starrelse (Faarlund m.fl., 1997).

Ved b)anaforisk referanséar substantivfrase samme referent som den fdinagen

inneholder, og det vises tilbake til det som alerer blitt introdusert. Ny og ukjent
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informasjon ma presenteres farst, far den defisitestantivfrasen kan brukes. Situasjon eller

kontekst er meget viktig ved bruk av anaforisk rafse.

c) Deiktisk eller situasjonsbetinget definitt referaes unik i en bestemt
kommunikasjonssituasjon som er felles for badermleseog mottaker. Avsender kan ogsa
utheve referansen med bruk av demonstrativer (ged#th Som oftest brukes det bestemt
form med definitt referanse, fordi vi forventer meferenten kan bli identifisert bade av

avsender og mottaker.

3.1.7.2. (B.) indefinitt referanse Substantivfraser med indefinitt referanse (se tdedr
ogsa individuelle, men mangler unik referanse. tifisaring vil vaere avhengig av
konteksten. Substantivfrasen skal sta i ubestemt,fda mottaker ikke kan identifisere
referenten. Den er mindre merket enn bestemt foglet kan ofte by pa utfordringer for
innlaerere. Semantisk oppfattes indefinitt refrasm® vag. Indefinitte fraser kan uttrykke
spesifikk og ikke-spesifikk referanse.

B. Indefinitt referanse

Idepitifisering er avhengig av kontekst;
avsehder forventer ikke identifisering fra mottaker
d) Spesifikk referanse e) Ikke-spesifikk referanse

(mangler unik referanse)

Tabell 3. Indefinitt referanse

Ved d)spesifikk referanskan avsender selv identifisere referansen (indadidere), men kan
ikke forvente at mottakeren gjar det samdesy ser en jente som gddet er en spesiell jente
for avsenderen, men likevel uidentifiserbar for takeren. En slik spesifikk referanse er ofte
spesielt vanskelig for innlaerer med russisk somsméit bade & oppfatte og a bruke riktig.
For det farste betyr den ikke sa mye for valg gb€atemt form i norsk. For det andre, kan

det vaere vanskelig & tolke ytringene:
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«Line som gnsker a gifte seg med en tremdErarlund m.fl., 1997:51) eller
«Kari traff en sympatisk ung mann i kantinen i ddglagen, 2012:58).

Dersom Line gnsker a gifte seg med en person lemmkj og som er trander, blir det
spesifikk referanse. Hvis gnsket er a finne err altmen fyr fra Trendelag, er det ikke-
spesifikk referanse. Hagen forklarer hvorfor ubestiorm av substantivet med individuell
referanse skal brukes i dette tilfellet. Med ubesterm understreker taleren at han eller hun
ikke forventer at mottakeren vil kunne identifisesen trgnder» eller «en sympatisk ung
mann». (Hagen, 2012:58).

Ved e)ikke-spesifikk referandear vanligvis avsender ikke noen spesiell refederise til,
men konteksten vil som oftest hjelpe til med a &kdaeferenten. Kari traff en sympatisk
ung mann i kantinen i dag. Han heter Nils Ols¢Hagen, 2012:58). Forskjellen mellom
disse to referansene er pragmatisk.

Det som skiller indefinitt referanse fra defindt, at den dreier seg om potensiell eksistens, og

eksistensen avgjgres av konteksten. Presupposisjogiler ikke aktuell for indefinitthet.

3.1.8 Generisk referanse

Generisk referanse3 viser til en hel kategori, tgiber art, det refereres til noe som er almenn

kjent.
generisk (generell) referanse
badebestemt og ubestemt form,

naken (som oftest ubestemt singularis eller plgjali

Tabell 4. Generisk referanse

Generisk referanse uttrykkes ofte masbstemt pluralis «Japanske biler bruker lite bensin

«Alle japanske biler bruker lite bensin

Kvantoren «alle» kan veere markar for generisk egfee da den viser til generelle

sammenhenger (substantivfrasen ma veere subjekiBe8det derimot andre kvantorer, vil

* Eksemplene er fra Hagen og Faarlund (Faarlund,ig87:51-52 og Hagen, 2012:60).
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ytringen referere til noe spesifikt. Det er ikkeanlig at generisk referanse kommer til uttrykk
ved bruk awbestemt singularis«En japansk bil skal ikke rusteVed generisk referanse kan
ogsabestemt form singularis<Hesten er et pattedyr» og naken form for sultisthnukes.

Generisk referanse er ofte vanskelig for innleenetéopp fordi det er sd mange formelle trekk

som kan tas i bruk, og som de bar tenke pa fandkksr.

Kort oppsummering: Individuell og generisk referansser til ulike sammenhenger.

Individuell referanse (definitthet og indefinittheiser til spesifikke forhold innenfor samme
referanseramme, og det er taleren /avsenderen sst@nbmer bruken. Presupposisjon er
avgjagrende for definitthet. Indefinitt referanseidr seg om potensiell eksistens, og

eksistensen avgjgres av konteksten. Generisk nsfendser til kategori og «generelle regler».

Formelle trek ved bruk av bestemthet i norsk

3.1.9 Bestemmere i substantivfrasen

Som vi har sett, er artikkelen pa norsk en undergigpordklassen determinativ (en undertype
av kvantor). Russisk har ikke noe som tilsvarer nierske artikkelen. Innlaerere med russisk
ma tilegne seg en helt ny grammatisk kategori edvejinner a leere seg norsk. Det er en

ubestemt og en bestemt artikkel pa norsk.

3.1.10 Den ubestemte artikkelen

Den ubestemte artikkelen (en undertype av kvamtoa)ltid foranstilt. Den har samme form
som tallordet, men er trykksvak. Oftest er dettge substantiver som knytter ubestemt
artikkel til seg. Den ubestemte artikkelen haruokisjoner: individuell betydning og generell
betydning (Michalsen, 1993:27). Alkema deler indiwell (individualiserende) betydning ved
tellelig substantiv i to grupper. Den er a) best&heg har en bok som er 200 ar gamrian
viss bok» eller b) ubestemiég kjenner en familie i India’betydning «en eller annenx»

(Alkema, 1991:45). Den tredje funksjonen er gensgadnde (generell hos Michalsen).

Den ubestemte artikkelen brukes ved introduksjonae/nytt, som ikke har veert nevnt
far, og ikke er kjent for mottakeren. Michalsen mewvat i flertall (som mangler artikkel) kan

man bruke «noen» som har introduserende og avgréaseetydning: fioen skulpturer”
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| en generell (generaliserende) betydning ma maartiikel, da det som oftest menes et
eksemplar av en gruppe eller art, og artikkelerkésuned betydning «hvilken som helst». |
entall brukes den ubestemte artikkelen ogsa medsatikning ‘Han gar (pleier & ga) som
en elefant”(Michalsen, 1993:29). Substantivifrase uten artikipgpfattes ofte som mer
abstrakt enn den med artikkel. Artikkel brukes iklemkelte faste uttrykk som «svarte natta»,
«lyse dagen» hvor substantivet har samme betydmwingadjektivet. Artikkel kan ogséa

utelates i predikativ med klassifiserende adjektiv.

3.1.11 Den bestemte artikkelen

Den bestemte artikkelen har en spesiell posisj@aten til substantiv, mens dens form er
relatert til adjektiv. | dobbel bestemmelse kny#abstantivet en ekstra foranstilt artikkel til
seg (den store bilen). Vi bruker den etterhengte bestemte artikkeleaf@isk, da vi gar ut i
fra at objekter vi snakker om er kjent bade fortalar og avsender. Den brukes ved ting
eller begreper som allerede er kjent fra en bessgodsjon eller gijennom andre
sammenhenger (for eksempel kroppsdeler).

Den bestemte artikkelen brukes ogsd med gjenstaodefinnes bare i ett eksemplar og
derfor er kjent, for eksempeseala», da brukes den «individualiserende» (Lundeby 1355
Den kan ogsa sta ved substantiv som betegner nfd&smet koker’'(spesifikk referanse).
Norsk bruker den foranstilte artikkelen ved adjedtie, og den etterstilte ved substantivene

(Lundeby kaller den «substantivartikkelen»).

3.1.12 Enkel og dobbel bestemmelse (overbestemt sub  stantiv)

Enkel og dobbel bestemmelse (overbestemt substaitikel bestemmelse brukes som oftest
i formell stil. Det er vanlig & bruke den med abkter og i flere faste uttrykkdéen farste
kjeerlighet, det glade budskapVi bruker enkelt bestemmelse nar substantiv ekit}j er
proprier: ‘Den rade plass”’Enkel bestemthet brukes ogsa i faste uttryklerf‘tid den sorg”
Flere norske institusjoner har enkel bestemmetsamn: ‘Det norske opera’Dersom
substantiv brukes uten adjektiv, ma substantiet sestemt form. Dobbel bestemmelse eller
«overfladig demonstrasjon» (Lundeby, 1965: 9) bsuk& konkret betydning er gnskelig:
“den rgde plassen(som innholdsmessig ikke er det samme st rgde plass). “Den,

det” og “de” forstas vanligvis som bestemte artikler nar destél adjektiv. Dobbel

bestemmelse har hele tre markgrer for bestemthateikkel, adjektiv i bestemt form og
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etterhengt etterstilt artikkel. Lundeby viser &hf typer overbestemthet: Papekende
pronomen den + substantiv i bestemt form; Papekprmi®omen denne + substantiv i bestemt
form; adjektiv med artikkel + substantiv i bestdorm; determinativ pronomen + substantiv i

bestemt form; substantiv i bestemt form + ettéretédndomspronomen.

Ved bruk av for mye enkel bestemmelse blir tekstenog offisiell, og ved overfladig bruk

av dobbel bestemmelse vil teksten bli ensformig.

3.1.13 Opposisjon bestemthet — ubestemthet i norsk: Hva er
grammatisk kategori?

I norsk er bestemthet grammatikalisert og markeemn det er langt fra tilfelle i russisk. |
forskermiljget finnes det ikke enighet om besterminessisk. Noen hevder at bestemthet
ikke finnes i russisk, eller ikke finnes som kategAndre forskere, saerlige russiske, papeker
at bestemthet er en kategori i russisk, noen kdéerfor en «skjult» kategori (Golovacheva,
1979; Ilvanov, 1979; Katsitadze, 2007; Nikolaeva/9)9| den sammenheng er det viktig a
sparre seg: Hva er grammatisk kategori?

Det er grammatiske trekk som star i opposisjohwdrandre, for eksempel bestemt —
ubestemt. Nomenet kan ikke sta i begge former siigmtiisse formene utelukker hverandre,

vi kan bruke enten den ene eller den andee @il — bilen”).

«En grammatisk kategori av den typen vi snakkehem dvs. en morfosyntaktisk kategori,
uttrykker vanligvis et aller annet semantisk forho(Lie, 1986:4).

Grammatiske former kan ikke bare brukes hver fgr bvordan vi bruker bestemte og
ubestemte former er ofte avhengig av referansahstantivfrasen. Det ville veert lett &
tilegne seg bestemthet om vi hadde klart skilledloneldet semantiske (referanse) og det
grammatiske (formelle trekk ved bestemthet). Merede@lessverre ikke sa enkelt. Bruken av
bestemthet «er avhengig av en rekke faktorer: anbgetsbetydning og funksjon, de
syntaktiske forhold og stilarten» (Michalsen, 1993:25). Nar flere faktorer er atybdaing,

ma man ha tilstrekkelig sprakkompetanse for & kwahge den riktige «sterkeste»
faktoren/regelen — om den er av den semantiskedsle formelle art. Selv onmin boke blir

bestemt semantisk, er det den formelle regelenamrstyrer: substantiv vil alltid sta i naken
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form ved foranstilt possessiv. Det er ofte vangkédr innleereren med russisk som morsmal a

skille mellom overordnede og underordnede regéer gitt kontekst.

Bestemthet uttrykkes pa ulike mater. Grammatiskrsitgt som oftest ved bruk av ubestemt
foranstilt artikkel eller etterhengt bestemt argkKraveer av artikkel (naken form), bestemt

artikkel (enkel bestemmelse) og dobbel bestemn{dsanstilt og etterhengt artikkel).

Disse bgyningsformene kan oppsummeres i fglgenmd @aken form kommer i tillegg):

ubestemt form | | bestemt form
en FIN) bat den/denne FINE) baten
singularis | ei (FIN) jente den/denne RINE) jenta singularis
et FINT) tog det/dette HNE) toget
ubestemt form | | bestemt form
pluralis bater de bé&@ pluralis
(FINE) jenter j’(FINE) jentj NE
tog diss tog

Tabell 5 Grammatiske trekk ved bestemthet

Norsk substantiv har to bgyningskategorier: numsams har to trekk — singularis og pluralis,
og bestemthet (Hagen, 2012: 50). | entall har sultiset tre former: nakenIgat”), med
bestemt eller ubestemt artikkek(t bat — bateny. | flertall har man artikkellgs ubestemt form
(“bater”) og bestemt form ffatene”). Flertall mangler bestemt artikkel (Michalsen 3294).
De formelle (grammatiske) reglene ved bruk av estet vil man finne i alle lserebgkene i
norsk som andresprak (eller fremmedsprak), de iesuderfor ikke her.

3.1.14 Hvordan uttrykkes bestemthet i artikkellgse sprak

Det er vanlig a skille mellom artikkelsprak og kkellgse sprak nar man snakker om
bestemthet. Artikkel er et meget synlig element swimykker (u)bestemthet i artikkelsprak. |
norsk har man en ubestemt artikkel og to formebgstemt artikkel, den foranstilte til

adjektivet og den etterhengte til substantivet.32el. Bestemmere i substantivfrasen).
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Bestemthet kan uttrykkes pa forskjellige matetikielsprak og sprak hvor artikkel ikke
finnes. | artikkelsprakene er det farst og fremetfoiogisk (artikkel) og leksikalsk
uttrykksmate for bestemthet. Det kan sies at rkskke har uttrykt morfologisk bestemthet,
men det kan hevdes at bestemthet i russisk uttsygkeforskjellige plan — leksikalsk,

syntaktisk og ved kommunikativt aspekt.
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4 Bestemthet | russisk

Har russisk bhestemthet?

Tradisjonelt syn pa bestemthet i russisk er atdmesstet kan bli uttrykt i russisk ved hjelp av
forskjellige midler. Enkelte forskere bemerker adus:, kaxoii-nu6yow, kaxoii-mo» (en, noen)
kan naerme seg bruken av norsk ubestemt artikkebur npekpachsiii Becennuit nespb / en

vakker vardag» (Mathiassen, 1996).

| tillegg til de formelle elementene som uttrykkestemthet — farst og fremst
determinativer, har man begynt a knytte andre digedklementer til denne kategorien i de
siste arene (Berkov, 2005; Revzin, 1990; Nikolaéd@0). Disse elementene kaller
Nikolaeva (1990) og Revzin (1977) for kommunikatelementer (pronomen, adjektiv,
beskrivende konstruksjoner, noen typer leddsetmjmyeposisjoner, trykk etc.). Og Kramsky
(1972) bemerker at artikkel er et av de midlene sitnykker en viss bred kategori, nemlig
bestemt — ubestemt kategori. Dersom man kun skzé sketerminativene (som artikkel er en
underklasse av) “vil vi forske bare pa en del atedgroblemet» (Nikolaeva, 1990:4). Selv
om Mathiassen ikke alltid oppfatter disse elememtwym markar for bestemthet i russisk, gir

han flere eksempler pa bestemthet knyttet til didsmentene (Mathiassen, 1996).

Det er enighet blant mange russiske sprakforskeratspraktypologisk er bestemthet
markert og ubestemthet er umarkert i russisk. Betet har en vesentlig
informasjonsmetningsgrad. Bestemthet og ubesternthidftinksjonell belastning pa ulike
plan: bestemthet identifiserer og binder tekstenmsan, mens ubestemthet er markar for ny
informasjon, det er en type kommunikativ pause, kdassifiserer. Det kan anses som felles
trekk for norsk og russisk.

Bestemthet er viktig for begge sprak — norsk ogisks men kan organiseres pa ulike mater.
Opposisjonen bestemthet — ubestemthet uttrykkearstsk i russisk og kan veere svak eller

«skjult», altsa er dette ikke et grammatikalisezkk i russisk.

De fleste forskere er enig i at bestemtagt bli uttrykt i russisk. Noen bemerker at det er
mangel pa formelle uttrykk — for eksempel (Grgnlaf82, Mathiassen 1996). Noen mener at
«Det finnes sprak som ikke skiller mellom bestemtibestemt form. Russisk er kanskje det

viktigste» (Tor Guttu http://riksmalsforbundet.no).
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Russisk hadde bestemthet fgr, men den forsvantmdderne russiske spraket. En av
arsakene kan veere et veldig bra utviklet kasussysteoderne russisk. Bulgarsk, et

neerbeslektet sprak til russisk, har derimot misastis, men beholdt bestemthet.

Grgnland (1992) finner ikke bestemthetskategorierssisk og begrunner dette med at
russisk ikke har artikler. Likevel finnes det detanativer (artikkellignende partikler) i
russisk, for eksempetto /—mo», og papekende pronomedexne, dette, det, deriom,
ama, amo, smu» som har samme funksjon som bestemt artikkeikikatsprak. For & uttrykke
ubestemthet bruker russisk ogsa talloedioun» og pronomenroens i alle tre kasus og tall

(«xakoii-mo, kakas-mo, Kakou-mo, KaKue-mo»).

| folge Grgnland kan man uttrykke bestemthet gjemkasus — akkusativ (bestemthet) og
genitiv (ubestemthet), samt ordstilling (Grenlai®®2:45). Mathiassen presiserer at
bestemthekanuttrykkes med akkusativ og genitiv «under visséngedser».

«Imidlertid besitter russisk tillgp til «vikarierde» midler for & uttrykke opposisjonen
bestemt : ubestenfbaledes kan kasagkusativunder visse betingelser uttrykkestemthet
ona npuHecia HaMm KoHpeTsl «hun kom med godtene til osgenitiv ubestemthet...>ona

npuHecita HaMm KoHpeT «hun kom med godter til oss» (Mathiassen 1996: 20)

Revzin er blant de russiske sprakforskere som &ns& bestemthet i russisk. Han nevner
blant annet at «slike motsetninger som pluraligke pluralis i en semantisk kategori pa en
side, og ubestemthet — bestemthet pa en annen sidmotsetninger som hver for seg kan

konstruere en spesiell grammatisk katedofiRevzin, 1977:156).

Denne opposisjonen kan bli uttrykt svakt eller kgknde. «Det gjelder spesielt tilfeller nar
konteksten peker pa bestemthet for plural@lé« enhver bce, 106w1e») eller ubestemthet for
entall (coen, en eller annemukxuii, kaxoti-mo». Flere russiske sprakforskere hevder at
bestemthet ér en kategori i russisk, selv om denvkare «skjult» (Katsitadze, 2007) eller
«svak» (Revzin,1977).

Tema-rema — nytt / gitt

Rema presenterer ny informasjon, mens tema eraoraees kjent fra far. | ngytrale setninger i

norsk bruker man tema far rema. | russisk er temeana rekkefglgen den samme som i

4 Min oversettelse
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norsk, men har enda stgrre betydning i russisk tamgkk pa kommunikativt innhold. Tema —
rema i artikkelsprak er delvis parallelt med oppjsien bestemt — ubestemt. Tema i norsk
star i bestemt form ved substantiv, mens rema graislistar i ubestemt form. Tema star
vanligvis i begynnelsen av setningen, og rema kmpideslutten. Altermark framholder at det
ikke alltid er lett & forholdet seg til tema — rerit kan bli vanskelig & avgrense dem
(Altermark, 2003).

«Det er en klatendensikke minst i russisk — der man ikke har holdepgaenkartikkelbruk
for & orientere seg med hensyn til hva som er kjéghbg hva som representerer ny
informasjon — til & la tema komme far rema, merddgsorsk spores en klar tendens til en
slik rekkefglge» (Mathiassen 1996:565).

Subjektets plass er vanligvis farste plass i enisgt(bade i russisk og norsk). «Fgrste leddet
I en setning gir bildet av i hvilken rekkefglgetgnker» (Henri Weil (1844 sitat gjengitt i
Hasselgard, 2004). Et objekt i preverbal posisjbmaere bestemt. | postverbal stilling kan
objektet veere bade bestemt og ubestemt. Bestemtkatemer altsa tydelig frem i russisk
der hvor substantiv er avhengig av verb med slétgdninger som visuell oppfatning,

bergring, lytting, hvordan man oppfatter faktarefierson.

“OdunmanT npunec MHe YalIKy KarmyuuHo, a Hukonato mycryro tapenky»// Kelnererbrakte
en kopp cappuchino til meg, og en tallerken tild#{’. Substantivet «kopp» i dette
eksemplet «kelneren brakta kopptil meg» er knyttet til verbet «braktex».(Mathiasse
1996).

4.1.1 Hvordan kan bestemthet uttrykkes i russisk?

De fleste forskere nevner kasus, tempus og oidstiiNoen nevner ogsa trykk. Noen av disse

sprakmidlene er mer frekvente enn de andre.
Seks tradisjonelle markgrer for bestemthet i russis k:
Vanligvis nevner man seks markgrer som utrykketdoethet i russisk. De er:

1) Trykk Trykk eller betoning (Mathiassen 1996:13) er igikiade i norsk og russisk. Noe
som kommer til uttrykk og er bestemt eller kjerdynt far, tematisk, er uten trykk.
Ubestemthet (ukjent, ny og rematisk) utheves madkirGUTTEN kom MAJIb YUK
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npuwen. Manvuux ITTPHUIIIEJT | En gutt KOM (Mathiassen, 1996). Trykk er naturlig nok
typisk for muntlig tale, og konteksten kan bestentwer trykket skal falle. Trykk i muntlig
tale blir ikke diskutert i min oppgave.

2) Kasus Russisk har 6 kasus - nominativ, akkusativ, gerdativ, instrumentalis og lokativ,
men kan videre deles opp til 8 kasus (Mathiass&6:1%), hvor akkusativ og genitiv anses til
a spille en viktig rolle i & uttrykke bestemthetibestemthet. «<...> kan kasaiskusativunder

visse betingelser utrykke bestemthet» (Mathias986:20)

Nar det gjelder substantiv bayning i russisk, skithan mellom animata (levende) og
inanimata (ikke-levende). (Se ogsa Durst-Ander86006). Flere forskere mener at det er
naturlig & bruke kasus for & markere bestemthaweér av artikkel i russisk (Grgnland, 1992;

Boronnikova, 2006 og andre).

3) Demonstrativer (kalles pa russisk for artikkgtiende partikler)Artikkellignende partikler
(“en /ooun, - en, et/ moll det /smo”). | gammelrussisk finner man bestemthet uttrydd v
hjelp av den sakalte etterhengende partikkel (moem knyttes til substantivet gi»

(hunkjgnn), “-mo».

Dette morfemet brukes fortsatt i russisk talespidkl du ga pa kinoFloiigems B kuao?) —
uttrykt ubestemt form, «kino» i generell, abstra&tydning. «Vil du ga pa kinoed®kuno-to

noiiaems?) — «kinoen» brukt bestemt, i konkret betydning.

Det finnes verken bestemt eller ubestemt artikkessisk, men enkelte forskere menereat «
| 0oun, kakoii-nubyow, kaxou-mo» kan nserme seg samme funksjon som i noisgdn(vakker
dag k ooun npexpacusiii denv») - i denne setningen naermer den seg ubestemitelrtik
funksjonsmessig, men det er ikke det samme sokkalii artikkelsprak. (Mathiassen 1996:
20)

4) AspektVerbalsystemet i russisk er forenklet i forholdniilrsk men tanke pa tempus.
Interessant for meg er at russisk har aspektogpasiserbet. Det mest karakteristiske trekk i
russisk er at alle verb er morfologisk markert ogrgen perfektive eller imperfektive. Aspekt
markeres med suffiks eller prefiks (perfektiv «gtkr— imperfektiv «otkryval»). Den ene
formen utrykker en helhetlig og avsluttet handl{@m sjel — Han har spist/han er ferdig
mens den andre utrykker prose®s €l — Han spiste /Han holdt pa & spidenperfektive

verb betegner en situasjon som kan vare i tida g@ésgjennom flere tidsfaser som falger etter
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hverandre. Situasjonene kan veere av forskjelligekdtyper — tilstand, prosess, eierskap over

en egenskap osv. (Paducheva 1990; Cirkova 1992).

5) Ordstilling: Norsk er et typisk SVO sprak (subjekt-verbal — &bjemens russisk tillater
OVS rekkefglgen i ikke-emfatiske utsagn. Velutviktasussystem kan veere en av arsakene
til dette. e (3anucky) nanucana scenwyuna» som kan gjengis i norsk med
passivkonstruksjonden (beskjeden) var skrevet av en kvinriél forskjell fra norsk har
russisk en relativt fri ordstilling, men det beikke at russisk ikke har regler. Flere faktorer
kan pavirke ordstillingen: kontekstuelle, grammaisg stilistiske (Mathiassen 1996:563).
Altermark nevner ogsa at ordstillingen kan ha ufikeksjoner: kommunikative,

grammatikalske og stilistiske (Altermark 2003:81).
6) Kontekst og dens rolle

Mathiassen papeker at konteksten er viktig for besrak, men den har kanskje starre
betydning i russisk (Mathiassen, 1996). | norsk sorartikkelsprak vil substantiv i bestemt

form vise til foregdende kontekst, mens ubestemm faser til ny informasjon.

Kontekst er den informasjonen som er blitt tilgjelngi en gitt situasjon. Kontekst har alltid
venstreposisjon, altsa plassert fgr det aktueiagrtet. Det er ogsa viktig i hvilken grad
personer som produserer en ytring identifiserengén med seg selv eller med andre — det er
viktig for kontekstbundne setninger. (Ivanov 197%rtikkelsprak har substantiv i slike
setninger avgjarende rolle for valg av ordstillikgnteksten pavirker valg av

bestemt/ubestemt form og valg av spraklige midiedfuttrykke denne opposisjonen.

Noen andre grammatiske kategorier i russisk som utt rykker bestemthet

Numerus Noen forskere mener at man kan uttrykke ubesteinmtied pluralis og bestemthet

med singularis (Revzin, 1977).

Pronomen:«Jeg» - uttrykk som har individualiseringsreferamge«du» - uttrykk med
konkret referent statuskkent boka til meg Mlpurecu mne knuey). Uttrykk med «vi» - og
«dere» kan ha bade konkret og generaliserendensieri skal til Paris //Mvi noedem 6
Iapuaxc» (konkret referanse) og/ivil papeke /Mui xomenu 61 ykazamo». | «vi» - uttrykk

er generaliseringen sterk, forfatter inkludereetes i sin krets. Det anaforiske pronomen
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(«den, det, de b, ona, ono, onu») forsterker substantivet som er subjekt — badmamim

0g inanimatum.

Papekende (demonstrative pronomdanne, dette, den, detlbm, smom») har en sterk
identifiserende funksjon (Golovacheva: 1979). Déhteressant a bemerke at papekende
pronomen brukes vanligvis ikke med navn, slektslee etc. Relativ pronomersem

lIxomopwuii, ueti» virker ogsa bestemmende.

Adverb:Nektende adverb kan uttrykke ubestemthet i russigkken — eller”: «u-« ogue».
«uu-« er svakere og ma forsterkes meex(dobbel negasjon)kaukyna ne moexy» // « Jeg

vil ikke reise noen sted».

Konklusjon: Det er tydelig at russisk bruker eksplisitte (pyoren, artikkellignende

partikler) og implisitte eller skjulte mater fouétrykke bestemthet i russisk (ordstilling,
tempus, pluralis og kasus). Vi kan oppfatte begtetrdom en kategori i russisk da det finnes
eksplisitt opposisjon mellom bestemthet og ubedtemtrussisk, selv om den ofte kan

uttrykkes implisitt.

28



5 Informantenes bakgrunn, metode og
analyse

Informantene

5.1.1 Informantenes bakgrunn

| utgangspunktet gnsket jeg meg 10 informanterhaeigle avtale med alle ti. Tre av dem
leverte altfor korte svar, svarte ikke pa alle cgyer, eller meldte tilbake at de ikke hadde tid.
Jeg vurderer materialet som noe begrenset, memstotil & vurdere hvordan innlaerere med

russisk som morsmal tilegner seg bestemthet i norsk

Informantene kommer fra tre forskjellige land, nadle har russisk som morsmal. Tre av dem
kommer opprinnelig fra Ukraina, to fra de baltis&edene Estland og Latvia, og to kommer
fra Russland. Man kan stille spgrsmal om hvordan kam beherske russisk pa morsmalsniva
nar man kommer fra andre land enn Russland. Degrnaistorisk forklaring. Tidligere var

alle disse landene en del av Sovjetunionen, somstek® i 70 ar. Alle som bodde i
Sovjetunionen, matte beherske russisk pa et megetliva, da russisk var offisielt sprak i
landet. Dessuten var det stor folkevandring innevje@unionen, folk reiste ofte til andre

deler av det store landet for & bosette seg 0§ farjobb. Mange etniske russere reiste for
eksempel til den delen av Sovjetunionen som i datpeselvstendige statene Estland og
Latvia, for & bosette seg der. | dag bor det fegniske russere i Latvia enn latviere. Det er
derfor ingen overraskelse at informantene har skssim morsmal. Det er en informant fra
Latvia, en fra Estland, tre fra Ukraina og to frasRland som har deltatt i denne
undersgkelsen. Alle mine informanter har russiskelfire, og de har alltid snakket russisk

hjemme. De har gatt pa russisk skole.

Informant FO7 ble tatt ut av undersgkelsen da lzalid tatt oppgavene userigst. Hans svar pa

oppgavene korresponderer ikke med hans niva.

5.1.2 Kjgnn og alder

Seks av de sju informantene er kvinner. Flere nidaispurt om de kunne tenke seg a delta,

men kvinnene gav mer respons enn mennene. Alleniafiotene er voksne innvandrere i
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alderen fra 30 til 52 ar. Alle kom til Norge pa gruav familiegjenforening. Fire har norske

ektefelle, mens de tre andre har ektefelle fra spprinnelsesland.

Fire snakker norsk hjemme, mens de tre andre snakksk «ute» - i butikk, pa kurs og pa
jobb.

5.1.3 Botid

Jeg valgte informanter som har bodd i Norge i mireséir. | de farste tre arene i Norge far
man midlertidig oppholdstillatelse, vanligvis paign av jobb eller familiegjenforening. |

lgpet av disse arene gjgr man ofte et valg om niidortsette & bo i Norge eller flytte tilbake.
De som har bestemt seg for & bo i Norge, er klar avdet er viktig a beherske norsk pa
hayere niva. Man ma kunne norsk for & etablerefgetg jobb og for & delta i samfunnslivet.
Etter tre ar i Norge kan man sgke om permanentalggtillatelse her i landet. Alle mine
informanter har bodd i Norge mellom tre og sjuBstemthet er en kategori det tar tid a laere
seg hvordan den brukes i norsk. Min undersgkelserdzeringen av denne kategorien krever
et visst spraklig niva. Derfor har jeg valgt inndser med en viss lengde pa sin botid. Tiden
man trenger for & tilegne seg andresprak er i netgegrad avhengig av hvor ofte og hvor

mye man bruker spraket. Alle mine informanter divaksprakbrukere.

5.1.4 Niva i norsk

Alle informantene behersker norsk pa hgyere niVi #u begynte a studere norsk i lgpet av
sitt farste ar i Norge. Fem har leert norsk pa riarsk (AOF, Helsfyr voksenoppleering og
Folkeuniversitetet). To av informantene har studersk pa egen hand, og har deretter gatt pa
norskkurs pa et senere tidspunkt. Tre av informmanter ogsa gatt pa et norskkurs ved Nav
som heter «Arbeid og kommunikasjon» for & leere dedrsk. Kurset varte i 16 uker med
undervisning i 6 timer fra mandag til fredag. Daaegikk alle tre pa forsterkningskurset mot
norskprgve pa niva A2 — B1 (tidligere norskprgveé B) uker. De har bestatt praven.

Flere deltakere har gatt pa forskjellige kurs i Nav sju deltakere har fem bestatt norskprgve
pa nivd A2 — B1, én har norskprgve pa niva Al <(tikftigere norskprgve 2), men er i jobb

og synes & beherske norsk pa norskprgve 3 nivavimitering). En informant som deltok i
undersgkelsen har bestatt Bergenstesten.
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5.1.5 Utdanning

Alle har hgyere utdanning pa fem ar fra sine respekjemland. Informanten fra Estland tok
hgyere utdanning i Moskva, Russland. Hun studéwaami pa russisk. Andre har ingenigar-
og musikkutdanning, utdanning i gkonomi og pedagjogidanning, og én er utdannet

sykepleier.

5.1.6 Jobbsituasjon

Der er bare to som har inntektsgivende arbeidefjebbsgkere og to har praksisplass, den

ene innen regnskap og den andre i barnehage.

5.1.7 Anonymitet

Alle informantene har gitt sitt muntlige samtykiegtdelta i undersgkelsen. De vet at deres
besvarelser behandles anonymt. Denne typen unddssak ikke rapporteringspliktig ifglge
NSD (Norsk Samfunnsvitenskapelig Datatjeneste Afg.informantene har fatt muntlig
informasjon om prosjektet, og om hva som forveatedem. Alle informantene fikk beskjed
om at det var et forskningsprosjekt om tilegnelaemorsk som andresprak.

5.1.8 Oppsummering, informantene

Informant | Alder Land Botid, ar| Niva i norsk Utdangi | snakker | Jobb

norsk

hjemme
A 05 45 Ukraina 7 NP3 ingenigr ja praksisplass
B 04 52 Ukraina 3 NP2 pedagog nei jobber i

barnehage

co03 30 Estland 4 NP3 gkonomi ja praksisplags
D01 40 Ukraina 7 NP3 sykepleie ja i jobb
E 02 40 Russland 7 NP3 musikk ja arbeidssgker
Fo7 35 Latvia 5 NP3 gkonomi | nei arbeidssgker
G 06 37 Russland 4 Bergenstesten gkonomi nei adaher

*NP — norskprgve 3. Den heter i dag norskprgveip@ A2 — B1 i henhold til Det felles

europeiske rammeverket for sprak.

5.1.9 Oppgaver
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For a teste hvordan informantene behersker besg¢imtorsk, valgte jeg fem oppgaver. Alle

ble testet i muntlig og skriftlig sprakbruk. Detrven muntlig og fire skriftlige oppgaver.

Grammatikkoppgavene jeg valgte, laget jeg ut fiamgden m.fl. (2014); Mac Donald K.
(2009), Lann C. (2015), men bearbeidet dem noeaunftt formal. Alle oppgavene ble

skrevet ned og foreligger som vedlegg 1 til denasteroppgaven.

5.1.10 Begrunnelse for valg av oppgaver:

Muntlig oppgave (1)«Fortell om deg selv». Under muntlig produksjon iman mindre tid

til & tenke og formulere utsagn, det er spontam tahlaerere generelt kan ofte utvikle
reseptive ferdigheter (lytte -og leseferdighetgrpooduktive (snakke og skriveferdigheter)
forskjellig. Det er interessant & se om det er rfoeskjell i beherskelsen av bestemthet i
norsk i muntlig og i skriftlig sprakbruk. Samtalemed informantene var av ulik lengde og
varte i 2 — 6 minutter. Alle informantene fikk nté til & ga gjennom spgrsmalene far
lydopptaket startet (for spgrsmalene se vedlegBiske spgrsmalene er ment som hjelp for
informantene nar de forteller om seg selv. Uttaeikke analysert i oppgaven. Jeg har kun
analysert bruk av bestemt form versus ubestemt f@ubstantivfraser. Alle opptakene ble
transkribert, jeg transkriberte alt som ble sddteibare det som var relevant for
problemstillingen. Dette ble gjort for a fa et hetlig bilde av teksten fordi konteksten er
viktig for & avgjare formen substantivet ble brukbpptakene ble transkribert ortografisk
etter skriftnormen. Dersom det forekom feil i ustalil informantene, ble det transkribert slik

det ble sagt.

Oppgave 2 er en fritekstoppgavéritekstproduksjon gjgr det mulig a vurdere hasrd
innlaerere bruker norsk skriftlig og hvilke gramns&g konstruksjoner de velger. Det er som
nevnt over forskjell pA muntlig produksjon (spontale) og skriftlig produksjon (tid til &

tenke seg om og rette opp). Disse forskjelleneveare interessante for min problemstilling.

| utfyllingsoppgavene (3 og 4ettes det rammer for hva man skal besvare. a8 ma
man fylle ut substantiv i riktig form, og i oppgadena adjektiv og substantivformene
kongrueres. Alle forekomster er giennomgaende nuramed samme nummer for alle

informantene (se oppgaveteksten), slik er det ealdeeferere til samme eksempler.
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Oppgave 5 «Beskriv hva du ser pa bildene — pa tdlsi Emnet er oppgitt, og informantene
kan konsentrere seg om innholdet og grammatikkgarrhantene kan ha variasjoner i
ordforradet. Jeg valgte derfor en serie med bifder hendelsen foregar i en buss, det er en

vanlig situasjon for mange av 0ss.

Jeg har valgt a analysere denne oppgaven samlaiidanformantene, se under. De ble bedt
om & beskrive en tegneserie farst pa norsk, sagsésk. Tekstene pa hvert sprak ble skrevet
med 2 dagers mellomrom. Malet var & sammenligraimintenes sprakbruk pa to ulike
sprak. Jeg vil drgfte hvilke spraklige midler inndeme bruker pa russisk der hvor de bruker
bestemt eller ubestemt form pa norsk. Er det naemsenhenger her? Kan det forekomme
transfer? Bruker man relativsetninger eller preagohssetninger? Bruker informantene
unngaelsesstrategier, blir uttrykksmaten pa navsérklet i forhold til russisk? Kan det
trekkes noen paralleller?

Analyse av oppgaver

51.11 Innledende kommentar:

| oppgave 1 - 4 analyserer jeg hvordan informantenker bestemthet i norsk, mens i
oppgave 5 vil jeg sette sgkelyset pa bruk av beb®mto sprak, norsk og russisk. Det blir
dermed sammenligning av den grammatiske kategbaestemthet i norsk, mens det er den

semantiske i de russiske svarene.

Jeg har transkribert alle tekster ved gjennomlgtfor hver enkelt informant, men bare
avvikene er trukket ut (se vedlegg 1 for hele tekktSkrivefeil som informantene gjorde, er
ikke rettet opp — jeg gjengir her informantenesfidige produksjon ngyaktig slik de skrev.
Gjengivelsen star i kursiv, mine kommentarer ogddte former er skrevet med henholdsvis
vanlig skrift og i anfgrselstegn. Jeg registreadrifortografi hos informantene, men analyse
av skrivefeil gjar jeg ikke her. Det er brukt fokkargjere hva informantene sannsynligvis har
ment.Jeg har ogsa registrert avvik i form, for eksentak av entall for flertall. De er

analysert kun i de tilfellene som er interessaotdéstemthet.

5.1.12 Undersgkelse og analyse
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5.2.2.1. Informant A05:
AO05: Muntlig oppgave (1): «Fortell om deg selv», lydopptak.
Lydopptaket er pa 3 min 30 sek. og bestar av 285et er den korteste teksten av alle sju

som informantene innleverte. Fglgende avvik erstegit og transkribert. Alle de nevnte

avvikene er det kun tilfeller av underproduksjatenne oppgaven, se vedlegg: Tabell 5.2.2.1,

AO5 — oppgave 1:

Forekomst (1)rele tid— pa riktig norsk skal det brukes bestemt formlectider», og

uttrykket har totalitetsbetydning (Faarlund m1097:218). Hagen klassifiserer hele som
totalkvantifiserende adledd (Hagen, 2012). «Held»estemt form av «hel», og brukes med
tellelige substantiver som star i bestemt form le(itéac Donald, 2014:59).

| forekomsten (2andre skolanangler det foranstilt ubestemt artikkel da deil skukes
ubestemt form. Det er ogsa brukt feil form av atjek, som skal sta i form «annen» - «det
var en annen skole». Det fglger ut fra kontekdbemt.er noe vakling i bruk av disse formene,
og de kan ofte brukes om hverandre. «Annen/andaasbkukes i betydning «rekkefalge» og
«ikke det samme (som)». Det brukes som oftest stdér@ndre» ved uttrykk for
«rekkefglge» det er andre gang jeg hgrer dettd&olden m.fl. 2008: 277), mens «annen» i
betydning som «ikke det samme (som)». (Golden 2008:37, 251 og 277). Innleereren
blander disse to formene. | forekomst &) er sa avslappende lantangler det foranstilt
ubestemt artikkel «et». Grammatiske regler tilasiedet nesten alltid skal sta foranstilt
ubestemt artikkel i adjektiv + substantiv frasarr{tatt enkelte tilfeller som faste uttrykk
mm.). Ved karakterisering er det vanlig a brukestiimt artikkel (Michalsen, 1993:31).
Informanten har en uheldig formulerirfgrdi jeg er ikke spraklig jent@t). Informanten
ansker kanskje a fortelle at hun ikke er flink iddp Mest sannsynlig @nsket informanten a
bruke ubestemt form i substantivfrasen (men mdd/édg av adjektiv, i og med at «spraklig»

ikke brukes slik informanten har tenkt her).

A05: Oppsummering: muntlig oppgave (1):Informanten har 4 avvik i bestemthet, alle
tilfeller er underproduksjon. Det er ikke registreoen overproduksjoner. Informanten bruker
bade enkle og utbygde fraser. Det er brukt kurasdir adjektiv + substantiv. Jeg har ogsa

registrert en uheldig formulerirgpraklig jente
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Antall fore Underpro | Overproduksjon | Vakling Fast uttrykk sum awvik | sum awvik i %

komster duksjon av riktig
bestemthet*
49 4 0 0 0 4 8,1 %

* Av forekomster der det skal veere bestemthetsmiargse

AO05: Skriftlig oppgave (2): Fritekstoppgave. Se vedlegg: Tabell 5.2.2.1, A@ppgave 2

Informanten skrev en lang tekst pa 360 ord. Deleerlengste teksten av alle. Innleereren gjar

fa feil med hensyn til bestemthetsmarkering i samistfrasene, men jeg finner disse:
Underproduksjonene:

Forekomst (1)og sommer er dessverre snart avenlaereren bruker naken form for
substantiv feil, det skal brukes bestemt form ér@dmmeren». Innleereren beskriver en
bestemt sommer med henvisning til dato, det ertkigarmasjon, og da er det riktig a bruke
bestemt form entall x<sommeren» med etterhengtkattibet bagr nevnes at informanten

bruker riktig form «i sommer» i andre avsnitt.

Forekomst (2)lette ar Den formelle regelen sier at det alltid skal @sibestemt form etter
demonstrativene med deiktisk referanse (Faarlurid 10©97:305). Her er det avvik fra den
formelle regelen — nar man refererer til det doet deskrivelsen gjelder for, skal det brukes
uttrykk «i ar». Ubestemt substantiv med ikke-splksifeferanse brukes ofte i lovtekster etc.
(Faarlund m.fl., 1997:309). Det er en arkaisk /skamate, som finnes i noen sammenhenger

ogsa i norsk.

Forekomst (3)isse dagerDet er underproduksjon av bestemthet. Historkter denne
formen fra dansk og brukes ofte i dag i generetlgkvelser, lover, regler og politiske taler. |

dagligtale er det derimot mer vanlig & bruke dobbestemmelse «disse dagene».

Forekomst (4) Pa vei fra flyplassen sa vi mangetistee buttiker. Den ene var finere enn den
neste i rekke.Informanten skriver om eksotiske butikker, og fenm«i en rekke» bgr brukes.
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Det er mest vanlig a bruke ordenstall nar man flertem rekkefalge (Golden m.fl.
2008:277). «Den neste i rekken» er vanlig uttrykbisk. Slik informanten formulerer seg, er

det vanskelig a bestemme om det skal veaere «relddamxen rekke».

AO05: Oppsummering: Skriftlig oppgave (2):av 61 substantivfraser har informanten 4
awvik. Det er registrert fire tilfeller av underphaksjon og ingen overproduksjon. Flere fraser

bestar av to eller flere ledd, og informanten viged forstaelse for grammatikk.

Tabell AO5 oppgave 2

Antall Underpro Overproduksjon | Vakling Fast uttrykk sum awvik sum awvik i 9
forekomster
duksjon av riktig
bestemthet*
61 4 0 0 0 4 6,5 %

* Av forekomster der det skal veere bestemthetsmiargse

A05: Utfyllingsoppgave (3):Fyll ut riktig form av substantiv.
Se vedlegg: Tabell 5.2.2.1, AO5 — oppgave 3

Informanten har fglgende underproduksjon:

| den farste forekomsten er det inkonsekvent brukestemt form for substantiv foran
possessiv pronomerylass og koppene mine (4,3ndre eksempler pa underproduksjon er
(17) de starste fjorder i Norge bestemt form i frase med adjektiv kreves det $mwvedregel

dobbel bestemmelse.

Jeg velger & se naermere pa denne forekomstenrsaletoer bruk av flertall. Det kan veere
lurt for leerer i norsk a understreke viktighetendavine lille regelen for innlaerefdange av
turistere(37): Avvik mange av turisterer interessant. Hvis det kommer et substantiv uten
preposisjon, krever mengdeadijektivet «mange» ulmgtem av substantivet «mange
turister». Ved bruk av preposisjon «av» skal markéibestemt form «mange av turistenex».
(Golden m.fl. 2008 : 42). «Ogsa i enkelte tilfelthr substantivfrasen refererer til en eller
flere innenfor en mengde, er det mulig & sluttetddrya som er utelatt ut fra den spraklige

sammenhengen» (Faarlund m.fl. m.fl. 1997:241).rménten kan ha blandet to former i
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ubestemt flertalturistere— det kan antas at informanten har blandet bggfongen med

bayningsformen for «laerer - laerere». (Men det kgsdovurderes som skrivefeil).

| forekomst (41)debatter om homofilbgr det brukes bestemt form entall «debatten», da
innholdet i debatten er spesifisert. «Debatten omdfili raser i det moderne samfunnet i
dag». Forekomst (48)elsesystenDet er et tilfelle med deiktisk referanse, det er
underforstatt at det er helsesystemet i Norge menakk om, og bestemt form av substantivet
skal brukes. | forekomst (489amfunn som dette er et samfunn mange ikke gregskieeisger

vi foranstilt ubestemt artikkel, da «<samfunn» ardbkarakteriserende og det er en som-
setning. | VO + relativsetninger nar predikatet feativsetning som attributt, skal man alltid
bruke ubestemt artikkel. (Michalsen 1993:34).

Overproduksjon:

Hva slags politiske systemet () hva slags samfunnet (47)alge formelle regler for
bestemthet kan man ikke bruke bestemt form et@mrsprdene «hva slags» (Faarlund m.fl.,
1997:299, Golden m.fl., 2008). | forekonetter regnet kommer alltid so{(83,34) er det
beskrivelse av naturforhold (generaliserende betggreller begrepsform) (Michalsen
1993:24), og naken form for substantiv bar brulkette« regn kommer alltid sol». Forekomst
en dyktig snnekered1): substantivet kan ikke ha bade foranstiltstdet artikkel og

etterstilt bestemt artikkel. Det kan vaere riktigréke foranstilt ubestemt artikkel her. Selv om
man karakteriserer og beskriver en funksjon, vildowelsen av person vaere mer viktig enn
funksjon (Michalsen 1993:31, Golden m.fl. 2008:40).

A05: Oppsummering, utfyllingsoppgave (3)av 54 forekomster er det registrert 11 avvik

som utgjar 20,3 %. Det er seks forekomster av yordduksjon. Fem er overproduksjoner.

Tabell AO5 oppgave 3

Antall Underpro Overproduksjon Vakling Fast sum sum awvik i
forekomster uttrykk awvik %
duksjon
av riktig
bestemthet*
54 6 5 0 0 12 222 %

A05: Utfyllingsoppgave (4):Fyll ut riktig form av adjektiv + substantiv. Sedlegg:
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Tabell 5.2.2.1, AO5 — oppgave 4

Underproduksjon:

Forekomst (8)xVi har noen fine biler der borte», sier bilselgeBilselgeren» skal brukes i
bestemt form. Vi trenger ikke & nevne et substdwtivfor & kunne bruke det i bestemt form.
Det er logisk slutning (Michalsen, 1993:40). | feoenst (11):denne gammel billerskal
adjektiv «gammel» brukes i bestemt form. Det dognelt trekk ved det norske sprak, man
skal alltid bruke bestemt form av adjektiv i dobbektemmelse. Det er et eksempel pa
underproduksjon i forekomst (17)se pa lekkre lakkerDette tilfelle ser ogsa ut til a falge
regelen om logisk slutning. Utsagnet er papekeoddruk av dobbelt bestemmelse er
ngdvending i dette tilfelle. Se ogsa Informant Bodpgave 4. | forekomsten (2&kkre
smilentil Nita uttrykkes det tilhgrighet. Ved uttrykk av tilhghnigt brukes det bestemt form
«det vakre smilet til Nitaxf-orekomst (28)Norge er blitt karet til best land i verde¥ed
superlativ skal alltid bestemt form brukes: «dettbdandet». Semantisk sett uttrykker

superlativet noe som er kjent og som er eksklustytiglgelig finnes bare i ett eksemplar.

Jeg fant én forekomst med overproduksjon (Brlig veeret Vi bruker som oftest «darlig

veer» i generell betydning. Men «det darlige veeeetsktig da det er snakk om en bestemt
situasjon. Determinativ («det») mangler i informearg uttrykk og adjektivet heller ikke falger

bestemt form-bgyning.

Vakling: | forekomsten (30Kan en gkonomisk krise ramme Norde® bade ubestemt og
bestemt form brukes: «en gkonomisk krise» ellen@nomiske krisen». P& grunn av
manglende kontekst kan vi oppfatte denne setniggeerelt og bruke ubestemt form.
Setningen kan ogsa beskrive en reell situasjon\dapplever i dag. Utfyllingsoppgavene
brukes over tid, og det vil derfor vaere naturligrake «krise» i en generell betydning. Jeg tar
med dette tilfellet fordi det kunne veert brukt baaed ubestemt (som her) og med bestemt

form.

Fast uttrykk: forekomst (3%vinnen er fri som en fuglr fast uttrykk og «fuglen» bgr sta i

bestemt form. Det er noe som ma leeres, for detitgkiget er spesifikt.

A05: Oppsummering, utfyllingsoppgave 4:av 56 forekomster er det registrert 8 avvik som
utgjer 14, 2 %. Seks av dem er underproduksjon,éuaverproduksjon og ev vakling er

registrert hos denne informanten.
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Tabell AO5 oppgave 4

Antall Underpro Overproduksjon | Vakling Fast sum avvik | sum avvik i %
forekomster uttrykk
duksjon av riktig
bestemthet*
56 6 1 1 8 14,2 %

5.2.2.2.Informant BO4

B04 Muntlig oppgave (1):«Fortell om deg selv», lydopptak.

Lydopptaket er pa 3 min 06 sek. og inneholder 325 IBglgende avvik er registrert av meg
ved transkribering av lydopptaket. Avvik gjeldeukrav bestemthet i substantiviraser: Se

vedlegg: Tabell 5.2.2.2, BO4 — oppgave 1
Underproduksjon:

Forekomst (3))eg har utdanning fra hjemlandet mitt. Det er peaaigigk universitetSamme
regel gjelder her som i eksemplet under (4). Ddarmaenpedagogisk universitetr skulle

veert «et pedagogisk universitet». Pa norsk heteraeerhgyskole.

Nar innleerer forteller orstor tragedig(4), er det ny informasjon, og foranstilt ubestemt
artikkel skal brukes, i dette tilfelle «en storgealie». Det er generisk referanse, og ved bruk
av ubestemt form entall for tellelige substantiskal det som regel brukes foranstilt ubestemt
artikkel. «tragedie» er tellelig, og man ma brukestemt artikkel (Michalsen 1993:26 — 27).

Overproduksjon:

Det er tre overproduksjoner: (&)ine foreldreneg (5)i mitt hjemlandetEtter possessiver

kan kun naken form for substantiv brukes (2) og ®nne regelen er ikke enna automatisert
hos informanten, men er pa vei til & bli det. Forakt (7):.dette landet har vakker natura

Det er litt uklart hvilken form har informanten dees$ & bruke, men jeg anta at det var entall.

«Natur» er utellelig og brukes vanligvis uten &gk (Michalsen 1993:26).

Andre avvik:
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Frasene kan veere riktige grammatisk, men det skjil mellom hva man skriver og hva
man menerJeg har en stor bro¢l) er grammatisk korrekt, men det er ikke hgyadaen
slektskap, informanten vil fortelle om Da bgr manke «storebror» pa norsk. (For kontekst
se informantens besvarelse i vedlegg). Innleeresemvwik i ordformemin planleg(8),

mens det sikkert var ment «min plan». Det som ter@ssant & bemerke er at innlaereren
vekselvis bruker riktig form av substantiv med msssv pronomen — i noen tilfeller er det
avvik, mens i andre forekomster er det riktig. Ekpker: mine foreldrene- men i pafglgende
setningforeldrene mingbroren min, sgnnen mideg har utdanning fra hjemlandet mitt

menstor tragedie i mitt hjemland€Se vedlegg B04, oppgave 1).

Awvik i flertall: Det kan diskuteres hvorvidtm kvelder{6) er avvik iOm kvelden pa
tirsdager og torsdager etter jobb leerer jeg (8¢g synes at flertall xom kveldene» er bedre &
bruke siden vi bruker flertall i ukedager. Se ogsémentarer for A05.

B04 Oppsummering muntlig oppgave (I Det er 68 substantivfraser i opptaket. Det er
registrert 8 avvik i teksten, to av dem er undedpksjoner (3, 4). Det er 2 overproduksjoner

og fire andre avvik. Innlaerer bruker utbygde frakar variert sprakbruk.

Tabell BO4 oppgave 1

Antall Underpro Overproduksjon Andre avvik sum awvik i %
forekomster

duksjon av riktig bestemthet*
68 2 2 4 8=11,7%

B04 Skriftlig oppgave (2): Fritekstoppgave er pa 319 ord. Mange av subsfamsiene brukt
av informanten er riktig grammatisk nar de fremkoenindenne tabellen. Det er viktig a
bemerke at jeg analyserer en sammenhengende ked&gesav informanten om sommerferien
hennes, ikke enkelte substantivfraser. Kontekd#iesn viktig rolle her. Hele teksten finner

man i vedlegg til denne oppgaven (Informant BO4p@§xve 2).
Folgende avvik er registrert med hensyn til bedtetstarkering av substantivene:
Se vedlegg: Tabell 5.2.2.2, BO4 — oppgave 2

Underproduksjon:
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Av tolv avvik er det fire forekomster av underprédjon (1,2,3 og 7)Koselig temaeifl): |
denne forekomsten er det to avvik. Det er vanligkke mulig a bruke adjektiv sammen med
substantiv uten foranstilt ubestemt artikkel etlebbelt bestemmelse. «Temax» har artikkel
«et», det skal sta «et veldig koselig tema» hfemdkomsten (2) skal bestemt form brukes
fordi tema er forhandsbestemt og regelen om logjistning skal brukes i «skrive om
sommerferien»Pa samme stederfd): Samme brukes ofte for & uttrykke likhet eller
sammenligning av kvalitet, stgrrelse eller kladdad Donald 2014:49). «<Samme» kan ofte
std sammen med substantiv i naken form. | denrekéonsten skulle det veert brukt en vanlig
relativsetning med «som» og dobbelt bestemmelseles@mme stedenex». | forekomst (7)

skal det brukes bestemt form fordi informanten bigsk én konkret arstid.
Overproduksjon:

Det er registrert 2 forekomster av overproduks@odg 8).O0m turen(5): Det er ny

informasjon, og «tur» skal sta i ubestemt form «mtur». Det er ikke mulig & kombinere
possessiv pronomen med dobbelt bestemmelseden farste overraskels@). Bare en av
formene kan brukes pa samme tid, og med valg asegs#/, skal det ikke brukes bestemt,

men ubestemt form av substantivet.
Andre avvik:

Jeg har registrert seks tilfeller av unorske karkstjoner: tre av dem i forbindelse med
arstider (4,6, og 9) og én om tlBommertid4) blir vanligvis forbundet med den tiden nar
man stiller klokka en time fram. Det er best & leredeommeren» i dette tilfelle: «For meg er
sommeren den beste arstiden her i Norge.». Det sariimeere riktig fowvintertid (9).
Forekomst (6En sol sommerdagsubstantivfrasen er uvanlig pa norsk. Det vidervbest a
bruke et adjektiv «en solrik sommerdag». | forektame (11) og (12) er det forskjell mellom
hva man sier og hva man mener. Med «i hgst» ogrd mener man a si at handlingen
foregar na eller i framtid og man bruker derfohgist» og «i var». Preposisjon med
substantiv i bestemt form har mer generell betygiriom hasten, om varen». Og en kunne
dermed sett for seg at bestemt form av substariiivete veert valgt. Forekomst (1dl)e fire

artideter mest sannsynlig bare en ortografisk feil.

B04 Oppsummering skriftlig oppgave 2 Informanten har tolv avvik i bruk av bestemthet i

substantivfraser, fire underproduksjoner, to ovedpksjoner og seks andre avvik.
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Informanten bruker flere unorske konstruksjonehagflere avvik spesielt nar det brukes

fraser med tid.

Tabell BO4 oppgave 2

Antall Underpro Overproduksjon Vakling Andre sum sum awvvik i %
forekomster awik awik
duksjon av riktig
bestemthet*
50 4 2 0 6 12 24 %

B04 Utfyllingsoppgave (3):Fyll ut riktig form av substantiv, se vedlegg:
Tabell 5.2.2.2, BO4 — oppgave 3

Av 51 forekomster er det registrert 8 avvik i bankbestemthet i substantivfraser, noe som
utgjer 15,6 %.

Underproduksjon:

Forekomst (37)mange av turisterVed bruk av preposisjon «av» skal man bruke bestem
form «mange av turistene». (Golden m.fl. 2008: 4@)ntalt tidligere, se A05 oppgave 3 for
mer utfyllende kommentar). Forekomst (4dgge meg pa sofa i mgbelforretningbidr man
konsentrerer seg om karakterisering bgr ubestdikkalr «en» brukes i substantivfraser «en
sofa». Forekomst (51): Man kan ikke utelate artildaem informanten gjar hedyktig
snekkerBeskrivelsen av person er her viktigere enn funksjierfor skal det veere ubestemt
artikkel «en dyktig snekker» (Michalsen 1993:31)dea m.fl. 2008:40).

Overproduksjon:

Forekomst (14)Norges eldste byen heter Tansbéttier genitiv kan kun ubestemt form av
etterfaglgende substantiv brukes. Det er det foertedlkket ved det norske sprak (Golden m.fl.
2008:44, Ryen 1984:107).) Forekomst (45%10 ... legevakten.Den formelle regelen sier at
man skal bruke naken form for substantiv etter egen.| dette tilfelle refereres det til et
institutt som er kjent for alle — bade avsendemmgtaker. Siden vi kan identifisere Oslo
legevakt entydig, vil bruk av bestemt etterhengkkel veere redundant (Faarlund m.fl.,
1997:286). Forekomst (49pamfunnet som dette er et samfunn mange ikke eseskéer
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relativsetninger er fgrste del vanligvis introdesete eller generaliserende, og det er derfor
riktig & bruke ubestemt form i dette tilfelle «angfunn som dette». | VO + relativsetninger
nar predikatet har relativsetning som attributglskan alltid bruke ubestemt artikkel.
(Michalsen 1993:34), se ogsa A05 oppgave 3.

Andre avvik:

| forekomst (36)diverse eksamesignaliserer formen om ubestemt flertall, formen
«eksamener» er riktig. Adjektivet «diverse» sigeeer flertall og det kan se ut til at det
krever ubestemt form av substantivet, pa linje uheahonstrativer «slike», «visse» m.fl.
Ubestemt substantiv skal brukes nar diverse, mansgge brukes som kvantorer (Faarlund
1997:299). Forekomst (40¥ikingenes begravelser ble markert pa spesiek- et er litt
uklart, men kanskje ubestemt form med foranstilkkel, «et spesielt vis», bar brukes her
fordi det er ny informasjarMen frasen kan ogsa brukes uten artikkel. Det nsaligvis et
fast uttrykk man bar leere seg. Hadde man hatt entég ville det veert feil & bruke «pa
spesiell mate», da ville det veert obligatorisk ragitkkel «pa en spesiell mate». Kildene om

slike fraser viser ikke til noen forklaring pa dettksemplet.

B04 Oppsummering utfyllingsoppgave 3av 54 forekomster er det registrert 8 avvik som
utgjer 14, 8 %. Det er registrert tre underprodoisy, tre overproduksjoner og to andre avvik

Tabell AO5 oppgave 3

Antall Underpro Overproduksjon| Vakling | Andre | sum avvik| sum avvik i
forekomst %
duksjon
er
av riktig
bestemthet*
54 3 3 0 2 8 14,8 %

B04 Utfyllingsoppgave (4): Fyll ut riktig form awadjektiv) + substantiv. | denne oppgaven
finner jeg 10 avvik i informantens besvarelse: 8dlegg: Tabell 5.2.2.2, BO4 — oppgave 4

Underproduksjon:
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Forekomst (17): «Se pa den lekre lakken!» er rikéégpa grunn av regelen om logisk
slutning (Michalsen 1993:40). Denne forekomstearstalt tidligere, se Informant A05
oppgave 4. Jeg vil likevel komme med litt mer udgdde kommentar her. Golden kaller slike
uttrykk for «uttrykk for fglelser». (Golden m.fl0R8:241, 244) | fglge Faarlund m.fl. er
utropssetninger seerstilte, det finitte verbet istiduperativ i spisstilling (Faaarlund m.fl.
1997:953). | «bydesetninger» (sjekk om det siesamet det er undertype av
imperativsetninger) som de heter, er det ikke fornmeen den kommunikative funksjonen
som er viktigst (Faaarlund m.fl. 1997:864, 953)k&lttrykk forekommer som oftest i
talesprak og vanligvis uten subjekt som er undstédr. Jeg analyserer ikke syntaks i min
oppgave, men i dette tilfelle er syntaksen tettttatyil den kommunikative funksjonen, og
jeg finner det derfor forsvarlig & nevne det hendkomst (255amir tenker pa vakkert smil
til Nita (riktig det vakre smilet) er omtalt tidligere, kdormant AO5 Oppgave 4.

Forekomst (29)fremmed begre«et fremmed begrep» er riktig). Tellelige ord tadhmed
generell betydning bar ha ubestemt artikkel vedmnsaniikning. | dette tilfelle sammenliknes
situasjonen som har veaert fgr med situasjonen dn@lichalsen 1993:29Forekomst (37):

god situasjonxen god situasjon» skal veere riktig form da ddormaen har individuell
betydning og brukes beskrivende (Michalsen 1993R2aekomst (40)utdannelsen(bgr sta
«den utdannelsen»). Substantivet brukes i en sidebiétydning, og dobbel bestemmelse er &
foretrekke (Michalsen 1993:45). Forekomst (3&edets tradisjonell byggeskikk:
substantivfraser med genitiv ma man alltid brukstéat form av adjektivet (Golden m.fl.
2008:44, Ryen 1984:107).

Overproduksjon:

Forekomst (2)kort trikketurenDet er ikke riktig & bruke bestemt form med ettedte
bestemt artikkel nar substantivet star sammen rdgdkta/. Den riktige formen her skal veere
«en kort trikketur», det vet vi ut fra oppgavetekstForekomst (34}le vanskelige arene.
Ved bruk av dobbelt bestemmelse har substantivatidietydning. Her brukes uttrykket i
konkret betydning «vanskelige ar» (Michalsen, 1993:Forekomst (54)Den alternative
medisinen«Medisin» kan brukes bade i konkret og abstraktdréng avhengig av
konteksten. | denne konteksten tenkes det at «medis singular abstrakt og bar derfor

brukes i naken form (Michalsen 1993:38): «alternatedisin».

44



Underproduksjon: Fast uttrykk: Forekomst (2): Aviilkruk av faste uttrykk «darlig veer / i
det darlige veeret», diskutert tidligere, se Infontn405 Oppgave 4.

Overproduksjon. Fast uttrykk: Forekomst (89som fugl:Riktig form «fri som fuglen». Det
er fast uttrykk og «fuglen» bar sta i bestemt fobat er noe som ma laeres for dette uttrykket

er spesifikt. Frasen er omtalt tidligere, se AObggve 4.

B04 Oppsummering utfyllingsoppgave 4: av 56 forektamer det registrert tolv avvik: atte
underproduksjoner og fire overproduksjoner somaut@p,6 %. Av

Tabell BO4 oppgave 4

Antall Underpro Overproduksjon Vakling | Fast sum sum awvik i
forekom uttrykk | avvik %
duksjon
ster av riktig
bestemthet
*
56 8 2 0 2 12 19,6 %

5.2.2.3. Informant C03:

C03 Muntlig oppgave (1):«Fortell om deg selv», lydopptak. Se vedlegg: Tl&h2.2.3, C03
— oppgave 1. Lydopptaket er pa 3 min 23 sek. otibas 236 ord. Det er den nest korteste

teksten av alle. Fglgende avvik er registrert iedrgpmlytting og transkribert av meg.
Underproduksjon:

Forekomst (3)Baltiske sjgenPa norsk heter det «@stersjgen». | denne forefernsial den
foranstilte bestemte artikkelen «den» brukes «lCatiske sjgen». Forekomst (5):
programmer:Ubestemt form er riktig brukt her da det er intrksijon av ny informasjon, men
det er brukt ubestemt flertall istedenfor ubestentall med foranstilt ubestemt artikkel «et

program» (ny informasjon).
Overproduksjon:
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Forekomst (1ki dattera Norsk grammatikk tillater ikke bruk av ubestermtilkkel og den
foranstilte bestemte artikkelen samtidig. | derorekomsten presenteres det ny informasjon,
og det er riktig & bruke foranstilt ubestemt argikkei datter». Forekomst (En bachelor
grader. Informanten blander ubestemt form «en bachelozd frertall «grader».
«Bachelorgrad» skal skrives i ett ord, det bgr bsukaken form av substantivet fordi
substantivet er klassifiserende og personen kniittes bestemt gruppe (Golden, 2008:40).
Forekomst (4)Regnskaps- og medarbeider kursiedl sta i naken form, det er et fast
preposisjonsuttrykk «a ga pa kurs». Vi kan utedatiikkel nar vi har tett forbindelse mellom
verb og substantiv, og nar det uttrykkes «almimpelaglige situasjoner eller handlinger»
(Alkema, 1993:3, Michalsen og Golden).

CO03 Oppsummering, muntlig oppgave (1)Av 33 forekomster er det 5 avvik. To
underproduksjoner, tre overproduksjoner.

Tabell CO3 oppgave 1

Antall Underpro Overproduksjon | Vakling Fast sum sum awvik i
forekomster uttrykk awvik %
duksjon
av riktig
bestemthet*
33 2 3 0 0 5 15,1 %

CO03 Skriftlig oppgave (2): Fritekstoppgave, 262 ord. Fglgende avvik er regist
Se vedlegg: Tabell 5.2.2.3, C03 — oppgave 2. Inéorten har mye underproduksjon:

Enkel bestemmelse: | forekomstene (1,2,3,8, 9,1019dpruker informanten ubestemt form
der hvor bestemt form skal brukes. | forekomstiee( (1), blomster (2), fugler (Bpeskrives
det en bestemt situasjon og enkel bestemmelsdosKats (treerne, blomstene, fuglene). |
Forekomst (8Mdiva-omradetinformanten bruker egennavn som skal sta i besfimmt
«Malteser-ordenen», det samme gjelder for forekdt@tMalteser ordenl forekomst (11)
hus-museurakal man bruke bestemt form «hus-museet». Selvaimrdgrste gang museet
er presentert og det er ny informasjon, spesifssegeavgrenses den av frasen (12) «av en
aristokratisk familie». Samme regel gjelder ogs&doekomst (4)oarn hvor bestemt form

«barna» ma brukes.
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Underproduksjon i ubestemt form adjektiv + substari6, 7, 8a, 12 og 14karm sjg(6), fint
veeret(7), gamle hus og festning (8a)istokratiske famili€12), hyggelig og fantastisk
opplevels€14). Informanten ignorerer foranstilt ubestentik&el i ubestemt entall.
Informanten slgyfer ubestemt artikkel konsekveat,kdinne kanskje oppfattes som transfer
fra russisk hvor man ikke har ubestemt artikkébrékomst (12) kan bade ubestemt entall «en
aristokratisk familie» og ubestemt flertall «arlstatiske familier» brukes. | forekomst (8a)
trenger man ubestemt foranstilt artikkel i entdéreflertall. Ubestemt foranstilt artikkel i

entall kan ogséa oppfattes som tallord «en festning»

Underproduksjon av dobbelt bestemmelsrgmt musedd) ogden utrolige tur(15). | den
ene forekomsten (9) er det underproduksjon av deamétilte bestemte artikkelen «det»,
mens i den andre (15) mangler det den etterhemgternte artikkelen «en». Det ser ut som
om informanten ikke er trygg pa bruk av dobbel beshelse.

Andre underproduksjoner: Forekomst (Agle familie «Hele» er bestemt form av «hel»,
brukes med tellelige substantiver i bestemt forwale(Mac Donald, 2014:59). Omtalt
tidligere, se ogsa A05 Oppgave 1. Forekomsté)bestSuperlativ betegner noe unikt,
brukt deiktisk og har relativ betydning. (MichalsE#93:41). Forekomst (18ygmmer mine:
Det formelle trekket ved det norske spraket ereataditid skal brukes bestemt form av
substantiver med possessiver nar substantivetamstlt - som i denne forekomsten. Ved
etterstilt substantiv skal ubestemt form brukesndrzm» (Golden m.fl. 2008:44): Se ogsa
andre avvik for possessiver: Informant A05, oppgg13, BO4, oppg. 1 og 2 og denne
informanten C02 i denne oppgaven 2, samt oppgda.ne

C03 Oppsummering, skriftlig oppgave 2 Av 45 forekomster er det 16 avvik. Alle er
underproduksjoner: | enker bestemmelse (1,2,31®, &g 11); adjektiv + substantiv (6, 7, 8a,
12 og 14), dobbelbestemmelse (9) og (15) + 3 aadvik (med hele, superlativ og possessiv)

Tabell CO3 oppgave 2

Antall Underproduksjon| Overproduksj Vakling | Fast sum sum awvik i
forekomst on uttrykk | avvik %
er
av riktig
bestemthet
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45 16 0 0 0 16 35,5%

C03 Utfyllingsoppgave (3):Fyll ut riktig form av substantiv:
Se vedlegg: Tabell 5.2.2.3, C03 — oppgave 3 Detgestrert to underproduksjoner:

| forekomst (1kjgkkenbruker informanten naken form for substantiv. |mkesetningen
refereres det til en person som har dette kjgkkemgedet er riktig & bruke bestemt form.
Informanten er inkonsekvent ved bruk av ubestemmb foed «hva slags». | det farste tilfelle
brukes det bestemt forkiiva slags politiske system@&), men senere i samme oppgave bruker
informanten ubestemt form riktig i samme situadjtya slags samfunn gnsker(ar. 47, se
oppgaveteksten i vedlegg 1 til denne masteroppgaien er ikke mulig & bruke bestemt

form etter «hva slags». (Faarlund m.fl., 1997:298tden m.fl., 2008). Forekomster med

«hva slags» er kommentert tidligere, se Informabé Appgave 3.
Overproduksjon:

Forekomst (8)Naboen min er innvandrerenfglge regelen skal det brukes ubestemt form
uten artikkel. Personen har tilknytning til en leest gruppe — innvandrergruppe. Predikativet
med kategorisering bruker ikke ubestemt artikkeicfMIsen 1993:30). Forekomst (13):
Besteforeldrene ma stille oppet er ikke alltid lett & vurdere hvilken form ambstantivet

man skal ha i generell betydning. Bruk av nakemfaw tellelige substantiv er ofte vanskelig
for innleerere. Man bgr bruke naken form av substent«Besteforeldre» har introduserende

funksjon og kan brukes i naken form (Alkema 1993:9)

Forekomst (33, 34¢tter regnet kommer alltid so(83, 34) beskriver naturforhold og bar sta i
naken form (Michalsen 1993:24), se A05, oppg. 3ekamst (49 5amfunnet som dette er et
samfunn mange ikke gnsker:segbrukt karakteriserende og det er en som-sgthiviO +

relativsetninger skal man alltid bruke ubesteniklael, se ogsa A05 oppg.3 og B04 oppg.3.

Forekomst (14 og 46) Overproduksjon med genltierges eldste byewmg & ivareta folks
sikkerheter(46). Etter genitiv kan kun ubestemt form av éttiglende substantiv brukes. Det
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er det formelle trekket ved det norske sprak. Tdikaved bruk av substantiv sammen med

possessivmin situasjonerf21),din veien(29).
Vakling:

Forekomst (26 og 42jtet norske sprak (26), det moderne samfunn @&)kan diskuteres

om «det norske sprak» er riktig brukt i dette lifemen denne formen brukes som oftest med
ikke-spesifikk referanse brukes ofte i lovtekster @~aarlund m.fl., 1997:309). Siden det er
en grammatikk oppgave, forventes det at informanskal bruke dobbelt bestemmelse i
denne setningen for & vise at de behersker formegler for bruk av dobbelt bestemmelse.

Se ogsa kommentar til AO5 oppgave 2. Avvik ved auHlertall:diverse eksame(36).
Ubestemt substantiv skal brukes nar diverse, mansgge brukes som kvantorer (Faarlund
1997:299). Forekomst (4tlpbatter om homofili raser i det moderne samfudet bar det
brukes bestemt form entall «debatten», da innholdebatten er spesifisert. For samme avvik

se A05, oppg.3.

Uheldig formulering — utelatt relativisering (5nnekeren dyktidg<jenner du en snekker
(*som er)sa dyktig som kan pata segvis objektet bestemmes av en relativsetning, bruke
som oftest ubestemt artikkel. Sa artikkelbruk «eekker» skal vaere riktig med etterfalgende

relativsetning som delvis er utelatt (Alkema 1993:8

C03 Oppsummering, utfyllingsoppgave (3)Av 54 forekomster er det registrert 16 avvik
som utgjar 29,6 %. De fleste avvik i fritekstoppgawar underproduksjon (16), mens i
utfyllingsoppgaven er de fleste avvik overproduksjpet er kun 2 underproduksjoner av 16

awvik.

Tabell CO3 oppgave 3

Antall Underproduksjon Overproduksjor} Vakling | Andre sum sum awvik i
forekomster awvik awvik %
av riktig
bestemthet*
54 2 10 3 1 16 29,6 %

CO03 Utfyllingsoppgave (4):Se vedlegg: Tabell 5.2.2.3, C03 — oppgave 4
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Underproduksjon:

Forekomst (5 og 18)neget godt tilbudet (5) og trygget kjgpe8): Det ser ut som
informanten gjar et forsgk pa a bruke bestemt fentall. | sa fall er foranstilt bestemt
artikkel utelat. Men dobbel bestemmelse kan ikkees i dette tilfelle. Tellelige ord med
individuell betydning brukes vanligvis med ubestamtikkel (Michalsen 1993:27). Mens i
forekomst (26) bruker informanten riktig forem fin kjgretur(se C03 oppgave 4 i vedlegget).
Det ser ut som om bruk av ubestemt form entall @gpel bestemmelse ikke er automatisert
hos denne informanten. Forekomst (13Y se pa lekkre lakke@mtalt tidl., se AO5 og B04
oppg. 4. Forekomst (25) er kommentert tidligereA86 og B04 opp.4. Forekomst (3@)ye
fattigdommenUtellelige ord i entall med generell betydning bha ubestemt artikkel ved
sammenlikning. (Michalsen 1993:29). For en anneekiomst med sammenlikning se ogsa
B04 oppg.4. Forekomst (39)i som fugl fast uttrykk og «fuglen» bgr sta i bestemt foet
er noe som ma leeres for dette uttrykket er spestikntalt tidligere, se A0O5 og B04, oppg. 4.

Forekomst (40)utdannelseNar setning har spesifikk betydning, er det \@alibruke dobbel
bestemmelse er & foretrekke (Michalsen 1993:45pgSé& B04 oppg.4. Forekomst (58):
bilde av situasjonDet bagr brukes bestemt form entall med etterhartidtkel fordi
«situasjonen» ble beskrevet tidligere og det reésrél den. Forekomst (56%tedets
tradisjonell byggeskikk: substantivfraser med genitiv ma man alltid brokstemt form av
adjektivet (Golden m.fl. 2008:44, Ryen 1984:10€)pgsa B04 oppg.4.

Overproduksjon:

Forekomst (16) og (23hesten nye vinterdekkex billige forsikringen Begge forekomster
brukes i generell betydning. | (16) er det samnggmtigsforhold og dermed ubestemt flertall
skal vaere riktig a bruke. | entall med generelydaing (23) kan vi bruke foranstilt ubestemt
artikkel «en» eller bruke naken form. Forekoms{(2#t eget selskapekEgen» star alltid i
ubestemt form etter possessiver, mens substaraistki naken form (Golden 2008:44).
«Egen» regnes som determinativ og brukes som ef&est> (Faarlund m.fl. ,1997:227-228).
Forekomst (28) og (34) er omtalt tidligere i oppgayvse A05 for (28) og B04 for (34) oppg.
4,

Awvik i tall: Forekomst (7, 13, 14 og 19)pen god bil (7), noen rad (13) og bla bil (14)eno

ubehagelig overraskelsédisse forekomstene er det avvik i bruk av flérGiden trekket
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ikke er automatisert, vil jeg ogsa ta disse eksenwl oppgaven. Vi bruker «<noen» ved
introduksjon av flere ting av samme art eller greipgNoen» i slike tilfeller virker mer
avgrensende enn flertallsformen og «pa en matesfengom ubestemt artikkel i flertall»
(Michalsen, 1993:28).

C03 Oppsummering, utfyllingsoppgave 4Det er registrert 18 avvik, de fleste av demg9)

underproduksjoner, 5 overproduksjoner, samt firgkanmtall.

Tabell CO3 oppgave 4

Antall Underproduksjon Overproduksjor Vakling | Awviki sum sum awvik i
forekomster tall awvik %
av riktig
bestemthet*
56 9 5 0 4 18 32,1%

5.2.2.4. Informant D 01:

D01 Muntlig oppgave (1): «Fortell om deg selv»,dpgtak. Se vedlegg: Tabell 5.2.2.4, D01
— oppgave 1. Lydopptaket er pa4 6 min 30 sek. otAbas 552 ord. Det er det lengste
opptaket. Fglgende avvik er registrert ved gjenyttimb og transkribert av meg:

Underproduksjon:

Forekomst (6)det andre store byDet er litt vanskelig a forsta hvilken form av stantivet
informanten hadde tenkt a bruke. Det kan veere addre store byen» eller for eksempel
«den neststarste byen». Det bar uansett brukestbbstemmelse her med foranstilt bestemt
artikkel og adjektivet skal sta i bestemt form.ékamst (7)ganske stor bpgveldig varm

dag (9) mangler ubestemt foranstilt artikkel «en» domves i ubestemt form «adjektiv +

substantiv». Det er et formelt trekk i norsk, aedker derfor obligatorisk & bruke.
Overproduksjon:

Forekomst (1)helt ny grammatikksystemétnlaereren bruker bestemt etterhengt artikkel
med adjektiv i foranstilt posisjon. Dette avviketae formell type. | ubestemt form krever
«adjektiv + substantiv» foranstilt ubestemt artikk¥et kan veere at innleereren brukte
bestemt form av substantivet pga. en annen regekser at nar bestemt form av «hel»
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brukes med entall av tellelige substantiver, mé&tantivet sta i bestemt form «hele
grammatikksystemet». Forekomst (@¢ stilenevi skulle skriveDenne frasen kan oppfattes
som kulturell kjent informasjon uten at det er nevkonteksten tidligere. Slik jeg oppfatter
det og slik jeg tolker konteksten, viser ikke «sii» tilbake til noe, det er verken anaforisk
eller deiktisk referanse, det er presentert sonmfoymasjon. Det bar brukes ubestemt flertall.
Ved bruk av ubestemt artikkel vil frasen se ut sfiiler vi skulle skrive». Denne frasen er

ikke idiomatisk, og det er ikke vanlig at nakne stalntiv star i temaposisjon.

Forekomst (3jorskjellige tradisjonerener av samme art. Ubestemt form flertall bgr brukes
fordi det ikke er kjent informasjon heller. Foreksins):en gstdelen av Ukrain®et riktige
ville veert & bruke adjektiv «den gstlige delenestemt form. Bruk av foranstilt ubestemt

artikkel sammen med den etterhengte bestemte algikler semantisk feil.

Forekomst (8)80 % stillingen Etter grunntall (kvantorer) skal alltid nakenbstantiv
brukes. Tallordet star alene i denne forekomstebraoes substantivisk.

Awvik i flertall: Forekomst (4)noe problemerFlere innlaerere bruker «noen — noe» feil.
«Noe» brukes med utellelige substantiver uansgtirkjmen «noen» brukes med flertall. | en
annen forekomst brukte innlaereren formen «noertgrifeg liker noen programmer- det
tyder pa at bruk av adjektivet enda ikke er autésedt men at systemet er under utprgving

pa dette omradet.

D01 Oppsummering muntlig oppgave (1)informanten snakker sammenhengende, bruker

lange setninger med flere forekomster av besteniiaetvariert sprak.

Av 91 forekomster er det 9 avvik. Tre underprodaksy, fem overproduksjoner og avvik i

bruk av artikkel. Informanten har brukt relativiyh@antall adjektiver, hele ni ganger.

Tabell DO1 oppgave 1.

Antall Underproduksjon Overproduksjor} Vakling Flertall sum sum awvik i
forekomster awvik %
av riktig
bestemthet*
91 3 5 0 1 9 9,8%
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D01 Skriftlig oppgave (2):Fritekstoppgave, 256 ord. Det er ikke registrevilaved bruk av
bestemthet. Se vedlegg: Tabell 5.2.2.4, D01 — oppga- ingen avvik.

D01 Oppsummering skriftlig oppgave (2): Ingen avvik i bestemthetegistrert.

Tabell DO1 oppgave 2

Antall Underproduksjon Overproduksjon sum avvik sum awvik i %
forekomster
av riktig
bestemthet*
51 0 0 0 0%

D01 Utfyllingsoppgave (3):se vedlegg: Tabell 5.2.2.4, D01 — oppgave 3
Underproduksjon:

Forekomst (41Pebatterer det eneste tilfelle av underproduksjdet ber det brukes bestemt
form entall «debatten», da innholdet i debattespesifisert. Informant A05 og C04 har

samme avvik i denne oppgaven.
Overproduksjon:

Hun begynte & spille gitar som et barn (38t barn» er brukt i generell betydning i dette
eksemplet. Man tenker ikke pa et bestemt barn, paegt hvilket som helst «eksemplar av
arten». (Michalsen 1993:28-29). Det er ofte varigkielr innleerere a bruke substantiv i riktig

form — med eller uten artikkel nar substantiv brikgenerell betydning.

Etter regnet kommer alltid sol@3, 34). Man beskriver naturforhold og nakentssabtiv

skal brukes da dette er generaliserende betydeileg,begrepsform (Michalsen 1993:24). Se
samme avvik hos informant A05 og C@#& jeg kom hjem og la meg ned pé sofa falte jeg
meg verre (43)Vi kan bruke regelen om utelatelse av artikkel&nwerb og substantiv
knyttes sammen «til en betydningshelhet» og narwdetykker alminnelige, dagligdagse
situasjoner eller handlinger» (Golden m.fl., 2008:Alkema, 1993:3). «Sofaen (*min)» skal
veere riktig formDa jeg matte legge meg pa sofaen i mgbelforretmirigd). €a en sofa *av
mange» bar brukes her, det introduseres noe nyitliigere ukjent (Golden m.fl., 2008:40).
Dette er et interessant eksempel i og med at détagrtrast til det rett oveSamfunnet som
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dette er et samfunn mange ikke gnsker(48)) Man ma bruke foranstilt ubestemt artikkel, d
«samfunnx er brukt karakteriserende og det er enssning. | VO + relativsetninger nar
predikatet har relativsetning som attributt, skalhnalltid bruke ubestemt artikkel. (Michalsen
1993:34). Se ogsa informant A05 (brukt naken fosanfunn», BO4 og C04 (brukt bestemt

form med bestemt etterhengt artikkel «<samfunnet».

D01 oppsummering, utfyllingsoppgave (3)Av 54 forekomster er kun 7 avvik registrert.

Det er det beste resultatet blant alle informantene

Tabell DO1 oppgave 3

Antall Underproduksjon Overproduksjor} Vakling Fast sum sum awvik i
forekomster uttrykk awvik %
av riktig
bestemthet*
54 1 6 0 0 7 12,9 %

D01 Utfyllingsoppgave (4):Fyll ut riktig form av (adjektiv) + substantiv, sedlegg:
Tabell 5.2.2.4, DO1 — oppgave 4
Underproduksjon:

Forekomst (36)ny fattigdomBestemt fornxden nye fattigdommenx» bgr brukes her da det er
deiktisk referanse, og bade leser og tilhgrer fenre situasjonen. Regelen om logisk
slutning (Michalsen 1993:40) kan brukes i detteeltié for a forklare bruk av bestemt form.

Se ogsa C03 opp. 4. Forekomst (38)som en fuglRiktig form «som fuglen», fast uttrykk

og «fuglen» bar sta i bestemt form. Det er noe s@meeres for dette uttrykket spesifikt. Se
ogsa informant A05, B04 og C03. Forekomst (4@jlannelsen«Den utdannelsen» skal veere
riktig form. Substantivet brukes i en spesifikkyalting, og dobbel bestemmelse er a
foretrekke (Michalsen 1993:45). Se ogsa informaivt Borukt «utdannelsen») og C03 (brukt

«utdannelse»).
Overproduksjon:

Forekomst (45)Takk for at du ga meg det nye slipset med fioldtimster! (45)Dette tilfelle
er omtalt av Alkema, og artikkelen har som tittelignende tilfelle «han kjgper.. nytt slips
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med dristig blomstermotiv» (Alkema 1993). Ettertvepm betyr anskaffelse av gjenstander

vi har mange av eller kan anskaffe, brukes artikdetinytt slips».

D01 Oppsummering, utfyllingsoppgavg4): av 56 forekomster er det registrert 4 avakis
utgjer 7,1 %. Det er registrert tre underproduksjospesielt i de tilfellene hvor dobbelt

bestemmelse skulle bli brukt og en overproduksjon:

Tabell DO1 oppgave 4

Antall Underproduksjon Overproduksjor} Vakling Fast sum sum awvik i
forekomster uttrykk awvik %
av riktig
bestemthet*
56 3 1 0 (1) 4 71%

5.2.2.5. Informant E02:

E02 Muntlig oppgave (1):«Fortell om deg selv», lydopptak. Lydopptaket &4pmin og
bestar av 416 ord. Det er det nest lengste opptBkédende avvik er registrert ved

giennomlytting og transkribert av meg. Se vedleggpell 5.2.2.5, EO2 — oppgave 1
Underproduksjon:

Forekomst (2)Bergenstestinnlaereren bruker «Bergenstest» uten den ettgtédrestemte
artikkelen. Det kan tenkes at informanten oppfatdrsom genitiv «<Bergens + test». Ved
saerskriving av dette ordet vil meningen forandigg sg fokus vil bli flyttet til eierforholdet.
Da ville den formelle regelen at etter genitiv s&idtid naken form av substantivet brukes,
veere riktig (Golden 2008:18). Men i dette eksempiehes det noe annet, nemlig navn pa
prgven, og det fremstar som egennavn. Det er sgarg & bemerke at informanten bruker
riktig form senere i stilenieg har tatt Bergenstest. Bergenstesten er kjenms&efig.Denne
regelen er enda ikke automatisert, men informauatprever systemet. Forekomst (8%t er
veldig stor byDet er nagdvendig & bruke formell regel i detteliéf som sier: | ubestemt form
entall ved adjektiv + substantiv skal alltid forahsibestemt artikkel brukes, «en veldig stor
by». Forekomst (5)mennesker er snilid®et er deiktisk bruk av bestemthet og bestenmhfor

flertall skal veere riktig & bruke «menneskenextiBitok har innleereren ikke nevnt
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menneskefar, men det vises til Norge i denne setningerchidisen kaller for «den aktuelle

situasjonen» (Michalsen 1993:41).
Overproduksjon:

Forekomst (1)en sangpedagodNar man har fokus pa yrke (ikke person som utgxes), er
det kategori som er viktig, altsa funksjonen, méiet enkelt menneske. Dette fremheves
med naken form av substantiv (Alkema 1993:11). [@enksjonen uttrykkes ofte med
predikativ, og artikkel utelates. «Sangpedagogbddador brukes uten artikkel. Jeg vil ogsa
nevne ustabil bruk av ubestemt og naken form algargren. Senere i teksten bruker
informanten riktig form:Jeg er jobbsgkeMen i neste oppgave nar informanten skriver om
sin sommerferie, forekommer det avvik igjdeg jobbet som en sangse forekomst 4 i
oppgave 2 nede). Forekomst (diist: er av samme art. Michalsen nevner en regel som ka
hjelpe mange innleerere — det kan ofte stilles spéirghva gjgr hun (her?)» - Svaret vil da
som oftest inneholde naken form for substantivatfidisen 1993:30) «... du er turist» er

riktig & bruke.

Vakling: Forekomst (6)mat eller mate® Naken form er abstrakt, mens bestemt er konkret.
Ved bruk eller ikke-bruk av artikkel vil man fremreekategori eller funksjon (Alkema
1993:11). Det fremgar ikke av konteksten hva infamten mente a uttrykke her, men kit
veere riktig a tro at bruk av substantivet er katisgoende, og da kan det veere riktig & bruke

naken form «mat». Likevel kan begge formene opgdagbm riktige.

EO02 Oppsummering, muntlig oppgave (1): Av 60 foraekter er det 6 avvik. Tre
underproduksjoner, to overproduksjoner og sekallgif av vakling.

Tabell EO2 oppgave 1

Antall Underpro Overproduksjon | Vakling Fast sum avvik | sum awvik i %
forekomster uttrykk
duksjon av riktig
bestemthet*
60 3 2 1 0 6 10 %

EO02 Skriftlig oppgave (2):Fritekstoppgave, 294 ord. Se vedlegg: Tabell %2202 —

oppgave 2. Fglgende avvik er registrert:
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Underproduksjon:

Forekomst (5)varme havetDeiktisk bruk av substantivet krever bestemt fowaiet varme
havet». Det er utpekende, og demonstrativt pronorsan til bestemt form. | slike tilfeller
bar dobbel bestemmelse brukes (Michalsen 1993:41).

Forekomst (2t av de vakreste sted€6) ingen av disse land?/i bar bruke dobbel
bestemmelse med foranstilt artikkel (de, disse) adjaktiv krever, og etterhengt artikkel i
flertall «ene» nar det pekes pa noe meget konktieh@lsen 1993:45). Golden bemerker at
enkel og dobbel bestemmelse brukes ofte om hvesg@blden m.fl. 2008:46). Men det er
mer vanlig a bruke dobbel bestemmelse i dagligdglenkel bestemmelse brukes mer
abstrakt. Se ogsa A05 oppg.2 —forekomst 2, E02 .dpfayekomst 2 og DO1 oppg. 3
forekomst 4. Forekomst (7hjerte mitt Brudd pa den formelle regelen som sier at
substantivet alltid skal sta i bestemt form forassessiver. Det kan ogsa vaere skrivefeil

Overproduksjon:

Forekomst (3)den farste gangOrdenstall i en rekkefglge brukes som oftest i tésasform
(Golden m.fl., 2008:277). Artikkelen brukes ikker mi&t er snakk om motsetningsforhold
(Alkema, 1993:4). «Fgrste gang» kan tenkes braldtsetning til andre gang, men det kan
ogsa oppfattes som fast uttrykk siden den brukedtsaForekomst (4)Jeg jobbet som en
sanger:Her er det fokus pa yrke, se for kommentar sanmfugrnant E02, oppgave 1

forekomst (1).

Awvik arstider: Forekomst (i)sommer Bestemt form «sommerferien» skal brukes. Detsvise
til juli i et bestemt ar og det er konteksten sogstbmmer. | et annet tilfelle bruker
informanten riktig formLitt kaldt om vinterer{i generell betydning). | dette tilfelle skal man
bruke «om sommeren» da det menes noe som komnméattgeganger. Derimot nar det
nevnes den aktuelle arstiden for en samtaleperimmesom skjer en gang og ikke vil gjenta
seg, brukes substantiv i ubestemt form med prejposis» - «i sommer» (Golden 2008:223).

Det er registrert sju avvik, fire underproduksjgrieroverproduksjoner og en vakling.

EO02 Oppsummering, skriftlig oppgave (2):

Tabell EO2 oppgave 2
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Antall Underpro Overproduksjon Vakling Andre sum avvik | sum awvik i %
forekomster awvik
duksjon av riktig
bestemthet*
53 4 2 0 1 7 13,2 %

EO02 Utfyllingsoppgave (3):Fyll ut riktig form av substantiv. Se vedlegg: Eil5.2.2.5, E02
— oppgave 3. Fglgende avvik er registrert:

Underproduksjon:

Forekomst (11husets fire veggDet er avvik av en formell karakter, og kun émiaer

mulig: foranstilt substantiv i genitiv (s) + numerti nakent substantiv (her i flertall) (Golden
2008:44). Genitiv gir uttrykk for tilhgrighet (Gaéd 2008:258). Dette eksemplet gnsker jeg a
nevne her, da det kan peke pa to ting: feil brulriikkel (kanskje informanten tenkte pa
artikkel «et») eller utelatt suffiks for ubesterarfall (informanten utelater ofte etterhengt
bestemt artikkel der hvor dobbel bestemmelse skédds). Forekomst (3fmange av

turister: Etter «av» skal substantivet sta i bestemt folumistene». Uten «av» bruker vi
ubestemt form «mange turister». Ved bruk av prepasi«av» skal man bruke bestemt form
«mange av turistene». (Golden m.fl. 2008 : 42). @ntidligere, se ogsa A05 og B04
oppgave 3.

Overproduksjon:

Forekomst (13besteforeldrene riktig form ubestemt entall. Man bgr bruke nakam av
substantivet. «Besteforeldre» har introduserendksijon og kan brukes i naken form
(Alkema 1993:9). Se ogsa C03 oppg.3, forekomsbt 8ker utfyllende kommentar.
Forekomst (28med apne seilen adjektiv i flertall kongrueres ikke med «seilseistemt
form entall. Konteksten tilsier at ubestemt fldrtéll vaere riktig her «<med apne seil».

Forekomst (30Pet kan komme uveeretveeret» er noe som er allment kjent og det extidki
referanse (Michalsen 1993:41). Men nar man beskrisurforhold vil det bl
generaliserende betydning, eller begrepsform (Ms&gma1993:24), og naken form for
substantiv bar brukes. Det er interessant & nevimalaereren bruker riktige former i samme

setning kuling (31) og storm (32).

Vakling i form:
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Forekomst (26)let norske sprakBestemt form skal brukes, det er generell brikial $1an
bruke enkel eller dobbel bestemmelse? Det er janaletig kjent, vi ma bruke demonstrativt
pronomen (foranstilt artikkel) og bestemt etterhieargikkel. Det kan forekomme vakling
(Golden, 2008:46). Vakling i formen «det norskeakpr- «det norske spraket» oppstar pa
grunn av tidligere dansk pavirkning. Norsk talemat dobbel bestemmelse, mens dansk har
den ikke. Den forkortede formen oppstar gjernesinegvn (Det hvite hus) og ved abstrakter
(Mac Donald, 2014:21). Det henger kanskje mer niéd>enne eleven bruker denne
«danske formen» relativt konsekvent — ogsa der Hebikke er riktigde vakreste stedér
oppgave 1 forekomst 2. Nar regelen ikke er aut@adtav informanten, ville det kanskje
veert fornuftig & konsentrere seg om dobbel bestdsemendervisningen. Se ogsa E02
oppgave 2 forekomst 2. Forekomst (6@ke en kake eller «bake kake»?: Begge formene er
mulige, men forskjell i semantikBake kaké/i kan utelate artikkel nar vi beskriver
alminnelige handlinger som ofte finner sted (Alkerh@93:8; Golden m.fl., 2008:41;
Hvenekilde 1984:114). Nar objektet har generelytheing og det er mer eller mindre fast
verbalforbindelse, bruker vi naken form for subsitaat (Michaelsen 1993:30Bake en kake

er tellelig substantiv i individuell betydning (Miaelsen 1993:27)

Utelat relativsetningForekomst (51)Kjenner du en snekker (*som er)sa dyktig som kaa pa
seg..Hvis objektet bestemmes av en relativsetning, bruksom oftest ubestemt artikkel. S&
artikkelbruk «en snekker» skal veere riktig medrégtgende relativsetning som delvis er
utelat (Alkema 1993:8).

EO02 Oppsummering, utfyllingsoppgave (3)Av 54 forekomster er det 8 avvik. To
underproduksjoner, tre overproduksjoner (se (3@ mformanten farst bruker bestemt form

(overproduksjon), s& naken form. Det er to tilfelieed vakling og utelat relativsetning.

Tabell EO2 oppgave 3

Antall Underproduksjon Overproduksjor} Vakling | Andre sum sum awvik i
forekomster awvik awvik %
av riktig
bestemthet*
54 2 3 4 1 8 14,8%

EO02 Utfyllingsoppgave (4): Se vedlegg: Tabell 5.2.Z02 — oppgave 4
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Underproduksjon:

| forekomst (5)meget godt tilbudTellelige ord med individuell betydning brukes viguls

med ubestemt artikkel (Michalsen 1993:27). Se égsamentar til CO3 oppgave 4 forekomst
(5) meget godt tilbudeEorekomst (17)tekkert lakk Se pa den lekre lakken!» skal veere
riktig her pa grunn av regel om logisk slutning ¢kkalsen 1993:40, Golden m.fl. 2008:241,
244, Faaarlund 1997:953). Denne forekomsten erlbtittigere, se Informant A05, B04,
CO03 oppgave 4.

I (25) vakker smil Ved uttrykk av tilhgrighet bar vi bruke bestemitrh «det vakre smilet til
Nita». Se ogsa A05, BO4 og C03 oppg.4 nr. 25. (28) og (&dt)beste lan@28) ogde slitne
husmgdre(31)Man ma bruke dobbel bestemmelse i (28), men kégewvdansk / arkaisk form
ogsa. Ubestemt substantiv med ikke-spesifikk refedrukes som oftest generelt, i
lovtekster etc. (Faarlund m.fl. 1997:309). Denrfenimanten har konsekvent utelatt bruk av
dobbel bestemmelse i alle forekomster, men brugentiktig i forekomst (263let norske
sprak.(39): fri som en fugler fast uttrykk og «fuglen» bgr sta i bestemirfobet bgr man
bare vite. Ingen av informantene har klart & bnikig form i denne setningen (A05, B04,
CO03, D01 og EO02). (40utdannelsenSubstantivet brukes i en spesifikk betydning,atet
bedre & bruke dobbel bestemmelse (Michalsen 1993845gsa B04, C03, D01 for avvik.

Forekomst (56%tedets tradisjonell vegdpet er et formelt trekk i det norske spraket at
pafglgende adjektiv skal sta i bestemt form meistsuntiv i naken form (for flere

kommentarer, se denne informanten EO2 Oppg. 4nr. 1
Overproduksjon:

| forekomst (23)illige forsikringen bestemt form av adjektivet med etterhengt bestemt
artikkel i entall for substantivet som er helt ugraatisk pa norsk .Konteksten krever

ubestemt entall «en billig forsikring» eller nakenm. Se ogsa C03.

(45): nye slipsenEtter verb med betydning anskaffelse, brukes tebssartikkel «et nytt
slips». (Alkema, 1993). Se ogsa DO1. Forekomst (B&diedekninge(b1). kan bzere bade
konkret og abstrakt betydning avhengig av kontekdtdenne oppgaven menes det singular
abstrakt og bar derfor brukes i naken form (Miceal$993:38): «mediedekning» og
«alternativ medisin». (52t skjevt bildet De er umulig & bruke foranstilt og etterhengt

bestemt artikkel pa norsk. (riktig: et skjevt bilde
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Vakling: (30):gkonomisk krisd denne forekomsten kan bade ubestemt og befbemt
entall brukes: «en gkonomisk krise» eller «den gktiske krisen». Pa grunn av manglende
kontekst kan vi velge mellom generell bruk og brukestemt form, eller oppfatte den som
en reell situasjon i dag. Se ogsa A05, E02 Oppy. 30.

EO02 Oppsummering, utfyllingsoppgave (4):

Tabell EO2 oppgave 4

Antall Underproduksjon Overproduksjor} Vakling Fast sum sum awvik i
forekomster uttrykk awvik %
av riktig
bestemthet*
56 8 4 1 0 13 23,2%

5.2.2.6. Informant GO6

G 06 Muntlig oppgave (1):«Fortell om deg selv», lydopptak. Se vedlegg: Tdh2.2.6,
G06 — oppgave 1. Lydopptaket er pa 2 min 33 sekestgr av 247 ord. Det er det nest
korteste opptaket. Faglgende avvik er registrertgjednomlytting og transkribert av meg.

Informanten har fire avvik, to underproduksjonerto@verproduksjoner.
Underproduksjon:

Forekomst (3BergenstesiDet ser ut som informanten er usikker pa bruk atebathet i

proprier. | neste setning oppgir hun riktig bestéontn: Den vanskeligste pa Bergentesten

Den andre underproduksjonen er knyttet til deiktefieranserkitekturi Norge (4). Nar hun

liker norsk arkitektur, er det deiktisk referansg,bestemt form skal brukes.
Overproduksjon:

| forekomstjenta(1) og (2)daterama man bruke ubestemt form med foranstilt ubestemt

artikkel. Informanten presenterer ny informasjoet, € indefinitt referanse.
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Antall Underproduksjon Overproduksjor} Vakling Fast sum sum awvik i
forekomster uttrykk awvik %
av riktig
bestemthet*
40 2 2 0 0 4 10 %

Tabell GO6 oppgave 1

G 06 Skriftlig oppgave (2):Fritekstoppgave pa 236 ord. Den korteste tekstaaile. Se
vedlegg: Tabell 5.2.2.6, GO6 — oppgave 2. Fglgawde er registrert:

Tilfeller av underproduksjon:

| forekomst (1) bruker informanten nakent substastimmerferieUt fra oppgavens kontekst
falger det at innleereren beskriver ferien hun bty $& det bar brukes bestemt form med
etterhengt artikkel «<sommerferien». Samme kommegpedaer for forekomsterie (3),
«ferien» er riktig. | forekomattrolig vakker og varm sj@#) introduserer innlaereren ny
informasjon. «Sj@» er et tellelig ord i entall dgakbrukes med ubestemt artikkel «en vakker
og varm sjg» (Michalsen 1993:27). | forekomstr(@)dt innsjgpresenterer innlaereren kjent

informasjon, og bestemt form er ngdvendig a brikasigen».
Overproduksjon:

| forekomst (2) ser vi semantisk forskjell, «dedtet» betyr ikke det samme som «i ar». Ut fra
konteksten er det riktig & bruke «i ar» (fast Wtkrpm tid). | forekomst (5gn tur, er det tett
forbindelse mellom verb og adverbial, det treng$aitekke artikkel her. Forekomsil slutten

(7) er fast uttrykk, og den riktige formen skal eaetil slutt».

G 06 Oppsummering, skriftlig oppgave (2)1informanten har 7 avvik. Det ma bemerkes at

innleereren har brukt elleve adjektiver som er nelahye sammenlignet med andre innleerere.

Antall Underproduksjon Overproduksjor} Vakling Fast sum sum awvik i
forekomster uttrykk awvik %
av riktig
bestemthet*
39 4 3 7 17,9 %
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G 06 Utfyllingsoppgave (3):Se vedlegg: Tabell 5.2.2.6, GO6 — oppgave 3
Underproduksjon:

Forekomst (2)en lampe «lampa» er riktig form, det er deiktisk referahseli «lampa» er en
del av den aktuelle situasjonen (Michalsen, 1993 Bdrekomst (37)Mange av turistere
.Ved bruk av preposisjon «av» ved substantivet lskatemt form brukes «mange av
turistene». (Golden m.fl., 2008 : 42). Omtalt g@lie, se (A05, B04, E02, G06-3-37).

Da jeg kom hjem og la meg ned pa sofa fglte jegveag (43) «Sofaen (*min)» skal veere

riktig form, se ogsa D04 -3-43.

Forekomst (49)Samfunnet som dette er et samfunn mange ikke @BeevO +
relativsetninger nar predikatet har relativsetrinm attributt, skal alltid ubestemt artikkel

brukes. (Michalsen 1993:34), se ogsa A05 oppgave 3.
Overproduksjon:

Forekomst (8)Naboen min er en innvandredar personen har tilknytning til en bestemt
gruppe(her: innvandrergruppe), skal substantiveitds i naken form. Predikativet med
kategorisering bruker ikke ubestemt artikkel (Misleam 1993:30), se ogsa

Forekomst (14)Norges eldste byen heter Tansbéttier genitiv kan kun ubestemt form av
etterfalgende substantiv brukes. Det er det foertedlkket ved det norske sprak.

Vakling:

Forekomst (40)Vikingenes begravelser ble markert pa spesiek-t&lart tilfelle, det kan
tenkes at bestemt form med foranstilt artikkelsqegsielt vis» bgr brukes her fordi det er ny
informasjon Det kan ogsa brukes uten artikkel. Det bgr veefasttuttrykk man bar laere seg,

se ogsa B04.

Forekomst (50bake en kake eller «bake kake»?: Begge formene er mulige, meskjell i
semantikk Bake kakeVi kan utelate artikkel nar vi beskriver alminmgihandlinger som
ofte finner sted (Alkema 1993:8, Golden m.fl. 2Q08:Hvenekilde 1984:114).

G 06 Oppsummering, utfyllingsoppgave 3:
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Antall Underpro Overproduksjon | Vakling Fast sum avvik | sum awvik i %
forekomster uttrykk
duksjon av riktig
bestemthet*
54 4 2 2 0 8 14,8 %

G 06 Utfyllingsoppgave (4):Se vedlegg: Tabell 5.2.2.6, GO6 — oppgave 4.
Underproduksjon:

Forekomst (17)tekker lakk «Se pa den lekre lakken!» skal vaere riktig hegnp@én av regel
om logisk slutning (Michalsen, 1993:40, Golden m4D08:241, 244; Faaarlund m.fl.,
1997:953). Denne forekomsten er omtalt tidligeeelnrdormant A05, BO4, C0O3 oppgave 4.
Forekomst (255amir tenker pa et vakkert smil til Nigaktig det vakre smilet) er omtalt
tidligere, se Informant AO5 Oppgave 4. Alle informier har avvik i «det vakre smilet til
Nita», omtalt tidligereForekomst (28)Norge er blitt karet til best land i verdeved
superlativ skal alltid bestemt form brukes «deté&d&mndet». Semantisk sett uttrykker
superlativet noe som er kjent og som er ekskludivines bare i ett eksemplar, A05, E02.
Forekomst (40)utdannelsen(bgr sta «den utdannelsen»). Substantivet bruespesifikk
betydning, og dobbel bestemmelse er best a bruieh@sen, 1993:45). Forekomst (56):
Stedets tradisjonell byggeskikksubstantivfraser med genitiv ma man alltid brokstemt
form av adjektivet (Golden m.fl., 2008:44).

Overproduksjon:

Forekomst (5)meget godt tilbudet (5Yellelige ord med individuell betydning brukes
vanligvis med ubestemt artikkel (Michalsen 1993:27)

Forekomst (24)sitt eget selskapekEgen» star alltid i ubestemt form etter possessive
(Golden 2008:44). «Egen» regnes som determinatlwakes som «forsterker» (Faarlund
m.fl. 1997:227-228), se ogsa C03, E02. | (Z@ent temaetblander innleereren adjektiv i
ubestemt form med substantivet i bestemt form kerdak skal brukes ubestemt form med
foranstilt ubestemt artikkel ved bruk av telleligidarste gang. Forekomst (3%panskelige
aret Det kan se ut som feil i ortografien — bruk ayeativet i bestemt form sammen med
substantivet i bestemt form med etterhengt artikketekomst (45)nytt slipsetEtter verb
som betyr anskaffelse av gjenstander vi har mang#ier kan anskaffe, brukes artikkel «et
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nytt slips». (Alkema, 1993). Forekomst (51) og (3¥¢diedekninge(bl) ogen alternativ
medisin (54)kan bzere bade konkret og abstrakt betydning awpewdonteksten. | denne
oppgaven menes det singular abstrakt og bar derikees i naken form (Michalsen,
1993:38): «mediedekning» og «alternativ medisin».

Vakling under visse betingelser: (3tlg slithe husmgadre(31ylan méa bruke dobbel

bestemmelse i (28), men kan velge dansk / arkaisk 6gsa.

Fast uttrykk: Forekomst (3®vinnen er fri som fugleer fast uttrykk og «fuglen» bar sta i

bestemt form. Det er noe som ma leeres, for detitgkiset er spesifikt.

G 06 Oppsummering, utfyllingsoppgave (4):

Antall Underproduksjon Overproduksjor} Vakling Fast sum sum awvik i
forekomster uttrykk awvik %
av riktig
bestemthet*
56 5 7 1 1 14 25%

Oppgave 5- Kontrastiv analyse av bruk av
bestemthet i norsk og russisk basert pa
beskrivelsen av bilder i en tegneserie:

5.1.13 Noen innledende kommentarer:

Jeg har valgt a analysere bildebeskrivelser soorrimdntene har skrevet, i et eget avsnitt.
Grunnen til det er at jeg vil konsentrere meg osa@menligne bruk av bestemthet i
substantivfraser som de samme informantene havestipd norsk og russisk. Informantene
beskrev samme tegneserie farst pa norsk, sa gékubst gikk cirka 2 dager mellom

beskrivelsene.

De fleste forskere nevner 6 grammatiske markgendéstemthet i russisk (trykk, kasus,
determinativer, aspekt, ordstilling og kontekstpeN nevner ogsa tall, pronomen og adverb.

(se kapittel 4 bestemthet i russisk).
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Ved analyse bgr alltid uttrykksmaten og innholdaeideres. Selv om mange sprak ikke har
bestemt artikkel, skiller disse sprakene mellontdathet og ubestemthet. Det vil veere
interessant a se om det kan vaere noen sammenhmeal@m uttrykksmaten av samme eller
omtrent samme innhold pa norsk og russisk. Deffikaes «distinksjoner» her som kan
brukes i oppleeringen pa norsk (Lie 1993:39). Detreviktig observasjon, og jeg praver a
gjgre et forsgk pa a finne slike «distinksjonemsisisk og norsk. Jeg valgte fglgende kriterier
for sammenligning: 1) Kan bestemthet pa begge spitéykkes likt med likt innhold? 2)

Hvor ofte uttrykkes bestemthet pa norsk uten atislshar markar for bestemthet? 3) Finnes
det noen tilfeller nar bestemthet uttrykkes paiskssten at det finnes tilsvarende form pa

norsk?

Informant A 05: Begge tekster bestar av et likt antall setninty8mpa norsk og 13 pa
russisk. Den norske teksten inneholder 169 ord smden russiske har 151 ord.

Bestemthet uttrykkes bade pa norsk og russisk

Fordi hun sintes om gutten (8ko6nena 6 smozo manvuuxa (8). Informanten brukte
demonstrativt pronomen for & markere bestemthetsisk. Pa norsk bruker informanten
etterhengt bestemt artikkel, gutten ble omtalidiglle. Pa russisk kommer bestemthet til

uttrykk ved bruk av determinativet. Det er deiktiskeranse.

Den kjekkeste gutten pa skolen (1@per camoviv kpacuevim manvuuxom 6 wixone (10).Ved
bruk av superlativ brukes det bestemthet pa nadiskitirykket har relativ betydning, og
sammenligning er viktig (deiktisk referanse) (Mitdem, 1993: 41). Grammatisk er dobbel
bestemmelse brukt. Pa russisk oppfattes supesgativmarkgr for noe som er unikt, og det

ser ut som denne grammatiske kategorien kan bifokésuttrykke bestemthet pa russisk.

Den lille sgtte gutten(11)e#mom munvii manvuux (11). Dobbelt bestemmelse pa norsk
(tredobbel markering, Michalsen, 1993: 44), og desti@tivt pronomen «denneror» som

markerer bestemthet pa russisk. Dette er eksendpah spesifikk referanse.

Bestemthet uttrykt pa norsk, ingen markar pa riks€)et var en gang da skolebussen kjgrte
elever.. (1). (Spesifikk referanse, man viser til en sfidsireferent). | en russisk setning er
det samme innhold, men det finnes ingen markesdisk for & uttrykke bestemthet:

Oonadcowt wikonvhsill asmodyc...(1)
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Der hvor subjektet star pa farste plass i besternt {subjekt + verbal)Bussen var nesten
full (3), Bussen kjarte sakte (4), Jenta ble titv/frret (6), brukes det heller ingen markgr pa
russisk, men det er underforstatt at vi snakkeearbestemt jente, hun er kjent fra

beskrivelsen tidligere (anaforisk referanse).

Ubestemt pa norsk, bestemt pa russisk: Han satvsggiden av en sgtt jenta som hadde

radt, langt har (3). Ou cen psaoom ¢ desouxoil, komopas umena puidicue, OIUHHBIE 6010CHL

3).

Pa norsk skal ubestemt artikkel brukes. Persortendinseres for farste gang. Michalsen
kaller det for «individuell betydning» (Michalset993:27), og bruk av ubestemt foranstilt
artikkel er obligatorisk. Pa russisk brukes dettiet pronomen som viser tilbake til subjektet
og har sterk identifisering, og kan brukes som maf&r bestemthet i russisk. Det er kanskje
derfor informanten pregvde a bruke bade forandtitistemt artikkel og den etterhengte

bestemte artikkelen pa norsk.

Siden hun traff han farste gang pa skq@nEtter ordenstall brukes som regel ubestenm for
pa norsk, pa russisk brukes det et annet uttrykik deenonstrativt pronomernmozo

momenma (9) som vil tilsvare «siden den gang» pa norsk.
Nektende adverb «aldri» (10)mobbr asmobyc Hukocoa e ocmanasiusanics»

Markert bestemthet

A 05 Antall | Bestemt | Ubestemt
setn.

norsk 13 20 10

russisk | 13 7 1

Informant B 04: Denne informanten har elleve relativt korte oglersletninger pa norsk og
sju setninger pa russisk. Den norske teksten iddeh®24 ord og den russiske 94. Det er stor

forskjell i innholdet, og det er kun tre forekonrssem lar seg analysere.

Bestemthet uttrykkes bade pa norsk og russisk:
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Pa bilden kan jeg se en buss ()& amux kapmunxax (1). | setningen skrevet pa norsk
brukes det deiktisk referanse da bildet er kjefgrine situasjonen. Pa russisk ble det brukt

demonstrativt pronomen i flertall med neerliggendg/fning.
Bestemthet uttrykt pa norsk, ingen markar pa rkssis
Legger hoden sin pa skulderen av den andre (@ustez na naeuo k desouxe (2)

Uttrykksmaten i disse frasene er forskjellig, menhioldet er ganske likt. Det er deiktisk
referanse bade pa norsk og russisk. «Skuldererkedilbestemt form med den etterhengte
bestemte artikkelen da den refererer til jenta.

hvorfor begynte jenta som sitter ... (Ireneps nacmana ouepeow desouxe oymams (3)
Enkel bestemmelse pa norsk, ingen markegr for bebtrindette tilfellet pa russisk.

Ubestemt pa norsk, bestemt pa russiisgen forekomster.

B 04 Antall | Bestemt | Ubestemt,
setn. (markert i
russisk)
norsk 11 9 11
russisk | 7 2

Informant C 03 Denne informanten har tjuetre setninger pa nogsfueen setninger pa
russisk. Den norske teksten inneholder 208 ordiergrussiske har 134 ord. Informanten
bruker varierte setninger med flere adjektiver. Brestore variasjoner i innholdet i tekstene.
Denne informanten har skrevet russisk tekst melsked bokstaver, hun har ikke russisk
tastatur pa sin PC. For meg var skrivematen ikkégyiog det gar greit a skrive pa russisk

med andre bokstaver enn kyrilliske.

Bestemthet uttrykkes bade pa norsk og rusgikkrmark bemerker at man som oftest har
ordstilling subjekt + verbal pa russisk nar detdesibestemt artikkel pa norsk (Altermark,
2003). Det er flere forekomster som svarer til depastanden, men det gar ut over tema for

min oppgave.
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Bestemthet uttrykt pa norsk, ingen markar pa rissisg ser pa bilden en vei i en by (1) Na
kartinke ja vizhu ulicu v gorod@). «pa bilden» er deiktisk referanse, «en veixen by» er

ny, ukjent informasjon og substantivene brukesaténfibestemt form pa norsk.

Ubestemthet uttrykt pa norsk, ingen markgr pa sksBiet er en hvit bus med rad strek

(2)...kjgrer gjennom veig®). - Belyj avtobus s krasnoj polosoj (2) edet po tra83e

Bestemt pa russisket er som nevnt stor variasjon i gjengivelse avsden skjer pa bildene i
tegneserien. Noen forekomster i den russiske tekstékke uttrykt i den norske teksten. Jeg
vil nevne dem likevel da de disse forekomstene destnerer bruk av bestemthet pa russisk:

Manvuux ¢ 3010meimu 6onocamu u 0esouka ¢ kpacuvimu sonocamu (18) * Gutten med det
gyldne haret og jenta med det r@det haepapekende og brukes bestemt. Pa russisk er

beskrivelsen karakteriserende og skiller guttefjeatn fra andre. Spesifikk referanse.

Inaza e2o 3axpeimet (19) * gynene hans er lukkétdenne forekomsten uttrykkes bestemthet
ved hjelp av ordstilling. «gynene hans» er en ugaainstruksjon pa russisk, vanligvis
brukes «hans gyne», sa denne ordstilling brukesidhaliserende. | russisk er det bade

pronomen «hans» og ordstilling som markerer bes$temt

C 03 | Antall | Bestemt | Ubestemt,
setn. (markert i

russisk)

norsk 23 18+3 |27

nakent

russisk | 21 4 0

Informant D 01 Denne informanten har sju setninger pa norsk @gs&tninger pa russisk.
Den norske teksten inneholder 112 ord og den kes3i8.

Bestemthet uttrykkes bade pa norsk og russisksdegn hvit og rad buss ... pa det farste
bildet (1) Ha nepsoii kapmunxe s éuxcy 6eno-kpacuwiii asmobyc (1); Pa det andre bildet (4) -
Ha emopoii kapmunxe (4). Det brukes dobbel bestemmelse pa norsk med tbetiob

markering. Ved bruk av ordenstall pa russisk vihméte fa bestemt uttrykk.
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...som sitter inn i bussen (&)020 asmobyca (6): anaforisk referanse pa norsk og
demonstrativt pronomen «densmeiro» pa russisk krever bruk av bestemt form pa nogsk o
er ogsa semantisk bestemt pa russisk. Uttrykksn@téarskjellig, men innholdet er omtrent
likt.

legger han hodet hans (11) pa skuldrene til jed) 6nyckaem cesoro 20n06y ceoeii coceoxe
na naevo (12)1 forekomsten (11) og (12) uttrykkes bestemthet lmetk av

eiendomspronomen «sirgoii», det er spesifikk referanse.
Ubestemthet uttrykt pa norsk som ogsa er markertipsisk:

fire unge mennesker (8¢muipex naccaxcupos (5); kanskje skolebarn (8usepro

wronvruxos (8); tre gutter (9mpex manvuuros; to guttery osyx manvuuxos (10).

| alle disse forekomstene er det brukt ubestenrapitusom ogsa er markgr for ubestemthet i

russisk.

Ubestemthet uttrykt pa norsk, ingen markgr pa skssleg ser en hvit og rad buss ¢@)cy
beno-xkpacnulii asmoobyc (2). Presenterende setning, ny og tidligere ukjemtrmasjongrant

lys (3)3zenéuviii ceem (3) - fast uttrykk pa norsk.

Ubestemt pa norsk, bestemt pa russigky oesouxy (9) i falge Revzin (1977) kan meningen

i ytringen settes sammen ogsa ved opposisjon ub#stefor pluralis og bestemthet for

singularis.
D01 Antall | Bestemt | Ubestemt,
setn. (markert i
russisk)
norsk 7 12 12
russisk | 8 5 0

Informant E 02 Denne informanten har 14 setninger pa norsk cgréirgger pa russisk. Den

norske teksten inneholder 146 ord, og den russ$iaké09 ord.
Bestemthet uttrykkes bade pa norsk og russiglen forekomster
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Ubestemt pa norsk og pa russisile gutter og ei jente (1kemoipex naccasxcupos (1).

Ubestemthet er markert med flertall pa norsk ogusaisk.

Bestemthet uttrykt pa norsk, ingen markar pa rissiere forekomster av enkel bestemthet
byen (3), med jenta (4), gutt€n). Bestemthet er ofte kontekstavhengig, den kemkke til
uttrykk pa russisk. Pa russisk er det ofte kontekst gir bestemthet til ting eller personer
(Mathiassen, 1996).

Bestemthet brukt pa russidkden russiske teksten til denne informanten fijagiflere
uttrykt med ordenstalka nepsoii kapmunxe (9), na emopoii kapmunxe (10) * pa det farste
bildet, *pa det andre bildeOrdenstall sammen med etterfalgende substantikerex
bestemthet pa russisk. Jeg fant ogsa en forekafmsisgisk hvor ordstilling er brukt som

markar for bestemthetu ceéemogpope copum zenenwiii ceem (7) * Trafikklyset har grant lys.

Demonstrativt pronomen «denssir» brukes ofte som markar for bestemthet i russisk:

amoeo asmobyca (8) *denne bussemeiktisk referanse.

Noen eksempler pa bestemthet hvor relativsetnibliygorukt som markatiuya komopuix
mot He suoum (10) *ansiktene som vi ikke sergivuux komopwiii edem ¢ oesouxoti (11)

*gutten som kjgrer med jenta

E 02 Antall | Bestemt | Ubestemt,
setn. (markert i
russisk)
norsk 14 23 15
russisk | 9 5

Informant G 06: Denne informanten har 14 setninger pa norsk agrérgyer pa russisk.
Den norske teksten inneholder 146 ord, og dengkissiar 109 ord.

Bestemthet uttrykkes bade péa norsk og russisk

dette bildet (1) -smu xapmunxu (1): Bestemt form med foranstilt bestemt og etterhengt
bestemt artikkel pa norsk og demonstrativt pronoruissestu» pa russisk. Deiktisk

referanse.
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Ubestemt pa norsk og pa russisked numeruso personer (2Psyms monro0vimu 1100bmu

(3). Flertall pa russisk er markaren for ubestemthet.

Bestemthet uttrykt pa norsk, ingen markar pa rissisar fra skolen (4), kommer pa bussen

(5) -; skulderen hennes (8)

Bestemthet brukt pa russidkere forekomster av de anaforiske pronomerameog hun
med forsterkende betydningamou ucmopuu (6) *denne historierg ooun zameuamenvuviii

oensv (7) * en vakker dagi falge Revzin uttrykker singularis bestemthetrpssisk)

G 06: | antall | Bestemt | Ubestemt,
setn (markert i
russisk)
norsk 14 7 14
russisk | 9 3 1

5.1.14 Oppsummering:

Av 216 forekomster (bestemthet /Jubestemthet) baukhnleerere i denne oppgaven, fant jeg
195 forekomster i norske tekster og kun 20 forekemigekster skrevet pa russisk.

Bestemthet pa norsk ble uttrykt hele 111 gangerIfaanger pa russisk (9,7 %). Av 87 var

det kun fire forekomster pa russisk.

Kontrastiv analyse Oppgave 5- Kontrastiv analyse av
bruk av bestemthet i norsk og russisk basert pa
beskrivelsen av bilder i en tegneserie

Materialet er nok begrenset, men malet mitt vee érs det er mulig a finne noen
sammenhenger mellom matene bestemthet utrykkesrpk ag russisk. Ved likt innhold ble

det brukt forskjellige markarer for bestemtheugdsisk brukte mine informanter

demonstrativer, pronomen, nektende adverb og jduidben brukte ordstilling og aspekt,
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superlativ ble brukt en gang. Det er interessdagge merke til at dobbel bestemmelse pa

norsk som oftest gjengis med demonstrativer pdgkiss

Kontekst er viktig bade i russisk og norsk. Math&s (Mathiassen , 1996) mener at
konteksten spiller en stor rolle i russisk, kanskjgrre enn i norsk pa grunn av friere
ordstilling i russisk. Altermark hevder at konteksiofte kan tolkes forskjellig (Altermark,
2003:82). Det er ofte vanskelig a vurdere hvor tetatter, og hvor rema begynner. Likevel

er kontekst viktig for & kunne vurdere referandadda i en substantivfrase.

Uttrykksmaten (hvordan virkelighetsbeskrivelsen koen til uttrykk i spraket) er veldig
forskjellig. Russisk har ingen grammatiske markdéoeblant annet definitt eller indefinitt
referanse (Nordanger, 2009). Russisk bruker andr&aner som for eksempel pragmatisk
ordstilling. Tema-rema (kjent/ukjent) er en av slikarkgrer som bidrar til indentifisering av
spesifikk — ikke-spesifikk referanse. Durst-And@rs@upertypeteorien beskriver ulikheter pa
det kognitive og det spraklige (2006). Han deleékene i tre grupper: virkelighetsorienterte,
avsenderorienterte og mottakerorienterte avhenghyardan sprakene forholder seg til
virkeligheten. Russisk som virkelighetsorientemagpdager en spraklig kopi av virkeligheten,
og ytringen forstas ut fra virkeligheten. Norsk sorattakerorientert sprak er konsentrert om
forholdet mellom kjent — ukjent, og tempus og betest star i fokus. Denne teorien kan

bidra til bedre forstaelse pa hvilke uttrykksmatem bruker for & utrykke samme innhold.
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6 Oppsummering og drgfting

Oppsummering: analyse av informantenes
produksjon:

| dette kapittelet oppsummerer jeg mine funn frikajgttel 5.2. «Analyse av oppgaver». Jeg
hadde fem oppgaver til analyse: muntlig oppgaveskabert av meg (1), skriftlig oppgave
(2), og de to utfyllingsoppgavene (3) og (4). | gape (3) matte informantene bruke riktig
form av substantiv i bestemt eller ubestemt forranai utfyllingsoppgave (4) var det flere
forekomster hvor informantene matte bruke adjektsubstantiv. | oppgave (5) har jeg gjort
en liten kontrastiv analyse av bruk av bestemtinersk og russisk. Oppgave (5) behandlet

jeg separate (se delkapittel 5.3. og 5.4. for asabg oppsummering)

Forklaring pa noen begreper jeg har brukt: Med fngk mener jeg at bade bestemt og
ubestemt form kan brukes i noen tilfeller. Mangletkadntekst kan blant annet bidra til
forskjellige oppfatninger av semantiske forbindel$&andre avvik» har jeg samlet avvik
knyttet til bruk av flertall og avvik i formene kttgt til arstider, samt andre ugrammatiske

uttrykk som er aktuelle for denne undersgkelsen.

6.1.1 Oppsummering, oppgave 1:

Muntlig oppgave (1), avvik i bruk av bestemthetsRéatene fra tabell viser at informantene

har i gjennomsnitt 10, 5 % avvik i riktig bruk aediemt form. Informan\05 har kun
underproduksjoner knyttet til bruk av adjektiv aglenstall. Informanten viser kreativitet og
lager en egen substantivfrase «spraklig jentesriméntB04 har to underproduksjoner
knyttet til bruk av adjektiv, fire ugrammatiskenyitk som er registrert som «andre avvik».
To underproduksjoner er knyttet til bruk av possessog det er registrert flere forekomster
av overproduksjon. Hos informa@03 finner jeg avvik kun med substant®04 har tre
underproduksjoner i bruk av adjektiv. Informantem bgsa fire overproduksjoner i bruk av
substantiv, en i adjektiv og ett avvik i bruk aertall. EO2 har to underproduksjoner med
substantiv, en med adjektiv, to overproduksjori@uk av substantiv og en vaklende form av

substantivetG06 har avvik kun i substantivbruken.
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Tabell 6.1.1. Oppsummering: Muntlig oppgave (1)ilav bruk av bestemthet:

Info Under Over Vakling | Fast Andre | Antall Sum % avvik
rmant produksjon | produksjon uttrykk | avvik | forekomster | avvik *

A05 4 0 0 0 0 49 4 8,1%
B04 2 2 0 0 4 68 8 11,7 %
C03 2 3 0 0 0 33 5 15,1 %
D01 3 5 0 0 1 91 9 9,8 %
E02 3 2 1 0 0 60 6 10 %
G06 2 2 0 0 0 40 4 10 %
Sum: 16 14 1 0 5 341 36 10,5 %

*Av forekomster der det skal vaere bestemthetsmarger

6.1.2 Oppsummering, oppgave 2

Skriftlig oppgave (2), avvik i bruk av bestemth&ennomsnittlig avvik i prosent i denne
oppgaven er 15, 3 9805 har 3 underproduksjoner i bruk av substantiv. @etegistrert
overproduksjon av bruk av adjektiver og spgrremdistantiviraseB04 har nest starst
awvik i prosent i substantivfraser. Underproduksgomv ulik art: bruk av adjektiv, brudd pa
regel om logisk slutning, generisk referanse. Agrpvoduksjoner er det registrert bruk av
deiktisk referanse og flere avvik under kategoriandre» knyttet til avvik i bruk av arstider.
CO03 har flest avvik knyttet til underproduksjon vedibrav adjektiv, substantiv, enkel og
dobbel bestemmelse, faste uttrykk, superlativ aggessiv. Informanten har ingen
overproduksjoneiD01 har ingen avvikEO2: De fleste avvik som er registrert, er
underproduksjoner med adjektiv. Overproduksjonersaenmenheng med bruk av ordenstall,
yrke og arstiderG06: Denne informanten har de fleste avvik knyttebtilk av anaforisk og
deiktisk referanse, samt fast uttrykk.

Tabell 6.1.2. Oppsummering, skriftlig oppgave (2):

Info Under Over Vakling | Fast Andre | Antall Sum % avvik
rmant produksjon | produksjon uttrykk | avvik | forekomster | avvik *

A05 4 0 0 0 0 61 4 6,5 %
B0O4 4 2 0 0 6 50 12 24 %
C03 16 0 0 0 0 45 16 35,5 %
D01 0 0 0 0 0 51 0 0%
EO02 4 2 0 1 0 53 7 13,2 %
GO06 4 3 0 1 0 39 7 17,9%
Sum: 32 7 0 2 0 299 46 15,3 %
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6.1.3 Oppsummering: Utfyllingsoppgave 3:

Gjennomsnittlig avvik i prosent i denne oppgavegdir pa 18, 2 %. Informai03 har
underproduksjoner i substantivfraser med substangjwoverproduksjon ved bruk av
adjektiver, spgrreord og generisk br8k4: Det er registrert underproduksjoner i
substantivfraser med substantiv og adjektiv. Owapksjon har sammenheng med bruk av
superlativ og egennav@03: Underproduksjonene knyttet til bruk av substantivspgrreord;
overproduksjonene er knyttet til beskrivelse aweytbruk av genitiv og flertall; deiktisk og
generisk referans®01: Informanten har avvik (underproduksjon) knytieteiktisk
referanse, overproduksjon er knyttet til generigkkbE02: Informanten har to
underproduksjoner i flertall, overproduksjoner steant flertall og deiktisk bruk. Innleereren
har avvik avvik i dobbel bestemmelse som kan opggatom vakling (se ogsa 3.2.606:
Denne innlaereren har avvik (underproduksjon) kmyittesubstantiv og bruk avdeiktisk
referanse. Overproduksjonene er knyttet til yrkene informanten har to interessante avvik
som jeg har plassert under «vakling», blant anbake (en) kake».

Tabell 6.1.3. Oppsummering: Utfyllingsoppgave 3:

Info Under Over Vakling | Fast Andre | Antall Sum % avvik
rmant produksjon | produksjon uttrykk | avvik | forekomster | avvik *

A05 7 5 0 0 0 54 12 22,2 %
B04 3 3 0 0 2 54 8 14,8%
C03 2 9 2 0 3 54 16 29,6 %
D01 1 6 0 0 0 54 7 12,9%
E02 2 4 2 0 1 54 8 14,8%
G06 4 2 2 0 0 54 8 14,8%
Sum: 19 27 6 0 0 54 (324) 59 18,2 %

6.1.4 Oppsummering: Utfyllingsoppgave 4:

Gjennomsnittlig avvik i prosent i denne oppgave@@r5%. Det hgye tallet har kanskje
sammenheng med vanskelighetsgraden. Denne oppbadde kanskje hgyest
vanskelighetsgrad, den er beregnet for innleereckfardigheter i norsk pa niva B1 — B2. Det
er registrert fglgende avvik for informantene:

InformantAO05 har underproduksjon ved bruk av regel knyttdbtiisk slutning og dobbel
bestemmelse. Overproduksjon er registrert ved awdlaste uttrykk. Det er ogsa registrert et
tilfelle som jeg har plassert under «vakling», dastantivet «krise» kan brukes i naken form
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eller med dobbel bestemmelse. Vakling kan oppsth @ mangler tydelig kontekst i denne
oppgaven. Jeg valgte dobbel bestemmelse som fiktiy se min argumentasjon tidligere i
denne oppgaven (3.2.3. og 3.2.4., samt analysegave 3 hos alle informantene). Jeg
behandler derfor kun avvik av dobbel bestemmd&8d: Hos denne informanten er det
registrert avvik knyttet til bruk av regel om logislutning, dobbel bestemmelse og faste
uttrykk. Overproduksjon er knyttet til dobbel bastaelse, generisk bruk. Informa@03 har
underproduksjon av dobbel bestemmelse, fastuttiyllk av adj + genitiv i substantivfraser
og generisk bruk. Overproduksjon finner jeg vedayesk bruk og avvik i tallDO1:
Underproduksjonen er knyttet til bruk av dobbeltbesnelse og fast uttryklEO2: Her har
jeg registrert underproduksjonen er knyttet tilkay dobbel bestemmelse og faste uttrykk,
bruk av substantivfraser med adjektiv. Overprodukgr knyttet til generisk bruk. Det er
ogsa registrert én vakling (kris€06. Underproduksjon hos denne informanten er regtstre
ved bruk av dobbel bestemmelse og fast uttrykkk lanugenitiv. Overproduksjon er knyttet

til referanse. Tabell 8.1.4. viser disse resulatsamlet.

Tabell 6.1.4. Oppsummering: Utfyllingsoppgave 4.

Info Under Over Vakling | Fast Andre | Antall Sum % avvik
rmant produksjon | produksjon uttrykk | avvik | forekomster | avvik *

A05 7 1 (1) (1) 0 56 8 14,2 %
B0O4 8 4 0 (1) 0 56 12 21,4 %
C03 9 5 0 0 4 (tall)| 56 18 32,1 %
D01 3 1 0 (1) 0 56 4 7,1 %
E02 8 4 1 0 0 56 13 23,2 %
GO06 5 7 1 1 0 56 14 25 %
Sum: 40 22 2 1 4 56 (336) 69 20,5 %

6.1.5 Oppsummering, avvik i prosent per informant

Som det fremkommer av tabellen 8.1.5., har dedlggbrmantene avvik i egen produserte
tekster (Oppg. 1 og 2). Som regel er det flerelavuifyllingsoppgavene (Oppg. 3 og 4).
Unntak er informanB04 og C03 som gjar flere feil i stiloppgaven, henholdsvis@bg

35,5% (oppg.2). Disse informantene har kortesthidiorge, informant BO4 har bodd i
Norge i tre ar og informant CO3 i fire ar. Den @&mé jobb, mens den andre har praksisplass.
InformantDO01 har minst avvik, faktisk 0 % avvik i egenprodudekist (stil om sommerferie).
Innlzereren har bodd i Norge i sju ar, er i jobkeogift med en nordmann. Informa@06 har

bestatt Bergenstesten og har bodd i Norge i fireléin snakker ikke norsk hjemme og er
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arbeidssgker. Uten at jeg vil gjgre det til noeddpoeng, kan disse resultatene tentativt
tolkes slik: De som er brukere av norsk bade mguaiij skriftlig i jobb og familie, har i mitt
materiale fa spraklige avvik med hensyn til bestentDette kan henge sammen med
motivasjon og integrering, som ifglge Lund (19977yi&tige faktorer for tilegnelse av
malspraknormen

Tabell 6.1.5. Oppsummering: Awvik i prosent peoommant:

Informant Awvik i % Botid Arbeid
Opp.1 | Opp.2 | Opp.3 | Opp. 4

AO05 8,1 6,5 22,2 14,2 7 praksis
B04 11,7 24 14,8 21,4 3 jobb
Co03 15,1 35,5 29,6 32,1 4 praksis
DO1 9,8 0 12,9 7,1 7 jobb
E02 10 13,2 14,8 23,2 7 ledig
G06 10 17,9 14,8 25 4 ledig

6.1.6. Oppsummering: Sum oppgaver 1 — 4: Avvikelteett i disse oppgavene er 16, 1 %.

Tabell 6.1.6. Oppsummering: Sum oppgaver 1 — 4:

Info Under Over Vakling | Fast Andre | Antall Sum % avvik
rmant produksjon | produksjon uttrykk | avvik | forekomster | avvik *
Alle 107 76 9 3 9 1.300 210 16,19
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7/ Drgfting om bruk av bestemthet |
norsk:

Innledende kommentarer:

| denne delen vil jeg drgfte i hvilken grad innleerenestrer kategorien bestemthet i norsk.
Bestemthet i norsk er grammatikkalisert, og er rmarg&emantisk og morfosyntaktsisk
(formelle trekk) i forhold til ubestemthet (Se ki 3 bestemthet i norsk). | russisk er
bestemthet ikke uttrykt grammatisk, det kan gjareakstra vanskelig & leere seg a bruke
bestemthet riktig nar man har russisk farstespgleaser seg norsk som andresprak (Se ogsa

kapittel 4 bestemthet i russisk).

Likevel kan man finne noen fa felles trekk i nomgkrussisk. | begge sprak refererer vi til noe
som er kjent (bestemt) og noe som er ukjent (ub@¥t&om oftest plasserer vi kjent
informasjon i begynnelsen av setningen, mens ulgemt oftest er plassert til hagyre for
kiernen (Lie 1993:37). Men tema-rema kommer ulikaittrykk i begge spark (se ogsa

kapittel 4 om kontekst).

Malet med denne undersgkelsen har vaert & vurddke hwfordringer voksne innvandrere
med russisk som fagrstesprak mgter nar de tilegggebestemthet i norsk mellomsprak ved &

finne ut hva slags avvik de har i hvilke kontekster

Underspgrsmal har derfor vaert som falger:

- I hvor stor grad har voksne innlaerere med russisk morsmal avvik knyttet til
bestemthet nar de skriver norsk?

- Hvordan bruker innleerere foranstilt og etterhemtiklkeel i singularis og pluralis —
bestemt og ubestemt, det vil si, forekommer detmeeluksjon eller manglende bruk

av bestemthet (underproduksjon)?

- Forekommer transfer (tverrspraklig pavirkning fuasisk) og hva slags transfer finner

vi eventuelt?
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- Kan det forekomme forenklinger i formidling av biddpet i malspraket? | hvilken

grad finnes det omformuleringer for eventuelt agénbruk av bestemthet pa norsk?

- Riktig bruk av bestemthet: Hva er mest utfordrefude@ussiske innleerere?

Hvordan bruker innlaerere med russisk som fagrste
sprak bestemthet i norsk?

Jeg soker a trekke noen konklusjoner om avvik baseinformantenes produksjon, men ma
innrgmme at bildet er ganske sammensatt. Men®gzej med informantenes besvarelser, la
jeg merke til giennomgaende avvik som syntes a Velles for flere av informantene. Jeg
konstaterer at alle informanter har avvik (unni@f., oppgave 2). Alle har bade
underproduksjoner og overproduksjoner ujevnt fdrfitaloppgave til oppgave. De fleste
underproduksjoner er knyttet til semantisk brukubestemt artikkel, substantivfraser med
adjektiv, dobbel bestemmelse og beskrivelse awmattid. Det er flere avvik i bruk av
grammatiske trekk. Totalt sett har mine informamexst undeproduksjon (107 forekomster
eller 8, 2%), og det er noe mindre overproduksjgiérforekomster eller totalavvik pa

5, 8 %). Noen overproduksjoner er avvik av de fdienteekk ved det norske sprak, for
eksempel bruk av etterhengt bestemt artikkel sfierreord, genitiv, possessiv og fast
uttrykk. Flere er semantiske (overbruk nar substhasen er introduserende eller
karakteriserende). Overbruk finner jeg ogsa naedbétukt tellelige substantiv med

individualiserende betydning.

Jeg vil ogsa bemerke at flere former produsernforinantene er riktig grammatisk sett nar
de er lgsrevet fra kontekst. Kontekst spiller emeteiktig rolle bade i norsk og russisk
(Mathiassen, 1996; Faarlund m.fl., 1997), og forektene kan ikke vurderes riktig uten

kontekst.

Jeg velger derfor a drgfte bruk av bestemthetskprodusert av russiske innlaerere ved a ga
giennom fglgende underpunkter: tilegnelse av ubasagtikkel og ubestemt form; bestemt
form og dobbel bestemmelse. Jeg vil si noe om awvrkk av bestemt form i flertall,
kommentere avvik i bruk av de formelle reglenenbknnet ved bruk av spgrreord, i uttrykk

knyttet til natur og tid, samt vakling. Til slutil yeg behandle transfer.
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Jeg bygger med andre ord min drgfting pa besterbtszrt pa vare virkelighetsoppfatninger
(Slobin, Faarlund, Michalsen, Lund, Durst-Anderson8.). Det ser ut som referanse er et av
de viktigste momentene man bgr konsentrere seg-ormelle trekk i norsk kan i flere

tilfeller overstyre bruk av riktig form semantiskts sa formelle regler blir ogsa behandlet

her.

Jeg ser i dette arbeidet bort fra feil i kongruensting der hvor det er brukt riktig bestemt
eller ubestemt form. Jeg behandler ikke avvik igesom ogsa kan by pa mange problemer
for innleerere i seq selv. Jeg drafter heller ikkeilai bruk av flertallsformer. Jeg slutter meg
til Michalsen (1993) og Hagen (2012) som anserlisfdamen som utgangsform strukturelt

sett. Entallsformene har flere variasjoner og er frekvente.

Jeg vil likevel tillate meg a gi noen eksempel péilai bruk av flertall da akkurat disse
tilfellene kan veere viktige a ta med seg i norskamigningen i klasserommet.

Hva ser ut til & forarsake avvik i bruk av ubestamikkel i norsk?

Russisk er et artikkellgst sprak og bruk av artikkpesielt ubestemt foranstilt artikkel, er
kanskje mest vanskelig a tilegne seg. Den ubestartikixelen har som oftest
karakteriserende funksjon, den fremhever egensk¥jeerklassifiserende betydning slgyfer
man ubestemt foranstilt artikkel. Ubestemt form teamarkarer i norsk: naken form (for

eksempekvinng eller ubestemt foranstilt artikkel i entall (feksempekn kvinng.

A tilegne seg denne kategorien er meget utfordrémdeissiske innleerere. Det er flere
tilfeller av utelatt ubestemt artikkel i materiatetitt. Bruk eller ikke-bruk av ubestemt artikkel
er veldig ofte avhengig av konteksten, og, somavidett, er det mange, ofte semantisk

betingede, regler som styrer hva som er rett form.

Det er for eksempel vanskelig a forsta hvorfor relaal bruke «sofaen» i eksemplet nede
(43), mens «en sofa» skal veere riktig i (44). Femeks informanter har avvik i disse

forekomstene:

Da jeg kom hjem og la meg ned pé sofa falte jegvarg (D01-3-43). Da jeg matte legge

meg pa sofaen i mgbelforretningen (D01-3-44).

®D01-3-43 bar leses som: informant D01, oppgaver@kbmst 43.
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Det ser ut som informantene har en tendens tis@siforanstilt ubestemt artikkel, spesielt

om de er i tvil om artikkelen bgr brukes eller ikke

Det er pedagogisk universitéB04-1-3),pa grunn av stor tragediéB04-1-3),Far var
likestilling fremmed begre(B04-4-29).Kvinner i Norge har god situasjdiB04-4-37),meget
godt tilbud(E02-4-5).

Der hvor den foranstilte ubestemte artikkelen hglates, derimot, finner vi flere forekomster
med artikkel i informantbesvarelsene: Ved fokuduysksjon (yrke eller hva personen gjar),
eller bestemt gruppe, utelates den ubestemte altiklen innleerere bruker ubestemt artikkel
i slike konteksterNaboen min er en innvandre€(3-3-8),Naboen min er innvandreren
(D06-3-8).Jeg er utdannet som en sangpeda@e@R-1-1).... hvis du er en turigg02-1-4).
Mens noen prgver a unnga bruk av artikkel, hareoderproduksjorkoselig temaefB04-
2-1),om turen(ny informasjon, «om en tur» skal brukes) (B04)2tkjokken (C03-3-1).

Det klassiske eksemplet som kan nevnes heT.ak for at du ga meg et nytt slips med
fiolette blomsteri oppgave 4 — forekomst 45. Innleerere foreslar rearggianterdet nye
slipset(D01), nye slipserfE02), nytt slipse{GO06).Vi har en regel i norsk som sier at etter
verb som betyr anskaffelse av gjenstander, ma eime$oranstilt artikkel brukes (Alkema,
1993). Hvorfor er det slik at tre informanter haunkt den riktige formen, selv om de har
avvik i andre forekomster? Hva kan veere arsakatet®? Det kan veere at i fraveer av
ubestemt artikkel i russisk, faler man behov fona@rkere gjenstanden «et slips». Russisk
refererer til virkeligheten annerledes enn norsk. én russisktalende er det umulig & gi et
«ubestemt slips» i gave til en bestemt personpsg&ts blir derfor definert.

En vanlig regel ved bruk av bestemthet er at fglbebrd vanligvis far ubestemt artikkel, og at
utellelige brukes i naken form. Tellelige ord madividuell betydning brukes vanligvis med
ubestemt artikkeieget godt tilbudmeget godt tilbudeElere av mine informanter har enda
ikke automatisert regelen om bruk av ubestemtleetiknorsk. De brukeet skjevt bildet, ei

dattera,selv om det er umulig & bruke foranstilt og ettedtdbestemt artikkel pa norsk.

Det ser ogsa ut at riktig bruk av bestemt formévekke er lett, for eksempel i egennavn
(entydig identifisering)Oslo legevakte(B04-3-45).

Det ser ogsa ut at innlaerere har utfordringer nedhitke substantivfraser med anaforisk og

deiktisk referanse. Presentering av ny informagpoutsier bruk av indefinitte
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substantivfraser farst, far man kan skifte oveddildefinitte. Definitte substantivfraser har

kontekst som bgr tolkes, og avsenderen bgr leggdidette for mottakeren.

Dobbel bestemmelse: Mine informanter har mangek@mster som mangler markgrer for

bestemthetsbgyning. | mitt materialet er det flesterproduksjoner. Innleerere brukeye
fattigdommer{C03-4-36) elleny fattigdom(D01-4-36),mens «den nye fattigdommen» bgr
brukes i dette tilfelleUtdannelser{B04, D01, E02-4-40) ellastdannels€C03-4-36)
istedenfor «den utdannelsen». Innlaerere har ikkéattet spesifikk betydning i denne
setningen og unnlater a bruke dobbel bestemmeifsemant C03 har ikke leert dette trekket,

og har konsekvent utelatt dobbel bestemmelse f@iékomster.

Det a skille mellom konkret og abstrakt betydnirag logsa bli utfordrende: | forekomsten:
Den alternative medisinefkan «medisin» brukes bade i konkret og abstraiytnéng
avhengig av konteksten. | denne konteksten ten&eatdmedisin» er singular abstrakt og
derfor bar brukes i naken form «alternativ medisinerekomstdebatter om homofifA05-

3-41 m.fl.) oppfatter innleerere ikke at «debattenspesifisert og bgr brukes i bestemt form.

Mange hevder at dobbel bestemmelse med tre markwiettere & tilegne seg. Man kan
sparre seg: Kanskje dobbel bestemmelse er lettilegae seg nettopp fordi den er sa
uvanlig? Men det ser ikke sann ut. Det er kanskj@rdrende fordi den mangler semantisk
funksjon. Det kan ogsa forekomme vakling i formésredobbel bestemmelse, se nede, og

mange innleerere stiller seg sparrende til brukestdmt form.

Awvik i bruk av flertall i norsk:

Lund mener at semantisk funksjon for flertall ogsd®yppige bruk kan gjare det lettere &
mestre riktig bruk av trekket. Det kan sies attlérmangler ubestemt artikkel, og at «<noenx»
kan oppfattes som artikkel i flertall i visse tlléx (Lund, 1997; Michalsen, 1993). Jeg har
ikke sett pa flertallskategorien systematisk, manrtoen interessante funn & vise til. Her kan

leereren forvente avvik i bruk av formene.

MengdeadjektivMange av turisterédA05, BO4, E02, G06-3-37). Mengdeadijektivet «mange

krever ubestemt form av substantivet «mange turisiéed bruk av preposisjon «av» skal

bestemt form av substantivet brukes «mange awdngs. Jeg har ogsa registrert noen
formavvik som kan tyde pa at flertall ikke er s&elha tilegne seg. En av informantene
brukte flertallturistere (A05, B04, E02, G06-3-37) — det kan veere badekaivvi
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bayningsformen og skrivefeil dfskjellige tradisjoneren€D01-1-3)er feil bruk av bestemt

form.

| forekomstdiverse eksamgi304, C03-3-36}kignaliserer adjektivet «diverse» om ubestemt
flertall, og formen «eksamener» er derfor riktigndstemt substantiv skal brukes nar “diverse,

mange, vise” brukes som kvantorer.

Andre avvik i flertall:noe probleme(D01-1-4): Flere innleerere bruker «noen — noel» fei

«Noe» brukes med utellelige substantiver uansgtirkjmen «noen» brukes med flertall. Jeg
har ogsa registrert avvik hvor mine informanterkbeuden bestemte formen entall for bestemt
flertall: nesten nye vinterdekkeug billige forsikringen noen god bil, noen rad og bi&
(C03-4-7),noen ubehagelig overraskelgg03-4-19). «Noenx i slike tilfeller virker mer

avgrensende enn flertallsformen.

Awvik i bruk av formelle regler for bestemthet

Adjektivet ser ut til & veere vanskelig a tilegng &ar russiske innlzerere. Norsk adjektiv har
to former — bestemt og ubestemt og klare gramneatisgler for bruk av disse formene. Jeg
har ikke mange adjektiver i mitt materiale, selv j@g kunne forvente flere forekomster i de
skriftlige oppgavene 1 og 2: fortell om deg selydd fortell om din ferie (2). Kan det

kanskje oppfattes som unngaelse der man er ugikbvordan den riktige bruken skal vaere?
Man kunne tro at formelle trekk er lette a laeréddyiske, men de ma ogsa automatiseres,
ogsa bruk av den foranstilte ubestemte artikkelfadjektivetDet best for meg a reise til
varm sjg(C03-2-§.Det er veldig stor byE02-1-3). Se ellers avsnitt 3.2.4. over om dobbel
bestemmelse hvor det ofte brukes ubestemt fornugekivet.

Bruk av adjektiv med genitivBtedets tradisjonell byggeskikdksubstantivfraser med genitiv

ma man alltid bruke bestemt form av adjektivetdisjnelle». Fire av seks informantene har
avvik (B04, C03, E02, G06-4-56). Det krever kanskigyere abstraksjonsniva (Lund), bruk
av disse formene har ingen semantisk betydningledgan veere arsaken til at tilegnelsen er

problematisk.

Forekomsthele familie «Hele» er bestemt form av «hel» og brukes méelitg
substantiver i bestemt form entall. Dette eksemgiénteressant fordi bade det semantiske og

det formelle peker mot bruk av etterhengt bestetikikel, men innlaereren gjgr feil uansett.
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Possessiver: Bruk av formen er avhengig ikke batgeydning, men ogsa av grammatiske
trekk. Man kunne derfor forvente at bruk av possessned substantiver vil veere uten avvik.
Likevel har flere informanter avvik fra denne regekitt eget selskapet, mine foreldrene, mitt
hjemlandetDet er ikke mulig & kombinere possessiv pronomed dubbelt bestemmelse
som noen informanter gjemin den fgrste overraskelsen, drammer nmme, situasjonendin
veien.Dette trekket kan lett laeres: possessiv + subgtamtbstantiv vil alltid brukes i naken

form. Nar substantivet star foran possessiver, dbsta med etterhengt bestemt artikkel.

Jeg har registrert avvik ved bruk av bestemthetspadreordHva slags politiske systenag
hva slags samfunndtfglge formelle regler for bestemthet kan man ikkeke bestemt form
etter spgrreordene «hva slags». Man kunne ogsarfnat denne regelen kunne bl

automatisert av informantene da de behersker m@Ersigyere niva.

Natur og tid: Det er ofte vanskelig for innleerereugdere om disse brukes generaliserende
eller har konkret betydning. | forekoni3éet kan komme uveeret «veeret» noe som er

allment kjent og det er deiktisk referanse. Menman beskriver naturforhold vil det bli
generaliserende betydning og substantivet skalrstken form. Det er interessant a registrere
at innlaereren bruker riktige former i samme setiiet) kan komme uvaeretorm avkuling

og storm.

| forekomstetter regnet kommer alltid sokx det beskrivelse av naturforhold som ogsa har

generaliserende betydning, og «etter regn komnited abl» er riktig a bruke.

«l sommer» vs «om sommeren».«Om sommeren» harajseeende betydning, mens «i
sommer» er konkret. Man kunne forvente at dettkéieer automatisert, men flere deltakere

gjor feil i disse frasene.

Vakling: Forekomstdet norske sprak (oppgave 3, 26), det moderne sanfppgave 3, 41)
mm.: Det kan diskuteres om «det norske sprak» er rhititdst i dette tilfelle, men denne
formen brukes som oftest med ikke-spesifikk refeearnovtekster eller i abstrakt betydning
etc. Det er ulike tilneerminger til denne formere (@)sa 3.2.4. i denne oppgaven). Noen
mener den er arkaisk, men mange mener at den brokasabstrakt betydning, mens dobbel
bestemmelse er typisk for dagligtale (Faarlundd@olm.fl.). Siden denne var brukt i er en
grammatikkoppgave, forventes det at informantera¢ Istuke dobbel bestemmelse i denne

setningen for & vise at de behersker formelle réglebruk av dobbel bestemmelse.
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Paulsen nevner at alle tilfeller av underproduksjoa hennes informanter var ved avvik fra
bestemt form ved anaforisk referanse. Det har gsgoMen jeg har ogsa flere eksempler pa
deiktisk referanse (noe som gjgres kjent ut frgidrsituasjon), spesielt i tekster som
informantene produserte selv (oppgave 1 og 2).

Lie (1993) og Staren (2007) har flest underprodukesi hos sine informanter, mens Paulsen
har liten forskjell mellom under- og overproduksggonMine resultater ser ut til & veere mer

sammensatte.

Transfer: Det viste seg a vaere vanskelig a undersgke trap&fgrunn av vage mater a
uttrykke bestemthet pa i russisk. Jeg har noen, foram det er vanskelig & avgjere om det er
transfer eller ikke. Overproduksjon av demonsteativg possessive kan anses som transfer
fordi de gir uttrykk for definitthet. Det er kanskflet eneste tydelige tegn pa transfer jeg kan
nevne ut fra mitt materialet. Nordanger framholatedet kan forekomme transfer som
pavirker tilegnelsen av definitt referanse.

«Morsmalet pavirker tilegnelsen av definitt refesansamtidig som transfer viser seg pa ulike
mater avhengig av morsmalsbakgrunnen. Med andrgiofdrstespraket ulike utgangspunkt

i sprakleeringen» (Nordanger, 2009:104).

Jeg viser ogsa til 3.2. Formelle trekk ved brulbastemthet i norsk i denne oppgaven.

Noen pedagogiske konklusjoner

«A leere seg et fremmed sprék vil si & leere seg teglene i det nye spréksystemet og
reglene for hvordan spraket brukes i forskjelligeasjoner. En sprakelev har ofte som mal &
oppna en lingvistisk og en kommunikativ kompetasm@ ligger neer opp til de innfadte

sprakbrukernes kompetanse» (Golden 1984: 160).

Man kan veere flink med & leere reglene, men dedeskelig & huske alle. Det er dessuten
mange regler, og i visse tilfeller kan grammatisd@ler overstyre de semantiske. Innleeraeren
bar ta stilling til for eksempel artikkel. Derett®d@ man bestemme seg om man skal bruke
bestemt eller ubestemt form. Ved bruk av adjektedraubstantiv vil man fa en enda mer

komplisert oppgave, da adjektivet med substanti@kongrueres, og man ma velge bestemt
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eller ubestemt form av adjektivet. Dobbel bestensmekaper, som vi har sett, store
problemer for innlaerere med russisk som morsmalafwuke bestemthet riktig, er det viktig

a tenke blant annet pa om substantivet er telédlég utellelig.

Det ser ut som ubestemthet er mer utfordrendegntl seg enn bestemthet. For meg ser det

ut som bruk av ubestemt artikkel og naken formubstantivet er mest krevende.

Resultatene i oppgaven kan bidra til didaktikkeeangjom & dele problemet opp i didaktisk
relevante kategorier: Det er pa den ene sidenmenfiessige uttrykkene blant annet hvordan
paradigmet ser ut i alle former som er mulige &ykkie. Sa er det de semantisk orienterte
reglene (for eksempel det & tilhagre en gruppe kreaig av ulike former). Dette er kanskje
den viktigste og vanskeligste delen, for reglenmange og relativt intrikate, som

giennomgangen i denne oppgaven har vist.

Konteksten er meget viktig da innleereren ma vurddgoemasjonsstrukturen i en setning, og
dermed ogsa velge former i substantivfrasene utlénat annet hva som er kjent informasjon,

og hva som ikke er kjent.

En laerer som har innleerere av norsk med russiskisorsmal, kan ha nytte av & vite hvordan
det tilneermet samme bestemthetsinnholdet oftekkitsyi russisk. Man kan kanskje bruke
forskjellen mellom et virkelighetsorientert (rusgi®g mottakerorientert (norsk) sprak. Man
kan forvente at det er meget sannsynlig at unngsstistegier kan forekomme. Leereren kan

forvente at bruk av ubestemthet vil fare med seggfavvik.

Leereren bar ogsa veere forberedt pa at bestemthgttiitnorske substantivfraser er
komplisert for innlaerere pa alle nivaer, nemligfonessig komplekst; semantisk styrte regler
for valg av form er en intrikat samling. Kontekst tmlkning av konteksten er ogsa viktig for
valg av rett form pa rett sted. Pa denne matelaariéren selv bli bedre forberedt pa a bruke
tid og la innleererne arbeide aktivt med alle sidesk problemkompekset. Jo mer disse
trekkene blir automatisert hos hver enkelt innlaggoeenklere blir det & bruke bestemthet

riktig.

Og helt til slutt vil jeg minne om «et velkjent liagisprinsipp: Vi tar utgangspunkt i det kjente
for & utforske det ukjente». (Golden 2001:1)
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8 Vedlegg 1 Oppgaver og
Informantenes besvarelser

Oppgaveoversikt

Oppgave 1:

Fortell om deg selv, muntlig oppgave

Oppgave 2:

Fortell om din sommerferie, skriftlig oppgave

Oppgave 3: utfyllingsoppgave

Sett inn riktig form av substantivene, med artikieis ngdvendig

kjgkken (1)

Sa koselig du har fattdeti......................... !

lampe (2) Er oo ny?

farge (3) Jegliker .................o. pa benken. Har daltden selv?
glass (4), kopp (5) Her er det plass til alle ..................... (oo [ mine
system (6) Hva slags politisk ...................cccoeeni har dere?
tradisjon (7) NOeNn .........ccceveeninnin. er felles for hele laatd

innvandrer (8) Naboenminer ...........................

mor (9), far (10) | dag er det vanlig at bade ...og......... er i lannet arbeid.
vegg (11) Hun holdt seg helst innenfor husets.fire........

gitar (12) Hun begynte aspille ........................ som barn
besteforelder (13) | ... ma stille opp forrbabarna sine

by (14) Norges eldste .................. heter Tansberg.

forhold (15) Jeg har aldri forstatt ..................... deres.

ulempe (16) Hvilke ........................ ser du ved & bo i erPby

fiord (17) Vet du hva de starste ........................ i Norgetdr?

krav (18), jobb (19) Han stilte ingen ..................... idepe ................ sin.

liv (20) Han hadde lengtet hele .................. etter etgaited & bo.
situasjon (21) Jeg vil snakke om min ........................, ikke din
dialekt (22), hjemsted (23)] Hvilken ...................... snakelk pa ................... ditt?
bok (24) Hvem passer denne ........ for?

feil (25)

Du gjgr noen eller mange grammatiske ............
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sprak (26) Du gnsker a ta et skritt videre mechdeske ............

hav (27), seil (28), vei (29) Utepa ..... med &pne...ma du mate det som kommeridin ......

uveer (30), Det kan komme ................. iformav................. 0g ovvvnvnnnnn

kuling (31),

storm (32)

regn (33), sol (34) Etter ............ kommer alltid ...............

tid (35), eksamen (36) Hvorlang ............... ma man stader & klare diverse ............ ?

turist (37), sted (38) Mange av ............... gar direktédistoriske ............ nar de kommer til
Norge.

begravelse (39), vis (40) ViKingenes ..........coevveiinnnns biarkert pa spesielt ..............

debatt (41), samfunn (42) | ...l om homofili rasdet moderne .................. i dag

sofa (43) Da jeg kom hjemog lamegned pa ............... falte jeg meg verre.

sofa (44) Jeg matte legge meg pa ............... i mgbelfioimgen, for jeg falte meg
svimmel

legevakt (45) Klokka halv tolv ankommer jeg OSIO ..ccuiivieiniinnit.

sikkerhet (46) Loven kom for & ivareta folks ..................

samfunn (47) Hvaslags ........cccovevieiinnnns gnsker vi egentlig?

helsesystem (48) Man kan simye braom .....................coo oo .. | NOPQE.

samfunn (49) | som dette er et samnfumange ikke gnsker seg

kake (50) Vil du blimedogbake .......................... i etteddag?

snekker (51), jobb (52) Kjennerdu ...................... dyktigns kan pata seqg ......... for meg?

kaffe (53), te (54) Vil du ha ...kopp ......., ellerlikdu .......... bedre?

Oppgave 4: utfyllingsoppgave

Sett inn riktig form av adjektivene og substanteemed artikkel hvis ngdvendig

Etter (kort, trikketur (1) .........coceoiiinnne.n. i (darlig, vodR) .......coeeviiniiiiin, er Samir og Reidar hos
bruktbilforhandleren.

De gér rundt og ser pa flest ganske (gammel3pil.(..................... , men ogsa noen (ny, bil (4)
Ekspeditgren sier at dette er meget (god, tiltyd.(..................... pa en bil i (god, stand (6)
«Denersom Ny (7) .......c.oevnininnnnn. », sier (bilselger (8).....................

Reidar menerat (bil) (9 ........................ eraltfor (d@)(........................ til & ha kjgrt sa langt.

De ma finne noen (god, bil (10) ........................ enn defigammel, bil (11) ........................

«Vi har noen (fin, bil (12) .............ceen. heolte», sier selgeren og gar bort til noen (red (13)
og (bld, bil (14) ........................ i hjgrnet av butikken.

«Denne er (flott (15)) .......coevveevennn. ... , sier Reidar. «Diear ikke gatt s& langt, og du far med nesten
(ny, vinterdekk (16» ................ccceeeuinee.

Og se pa (lekker, lakk (17) .......cc.covvnnnnn.n. I»

Selgeren forteller at dette er (trygg, Kigp» (18)a-e..ocvvuvne......

Her vil ikke Samir fa noen (ubehagelig, overrask®(19).........................

Bilen er ikke s& (dyr (20) ........................ , 0g han besteer seg for & ta den.

Han blir helt (red (21) .............ccocecenis i (ansikt (22) ..eceviiiiininnnis av glede.

Selgeren spgr om Samir trenger forsikring, meniSkam ordne (billig, forsikring (23)
........................ gjennom sitt (egen, selskap (24) ........................

Samir tenker pa (vakker, smil (25) ........cccoeeveennnn.n. tilthlinar hun far se bilen, og han gleder seg
allerede til (fin, kjgretur (26) ..........ccccooeeenn.. de skal sammen nar de har fri fra jobben.

«lkke glem at du far (billig, banklan (27) na daigr Reidar.

Norge er blitt karet til (god, land (28) .................cooe v in.l. i verden flere ganger.

For var likestilling (fremmed, begrep (29) .......cooveiiiiieiiiiiiiiie e,

Kan (gkonomisk, Krise (30) ......ccooeviiiiiiiiieiiiiiiaiaiiines ogsa nae Norge?

Arbeiderpartiet innfgrte husmorferie for (slitdrusmor (31) ......cooviiiiie i
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Kvinnene hadde ikke noen (hgy, posisjon (32) ......... ccuuun...

| flere (vesteuropeisk, land (33) .....c.oovvviiii i lel1970-arene (vanskelig, ar (34)
(sosial, Utdift (35) .......vviniieiiiiiiieieiea. fortsatte Sigge pa 1980-tallet.

Fattigdommen som Amalie Skram skrev om, er veldiig(ny, fattigdom (36)
........................................ i Norge.

Kvinnen i Norge har (god, situasjon (37) .......cccoeiiiiiiniiimmmneieeenne

Abort er (3pen, tema (38) .........occuvriieieeiiiiiiiiiiiaaainns i Norge.

Kvinnen i Norge er frisom (fugl (39) .......cooiiiiiiiii i,

Kvinnen i Norge tar (utdannelse (40) hun gnsker.

Studenten ga (god svar (41) ..........ccoveiiiinnnn ...

nte

Tre (fin, dame (42) ....ccooviiiiiiinnnn ... kom ogsa pa festen

(koselig, hus (43) ..o, er viktig for nordmeisom sitter mye inne om vinteren med te
stearinlys.

Jeg trenger ikke a lgfte en finger siden mannenenisa (praktisk (44) .............ccccccvvve...

Takk for at du ga meg (ny, slips (45) ....cooiviiiiiiininnnnn. drielette blomster!

Jeg gnsker meg (ny, mulighet (46) ........cccoooviiennnnnn.

Da jeg var (liten, jente (47) ..ooovovviiiiiiiiinnnne. , besgkég jmin bestefar (hver, lgrdag (48)

Jeg vil gjerne komme (annen, dag (49) .......ccccoveiinnnnn. kkeiakkurat i dag.

Denne (form (50)) ....cooevvvieiiiieenen, for (mediedekning (51).........ccceovvivnnnn. kan gi (skjev,
bilde(52) .....cvvviiiiiiiii av (situasjon (53) ......cccoiviiiiiiiiininnnn,

(alternativ, medisin (54)) .......ccccovviireannn... kan ogsa inétere (religigs (55) handpaleggelse
Stedets (tradisjonell (56) .........cccoveiiennnnn. byggeskiklrtidorte.

Oppgave 5: Beskriv tegneserie pa norsk og russisk

Hva ser du pa bildet?
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Oppsummerende tabeller

5.2.2.1.Informant AO5:

Tabell 5.2.2.1,

AO5 — oppgave 1

Nr.

Informanten bruker

hele tid

men det var andre skole

det er sa avslappende land

Al W N

fordi jeg er ikke spraklig jente

Tabell 5.2.2.1,

AO5 — oppgave 2

Nr.

Informanten bruker

... 0g sommer er dessverre snart over

dette ar

disse dager

Al W N

Den ene var finere enn den neste i rekke...

Tabell 5.2.2.1,

AO5 — oppgave 3

nr i oppgaven

Informanten bruker

4095 alle glass og koppene mine
6 hva slags politisk systemmet
17 de starste fjorder i Norge
33,34 Etter regnet kommer alltid sola
37 Mange av turistere
41 Debatter om homofili raser i det moderne samfunnet
a7 Hva slags samfunnet
48 Man kan si mye bra om helsesystem i Norge
49 Samfunn som dette er et samfunn mange ikke gregker $
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51

Kjenner du en dyktig snnekeren

Tabell 5.2.2.1, AO5 — oppgave 4

Nr. i oppgaven

Informanten bruker

2 i darlig veeret

8 «Vi har noen fine biler der borte», sier bilselger
11 denne gammel billen

17 Og se pa lekkre lakken!

25 Samir tenker pa vakkre smilen til Nita

28 Norge er blitt karet til best land i verden

30 Kan en gkonomisk krise ramme Norge?

39 Kvinnen er fri som en fugl

5.2.2.2.Informant B0O4:

Tabell 5.2.2.2, BO4 — oppgave 1

Nr. i oppgaven

Informanten bruker

1

Jeg har en stor bror

mine foreldrene

Det er pedagogisk universitet

pa grunn av stor tragedie

pa grunn av stor tragedie i mitt hjemlandet

Om kvelden pa tirsdager og torsdager etter jobleleprg

dette landet har vakker natura

0 N| O O &~ W N

Min planleg for framtiden er a ta norskprgve 3

Tabell 5.2.2.2, BO4 — oppgave 2

Nr. Informanten bruker
1 Jeg tror at det er veldig koselig temaen
2 skrive om sommerferie
3 Det er omtrent det samme som om a ga tilbake pansastedene, hvor

jeg var i denne ferien.
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for meg er sommertid

Na vil jeg vil fortelle om turen

en sol sommerdag

trodde jeg at sommer var over og hgst kom

det var min den fgrste overraskelsen

det var pa vintertid

alle fire artidet

veeret var som i hgst

veeret var som (i hast) eller var

Tabell 5.2.2.2,

B04 — oppgave 3

Nr. i oppgaven

Informanten bruker

14 Norges eldste byen heter Tgnsberg.

36 Hvor lang tid... ma man studere for a klare diverksaenen?
37 Mange av turister

40 Vikingenes begravelser ble markert pa spesielt vis

44 Jeg matte legge meg pa sofa i mgbelforretningen...

45 Klokka halv tolv ankommer jeg Oslo ... legevakten...

49 Samfunnet som dette er et samfunn mange ikke asesker
51 Kjenner du dyktig snekker

Se vedlegg: Tabell 5.2.2.2, BO4 — oppgave 4

nr i oppgaven Informanten bruker
2 Etter kort trikketuren
i det darlig veeret
17 Og se pa lekker lakk!
25 Samir tenker pa vakkert smil
29 Far var likestilling fremmed begrep
34 | flere land... ble 1970-arene de vanskelige arene
37 Kvinnen i Norge har god situasjon
39 Kvinnen er fri som fugl
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40 Kvinnen i Norge tar utdannelsen hun gnsker
54 Den alternative medisinen kan ogsa inkludere... haledmelse
56 Stedets tradisjonell byggeskikk

5.2.2.3. Informant C03:

Tabell 5.2.2.3,

CO03 — oppgave 1

Nr.

Informanten bruker

Vi har ei dattera

Jeg har en bachelor grader

Hjemlandet mitt Estland ligger ved Baltiske sjgen

Planene mine er & ga pa regnskaps- og medarbeissek

gl | W N

Sist kanskje jeg sa programmer som heter Norsk nok

Tabell 5.2.2.3,

CO3 — oppgave 2

Nr.

Informanten bruker

Det var sa fint nar sola skinne, treer (1) er grgnbemster (2) blomstrer,

fugler (3) synger

4 Barn er frie ... og hele familie kan reise bort

5,6 Det best (5) for meg a reise til varm sja (6)
7 Da det var fint veeret

8, 8a Vi har besgkt ... Mdina-omrade (8) med gamle hugsipihg (8a)

9, 10, 11, 12| Vi gikk i forskjellige museer, for eksempel beramseet (9) av Malteser
orden (10) odhus-museum (11) av aristokratiske familie (12)

13 en av drgmmer mine gikk i oppfyllelse

14 Det var hyggelig og fantastisk opplevelse

15 Jeg ... husker den utrolige tur

Tabell 5.2.2.3, C03 — oppgave 3

nr i oppgaven

Informantens forslag

1

Sa koselig du har fatt det i kjgkken

6

Hva slags politiske systemet
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8 Naboen min er innvandreren
13 Besteforeldrene ma stille opp
14 Norges eldste byen
21 min situasjonen
26 Du gnsker a ta et skritt videre med det norskelspra
29 som kommer i din veien

33,34 Etter regnet kommer alltid sola
36 diverse eksamen

41, 42 Debatter (41) om homofili raser i det moderne samf(42)
46 folks sikkerheten
49 Samfunnet som dette er et samfunn mange ikke asesker
51 Kjenner du snnekeren dyktig

Tabell 5.2.2.3, CO3 — oppgave 4

Nr. i oppgaven

Informanten bruker

5 dette er meget godt tilbudet
7,13, 14 Vi har noen god bil (7)... og gar bort til noen rdd8) og bla bil (14)
16 nesten nye vinterdekken
17 Og se pa lekkre lakken
18 dette er trygget kjgpet
19 noen ubehagelig overraskelse
23 billige forsikringen
24 sitt eget selskapet
25 Samir tenker pa vakker smil til Nita
28 Norge er blitt karet til godt landet i verden
34 vanskelige arene
36 Fattigdommen som Amalie Skram skrev om, er veldigiye
fattigdommen i Norge.
39 fri som fugl
40 Kvinnen... tar utdannelse hun gnsker
53 et bilde av situasjon
56 Stedets tradisjonell byggeskikk..
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5.2.2.4. Informant D 01:

Tabell 5.2.2.4, DO1 — oppgave 1

Nr. Informanten bruker
1 fordi det var helt ny grammatikksystemet...
2 jeg var ikke sa kjent med norsk kultur, men derstilsom vi skulle

skrive...

jeg blitt mer kjent med forskjellige tradisjonerene

jeg har fortsatt noe problemer med uttale

Og jeg kommer fra en gstdelen av Ukraina

det andre store by i Ukraina

Det er ganske stor by

Har 80 % stillingen

O 0| N| O O] | W

det var pa en mate veldig varm dag

Se vedlegg: Tabell 5.2.2.4, DO1 — oppgave 2 — irayenk

Antall Underproduksjon Overproduksjon | sum avvik sum awvik i
forekomster %
av riktig
bestemthet*
51 0 0 0 0 %
Tabell 5.2.2.4, DO1 — oppgave 3
Nr. i oppgaven | Informanten bruker
12 Hun begynte & spille gitar som et barn
33, 34 Etter regnet kommer alltid sola
41 Debatter om homofili raser i det moderne samfumnulei
43 Da jeg kom hjem og la meg ned pa sofa fglte jegvaseg
44 Da jeg matte legge meg pa sofaen i mgbelforretminge
49 Samfunnet som dette er et samfunn mange ikke esesker

Tabell 5.2.2.4, DO1 — oppgave 4

101



Nr. i oppgaven | Informanten bruker
36 Fattigdom som Amalie Skram skrev om, er veldig opifattigdom i
Norge
39 Kvinnen i Norge er fir som en fugl
40 Kvinnen i Norge tar utdannelsen hun gnsker
45 Takk for at du ga meg det nye slipset med fioldtmster!

5.2.2.5. Informant EO2:

Tabell 5.2.2.5, EO2 — oppgave 1

Nr. Informanten bruker

Jeg er utdannet som en sangpedagog

Jeg har tatt Bergenstest

Det er veldig stor by

hvis du er en turist

mennesker er snille og gode

o O B~ W N B

maten ma vaere sunnere i Norge

Tabell 5.2.2.5, E02 — oppgave 2

Nr. Informanten bruker

Hellas er ett veldig populaert reisemal i sommer

Hellas ... er et av de vakreste steder

Fra den farste gang ble jeg forelsket

Jeg jobbet som en sanger

Jeg har opplevd varme havet

ingen av disse land lever sa lenge

N O O B~ W N

lever sa lenge inn i hjerte mitt

Tabell 5.2.2.5, EO2 — oppgave 3

Nr. i oppgaven | Informanten bruker

11 innenfor husets fire vegg

13 Besteforeldrene ma stille opp
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26 et skritt videre med det norske sprak

28 med apne seilen

30 Det kan komme uveeret

37 mange av turister

50 Vil du bli med og bake en kake i ettermiddag?

51 Kjenner du en snekker sa dyktig som kan pata seg...

Tabell 5.2.2.5, EO2 — oppgave 4

Nr. i oppgaven

Informanten bruker

5 dette er meget godt tilbud

17 Og se pa lekkert lakk

23 Samir kan ordne billige forsikringen

25 Samir tenker pa en vakker smil

28 Norge er blitt karet til det beste land

30 Kan gkonomisk krise ogsa ramme Norge?
31 Arbeiderpartiet innfgrte husmgdreferie for de "itrusmadre
39 Kvinnen i Norge er fri som en fugl

40 tar utdannelsen hun gnsker

45 nye slipsen

51 Denne formen for mediedekningen

52 et skjev bildet

56 Stedets tradisjonell byggeskikk

5.2.2.6. Informant G06

Tabell 5.2.2.6, GO6 — oppgave 1

Nr.

Informanten bruker

Jeg er jenta pa 33 ar. (ei jente) O

Det er dattera pa 5 ar (ei datter) O

Jeg ... har bestatt Bergentest. U

Al W N

Jeg var overrasket av arkitektur (i Norge) — arkiteen U
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Tabell 5.2.2.6, GO6 — oppgave 2

Nr.

Informanten bruker

Jeg vil .. fortelle om sommerferie

jeg hadde i dette aret

Jeg ...planlagte ferie

.. 1 Tyrkia er... utrolig vakker og varm sjg

.. dro vi pa_en tur rundt innsjg

dro vi pa en tur rundt innsjg

N O g B W N -

Til slutten

Tabell 5.2.2.6, GO6 — oppgave 3

Nr. i oppgaven

Informanten bruker

2 Er en lampe ny?

8 Naboen min er en innvandrer.

14 Norges eldste byen...

37 Mange av turister

40 Vikingenes begravelser ble markert pa spesielt vis

43 Da jeg kom hjem og la meg ned pa sofa falte jegvesg
49 Samfunn som dette er et samfunn mange ikke gregker s
50 Vil du bli med og bake en kake i ettermiddag?

Tabell 5.2.2.6, GO6 — oppgave 4

Nr. i oppgaven

Informanten bruker

5 dette er meget godt tilbudet

17 Og se pa lekker lakk!

24 sitt eget selskapet

25 Samir tenker pa et vakkert smil til Nita

28 Norge er blitt karet til beste landet i verden

31 Arbeiderpartiet innfgrte husmgdreferie for de "€itrusmadre
34 ... ble 1970-arene vanskelige aret

104




26 Abort er apent temaet i Norge.

39 Kvinnen i Norge er fri som fugler

40 tar utdannelsen hun gnsker

45 ... du ga meg nytt slipset

51 Denne formen for mediedekningen

54 En alternativ medisin kan ogsa inkludere...
56 Stedets tradisjonelt byggeskikk
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Informant AO5

Informant A05, Muntlig oppgave 1

3 min 30 s, 225 ord

Hei, jeg heter XXX. Jeg er 45 ar gammel. Jeg komfneekraina fra en stor by som heter
Kharkov. Jeg kom til Norge cirka syv ar siden. Bem til Norge fordi jeg ble glad i en norsk
mann. Vi giftet oss i Ukraina og etterpa vi haddgduppreise til ltalia. Mannen min heter
XXX, han er regnskapsfarer. Jeg utdannet som imgenien jobber ikke som ingenigr i
Norge ennd. Na jeg jobber som regnskapsfarer pagaskapskontor pa Rikshospitalet. Jeg
snakker ikke sa mye norsk hjemme pa grunn av mamehele tid (1) pa jobb. Jeg studert
norsk pa AOF skole og tok norskprave 3, men deamdre skole (2)pa Helsfyr. Nar jeg tok

eksamen det var for meg vanskelig <....> kanskjdtsgrproduksjon og referat. Norsk er
veldig vanskelig for meg — det tror jeg fordi jegikke spraklig jente (4). Det er vanskelig

for meg <...> de forskjellig <...> kjgnn som brukesonye. Det er vanskelig for meg a
huske «et» eller «en». Mitt fgrste inntrykk av N®rgr at det er det er asislappende land
(3) og naturen er veldig vakker. Masse <snille> fadkgata. Jeg planerer i famtiden & jobbe
sammen med mannen min pa et regnskapkontor. Jkkger sa flink i regnskap a gjare det
fra A til A, men jeg kan mange forskjellige oppgavEakk skal du ha

Informant A05, Skriftlig oppgave 2

360 ord
Min beste sommerferie

| dag er det 5. august, g@mmer (1)er dessverre snart over. Vi hadde ikke sa bra samm
Norgedette ar (2). Det regnet mye, og sola viste seg ganske seldarssti Jeg haper at det
forsatt kan komme varme, fine dager, men det $&r $&dnn ut akkurat na. Man kan bli syk av
lite sol og lys Disse dager (3mangler egentlig vi i Norge. Prykologer sier at eiebeste a

smile litt i hverdagen. Derfor sitter jeg her i negeeret og smiler nar jeg tenker pa min beste
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ferie. | sommer var mannen min og jeg i Hellas k. Vi var pa ei gy som heter Skiatos. Pa
vei fra flyplassen sa vi mange eksotiske buttikgrestauranter. Den enne var finere enn den

neste i rekke (4).Det var nydelig veer med 32 varmegrader og sol Baeste dag. Flamingo,

leilighetshotellet som vi bodde p4, var perfektt Bted en fantane som sprutet ut vann. Rund
fantanen stot roser i alle verdens farger. Dekaaelig inne i hottelet. Veggene var laget av
marmor,og alt liksom sa ryddig & pent. Det var eselig liten handlegate, rett nedenfor
hotellomtradet, og det var 5 minutter & ga til stien. Det var ryddig og fint pa bade stranden
og rundt omkring i gatene, fordi det var folk soasket gatene, og plukket sgppel rundt
omkring hele tiden, ved behov. Stranden var vebdey med utsikt utover havet. Den var bred
som en fotballbane, og lengre enn gyet kunne gdikéz veldig godt & svemme. Det var
deilig & bade i sjpen med 24 grader,oqg jeg triwes fisken i vannet. Jeg likte meg i
bassenget pa hotellet saerlig pa kvelden ogsaaypst av og solte oss pa stranda nesten hver
dag. | Hellas er det mat & drikke rimelig i forhaldNorge . For eksempel er en middagsrett
med lamekjgtt koster mellom 8 -10 euro. Jeg legtizake til helles hver dag . Hvis vi er

flinke til & spare ,haper jeg at vi kan dra tillaglneste sommer ogsa.

Informant A05, Utfyllingsoppgave 3

kjigkken Sa koselig du har fatt det i kjgkken!

lampe Er lampa ny?

farge Jeg liker fargen pa benken. Har du malt @ér?s
glass, kopp Her er det plass til allass (4) og koppene mine (5)
system Hva slags politisk systemmet (6har dere?

tradisjon Noen tradisjonerer felles for hele landet
innvandrer Naboen min er innvandrer.

mor, far | dag er det vanlig at bade mor og farlennet arbeid.
vegg Hun holdt seg helst innenfor husets fire vegge
gitar Hun begynte & spille gitar som barn

besteforelder Besteforeldre ma stille opp for baanea sine

by Norges eldste by heter Tgnsberg.
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forhold Jeg har aldri forstatt forholden deres.

ulempe Hvilke ulemper ser du ved & bo i en by?

fiord Vet du hvade starste fiorder (17)i Norge heter?
krav, jobb Han stilte ingen kvar i den nye joblsan

liv Han hadde lengtet hele livet etter et roligdséebo.
situasjon Jeg vil snakke om min situasjon, ikke din

dialekt, hjemsted

Hvilken dialekt snakker folk gérnstedet ditt?

bok Hvem passer denne boka for?

feil Du gj@r noen eller mange grammatiske feil

sprak Du gnsker 3 ta et skritt videre med det mosgkaket.

hav, seil, vei Ute pa havet med apne seil ma de met som kommer i din vei.

uveer, kuling, storm

Det kan komme uveer i form aliriguog storm

regn, sol

Etteregnet (33)kommer alltidsola (34).

tid, eksamen

Hvor lang tid m& man studere for éekiiverse eksamener?

turist, sted

Mange av turistere (37)gar direkte til historiske steder nar de kommigitirge.

begravelse, vis

Vikingenes begravelser ble mapé&sgpesielt vis.

debatt, samfunn

Debatter (41)om homofili raser i det moderne samfunnet i dag

sofa Da jeg kom hjem og la meg ned pa sofaen, jizdteneg verre.

sofa Jeg matte legge meg pa en sofa i mgbelfongeni for jeg fglte meg svimmel
legevakt Klokka halv tolv ankommer jeg Oslo legevak

sikkerhet Loven kom for 4 ivareta folks sikkerhet.

samfunn Hva slags samfunnet (47pnsker vi egentlig?

helsesystem

Man kan si mye bra beisesystem (48) Norge.

samfunn Samfunn (49)som dette er et samfunn mange ikke gnsker seg
kake Vil du bli med og bake en kake i ettermiddag?

shekker, jobb

Kjenner den dyktig snnekeren(51) som kan pata seg jobben for meg?

kaffe, te

Vil du ha en kopp kaffe, eller liker duliedre?
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Informant A05, Utfyllingsoppgave 4

Etter et kort trikketur darlig veeret (2), er Samir og Reidar hos bruktbilforhandleren.
De gar rundt og ser pa flest ganske gamle bittemn ogsa noen nye billlene.
Ekspeditaren sier at dette er et meget godt tifliuen bil i god stand.

«Den er s god som ny », sigliselger (8).

Reidar mener at billen er altfor dyr til & ha kjgé langt.

De ma finne noen bedre biller edanne gammel billen (11)

«Vi har noen fine biller her borte», sier selgeogngar bort til noen rgde og bla biller i hjgrast
butikken.

«Denne er flott, sier Reidar. «Den har ikke gatlamgt, og du far med nesten nye vinterdekker.

Og se pdekkre lakken!» (17)

Selgeren forteller at dette er en trygg kjap.

Her vil ikke Samir fa noen ubehagelige overraskels
Bilen er ikke s& dyr, og han bestemmer seg fardet.
Han blir helt rad i ansikten av glede.

Selgeren spgr om Samir trenger forsikring, meniSkam ordne en billig forsikring gjennom sitt eget
selskap

Samir tenker p&akkre smilen (25)til Nita nar hun far se bilen, og han gleder ségrede til fine
kigreturer de skal ta sammen nar de har fri frbgob

«lkke glem at du far billig banklan na da», sieidar.
Norge er blitt karet tibest land (28)i verden flere ganger.
Far var likestilling et fremmed begrep

Kanen gkonomisk krise (30pgsa ramme Norge?

Arbeiderpartiet innfarte husmorferie for slitnesmodre

Kvinnene hadde ikke noen hgy posisjoner

| flere vesteuropeiske land ble 1970-arene vaiggkalr.

Sosiale utgifter fortsatte & stige pa 1980-tallet.

Fattigdommen som Amalie Skram skrev om, er veltiigden nye fattigdomen i Norge.

Kvinnen i Norge har en god situasjon
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Abort er et dpen tema i Norge.

Kvinnen i Norge er fri soren fugl (39)

Kvinnen i Norge tar den utdannelsen som hun gnsker

Studenten ga et godt svar

Tre fine damer kom ogsa pa festen

Et koselig hus er viktig for nordmenn som sittgrennne om vinteren med tente stearinlys.
Jeg trenger ikke & lgfte en finger siden mannemenisa praktisk
Takk for at du ga meg den nye slipsen med fiolelftbenster!

Jeg gnsker meg et ny muligheten

Da jeg var en lite jente besgkte jeg min bestefar lgrdag

Jeg vil gjerne komme en annen dag, ikke akkudagi

Denne formen for mediedekning kan gi et skjeldebav situasjonen.
alternativ medisin kan ogsa inkludere religigsedpileggelse

Stedets tradisjonelle byggeskikk blir borte.

Informant A05, skriftlig oppgave 5

151 ord

Det var en gang dskolebussen (1kjarte elever hjem fra skolen. Det var en fgr&mesdag .

Mange elevene reiset hjem... Det var en gutt som & busserBussen var nesten full (3),

og han satt seg ved sidenavsgtt jenta som hadde radt, langt har (3Bussen (4kjgrte

sakte pa grant, utgikk radt lys. Gutten ble trgtsovnet. | sgvnet la han hodet sitt pa skuldra
til den lille jenta.Jenta (6)ble litt forvirret og fikk re@d i kinnene, fordi lmusintesom gutten

(8) siden hun traff haferste gang (9)pa skolen. Han vaten kijekkeste guttenpa skolen

(10). Hun hadde i lang tid gnsket a bli med han. Dekjerlighet fra farste gyeblikk.Na
hadde humlen lille, sgtte gutten (11}kovnet pa skuldret sitt. Hun gnsket om at buskeifes

aldri stoppe, og hun bli med den drammende gutiemsen hele livet!
Tekst pa russisk:

OnHax /bl MKOJbHbI aBTO0YC (1) Be3 y4eHHKOB U3 IIKOJIBI JOMOM. DTO OBLI MEPBBIi

HIKOJIbHBINA JIeHb. MHOTHE HIKOJIBHUKH BO3BpAIIAIUCh JOMOM ...OUH MaJlbuuK, 3aI1el B
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aBTOOyce. ABTOOYC ObUI IMOYTH TIOJIOH, M OH CEJI PSZIOM C JIEBOYKOH, KoTopas (3) nmena
pPBDKHE, TMHHBIE BOJIOCHL. ABTOOYC €xajl MeIJIEHHO, 0€3 0CTaHOBOK 0€3 OCTaHOBOK ITOTOMY
YTO BCE BpPEMS ITOpEIl 3€JIEHBIN CBET. MaJIbUMK yCTal M Hayaj 3achlaTh. Bo CHE OH MOJOXKUT
TOJIOBY Ha IUIEYO ITON AeBOUYKHU. J[eBoUuka ObLIa HEMHOTO CMYIIICHA U TIOKpACcHeNa, TOTOMY

410 OHa Oe3 yMa BiIf00JIeHa B 3TOro Majibuuka (8), ¢ Toro momenTa (9) korjma oHa B

HCpBBIfI pa3 BCTPETUIIA €TI0 B mkoje.OHa JaBHO XOT¢€Ja IO3HAKOMHUTBLCsA C HUM, BE€b OH OBLI

caMbIM KpacuBbIM (10) MATBLYMKOM B I1IKOJIe. DTO ObLIa JIFOOOBB C MIEPBOTO B3TJISIA.

U BoT Teneph ITOT MWJIbIH Maab4uK (11)3acHyn Ha ee ieue. M oHa 0YeHb XOTela, YTOObI

aBToOyc HuKoraa (10) He ocTaHaBIMBAJICS, €XaJl TOJIBKO Ha 3€JICHBIM CBET W OHA MOTJja

0CTaBaThCA C CO CBOEH MEUTOM KakK MOYKHO JIOJIBIIE, HAa BCIO )KU3HB!
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Informant BO4

Informant BO4, muntlig oppgave 1

3min6s, 325 ord

Hei, jeg heter XXX, og jeg kommer opprinnelig fr&rdina. Jeg er 51 ar gammel. Jeg er gift
og bor sammen med mannen min i Oslo na. Mine fanogbor i Ukraina. Jeg han stor

bror (1), han ogsa bor i pa det samme byen /i det sammesnyamine foreldrene (2).

Foreldrene mine er gamle mennesker, og jeg ergeldd at broren min passer pa dem nar
jeg er her i Norge. Sgnnen min heter XXX. Han eé2ammel. Na bor han i Russland. Jeg
kan si at nd har jeg en god jente som min datten. ¢ dattera til mannen min. Hun heter Ina.
N4 studerer hun psykologi i Oslo Universitet. Jagutdanning fra hjemlandet mitt. Det er

pedagogisk universitet (3)Na er det godkjent fra NOKUT. Dessverre snakkgiilge mye

norsk hiemme. Men jeg har mange muligheter tilakka norsk med mine norske venner og
pa jobben min med lille barn og deres foreldre.jdbber i barnehage. Fagrste gang kom jeg
til Norge i (2012) 2011 som turist. Etterpa gifeg meg i 2012. Sa jeg kan si at jeg har bodd
i Norge litt mer enn 3 ar. Jeg begynte & studersknic2013 pa Helsfyr
voksneopplaeringssenter. Pa den tiden trivde jedjgyblra. Etter 7 maneder hadde jeg
norskprgve 2 og planlegte & ha norskprgve 3 omr&det, men pa grunn ator tragedie

(4) i mitt hjemlandet (4), matte jeg stoppe a leere det i noen maneder. Bbgijd barnehage

na, og jeg tror at jeg trives d&@m kvelden (6)pa tirsdager og torsdager etter jobb leerer jeg

norsk i Rosenhof skole, det er greit. Mitt farstetrykk av Norge var veldig bra, jeg synes at

dette landet er rik og haeakker natura (7) og gode menneskevlin planleg (8) for

framtiden er & ha norskprgve 3. Ha det

Informant B04, skriftlig oppgave 2

319 ord

Jeg tror at det er veldipselig temaen (15 skrive omsommerferie (2).Det er omtrent det

samme som a ga tilbake g@gmme stedene (F)vor jeg var i denne ferien. For meg er

sommertid (4) den beste arstiden her i Norge fordi den er ikkeasg som vi har i

hjemlandet mitt i Ukraina. Na vil jeg forteltam turen (5) som jeg og mannen min hadde i
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min farste ferie her i Norge. Jeg var veldig impoog du skal forsta hvorfor. Det van sol

sommerdag (§. Vi begynte var reise pa biltur til Vestlanded fDslo. Veeret var fantastisk.

Jeg var veldig spent om turen fordi fra bgker vjsteat Vestlandet var spesielt vakker, og det
er sant, det vet jeg na. Vi brukte mer enn 10 tipgeturen. Fra bilvinduet kunne jeg kose meg
av sol og lys, det var en rolig sommerdag. Vi lgdrpyere og hayere i fijellet og plutselig
begynte det & regne, solen forsvant bak skyenen@m minutter trodde jeg sbmmer var

over, og hgst kom (7)Det varmin den fgrste overraskelsen (8)nen ikke den siste. Vi

reiste videre og enda hgyere opp. Jeg kunne sa@ittmen om noe tid var det veldig mye
sng, helt det samme som det vawvipdertid (9). Norge er rikt pa pen natur. Det var utrolig
herlig & se mange fosser, sma og store hgye [mihtniange elver og pene hvite trehus pa
fiellet. Egentlig var det det samme som i everppplevde jeg alléire artidet (10) i lgpet av
noen timer. Det er helt utrolig, ikke sant? Patshutok vi en ferge for & komme til Bamlo, en
@y pa Vestlandet. Veeret var solmgst (11)ellervar (12) fordi det var regn og litt kaldt. P&

Vestlandet er det regn veldig ofte, omtrent hvey. d@et var en uforglemmelig tur, og jeg har
tatt mer enn 600 bilder.

Informant B04, utfyllingsoppgave 3

kigkken Sa koselig du har fatt det i kjigkkenet!

lampe Er lampen. ny?

farge Jeg liker farget. pa benken. Har du maltsign?
glass, kopp Her er det plass til alle glasseneopgp&ne mine.
system Hva slags politisk system. har dere?

tradisjon Noen tradisjoner er felles for hele lande

innvandrer Naboen min er innvandrer

mor, far | dag er det vanlig at bade mor. og farlgnnet arbeid.
vegg Hun holdt seg helst innenfor husets fire vegg

gitar Hun begynte & spille gitar som barn

besteforelder Besteforeldre. ma stille opp for bharna sine

by Norges eldste byen (14heter T@nsberg.

forhold Jeg har aldri forstatt forholdet deres.

ulempe Hvilke ulemper ser du ved & bo i en by?

fiord Vet du hva de starste fijorden i Norge heter?

krav, jobb Han stilte ingen krav i den nye jobban.s

liv Han hadde lengtet hele livet etter et roligdséebo.
situasjon Jeg vil snakke om min ...situasjon, ikke di

dialekt, hjiemsted| Hvilken dialekt snakker folk pnjemstedet.ditt?
bok Hvem passer denne boken for?

feil Du gjer noen eller mange grammatiske ...feil..
sprak Du gnsker a ta et skritt videre med det mosgkak
hav, seil, vei Ute p& hav. med dpne ...seil. ma dterdet som kommer i din vei
uveer, kuling, Det kan komme ...uveer.. i form av ...kuling.. og storm
storm
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regn, sol Etter ...regn kommer alltid sol
tid, eksamen Hvor lang tid... m& man studere foradddiverse ...eksamen (36)?
turist, sted Mange av turister (37)gér direkte til historiske steder nar de kommleNdrge.

begravelse, vis

Vikingenes begravelser. ble magéspesielt ...vis (40)..

debatt, samfunn

Debatten. om homofili raser i detl@enne ...samfunnet i dag

sofa Da jeg kom hjem og la meg ned pa ...sofaerig jed) meg verre.

sofa Jeg matte legge mp§ sofa (44)i mgbelforretningen, for jeg falte meg svimmel
legevakt Klokka halv tolv ankommer jéglo ...legevakten (45)....

sikkerhet Loven kom for 4 ivareta folks sikkerhet..

samfunn Hva slags samfunn gnsker vi egentlig?

helsesystem Man kan si mye bra om ...helsesysterNetge.

samfunn Samfunnet (49)som dette er et samfunn mange ikke gnsker seg

kake Vil du bli med og bake ...kake..i ettermiddag?

snekker, jobb Kjenner du .dyktig snekker (51) som kan pata seg jobben for meg?

kaffe, te Vil du ha ...en kopp ...kaffe...., eller likéu ...te....... bedre?

Informant B04, Utfyllingsoppgave 4

Sett inn riktig form av adjektivene og substanteemed artikkel hvis ngdvendig

Etter kort trikketuren (2)... i ...i det darlig veeret (2),er Samir og Reidar hos brukthilforhandleren.

De gar rundt og ser pa flest ganske gamle bilenen ogsa noen ...nye biler....

Ekspeditagren sier at dette er et meget godt tififuen bil i (god, stand) god stand.

«Den er sa ...god... som ...... ny...... », sier ...bilselgeren....

Reidar mener at ...bilen... er altfor ...dyr... til & Hark sa langt.

De ma finne noen ...gode biler... enn denne ...gaménbil..

«Vi har noen ...fine biler her borte», sier selgesgrgar bort til noen rgde og bl... i hjgrnet av kkein.

«Denne er flott, sier Reidar. «Den har ikke gatlamgt, og du far med nesten ny vinterdekk....

Og se pa .lekker lakk (17)...!»

Selgeren forteller at dette er en trygg kjgp...

Her vil ikke Samir fa noen ...ubehagelige overraséel

Bilen er ikke sa ...dyr..., og han bestemmer seg tarden.

Han blir helt ...rgd... i ...ansikten... av glede.

Selgeren spgr om Samir trenger forsikring, meniSkam ordne ...en billig forsikring... gjennom sitt
...egen selskap...

Samir tenker p&akkert smil...(25) til Nita nar hun far se bilen, og han gleder ségrede til den fine
kigreturen...de skal ta sammen nar de har fri frhgob

«lkke glem at du far billigere banklan na da»{ &eidar.

Norge er blitt karet til ...det beste landet.... iden flere ganger.

Far var likestilling ..fremmed begrep (29).....

Kan ...deet gkonomiske krise. ogsa ramme Norge?

Arbeiderpartiet innfgrte husmorferie for ...slitnesimgdre.....

Kvinnene hadde ikke noen ...hgye pensjoner.....

| flere ...vesteuropeiske land. ble 1970-arende.vanskelige arene.(34).

Sosiale utgifter. fortsatte & stige pa 1980-tallet

Fattigdommen som Amalie Skram skrev om, er veltilg...den nye fattigdommen. i Norge.

Kvinnen i Norge har .god situasjon.(37).

Abort er ...et dpent tema. i Norge.

Kvinnen i Norge er fri som .fugl...(39)..

Kvinnen i Norge tautdannelsen (40hun gnsker.

Studenten ga ...et godt svar...

Tre ...fine damer... kom ogsa pa festen

Et koselig hus er viktig for nordmenn som sitgre inne om vinteren med tente stearinlys.

Jeg trenger ikke 3 lgfte en finger siden mannemenia ...praktisk. ..
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Takk for at du ga meg ...et nytt slips... med fiolditemster!

Jeg gnsker meg ...nye muligheter....

Da jeg var ...en liten jente..., besgkte jeg min Hastever lagrdag

Jeg vil gjerne komme en annen dag..., ikke akkudagi

Denne formen for mediedekning kan gi et skjddehi. av situasjonen...

Den alternative medisinen (54)..kan ogsa inkludere religigs handpaleggelse

Stedets ...tradisjonell... byggeskikk (56plir borte.

Informant B04, skriftlig oppgave 5

106 ord

Pa bilden (1)kan jeg se en bus. Bussen er ikke vanlig somaegsk her i Oslo. Kanskje det
er en gammel buss, tror jeg. Det er en sommerdegtigllig morgen. Pa bussen det er to
jenter som reiser hjem fra diskotek. De er venogrer veldig glad fordi de hadde veldig
koselig tid der, men dessuten er de trgtt ogsaviaem legger hoden sin piulderen (2)av
den andre. Etter en stund sovnet hun rolig. Hvdrégyntgenta (3) som sitter ved siden av
bussvinduet & smile? Jeg tror det er pa grunn amdsevenninne snorker. Det er veldig

morsomt.

Tekst pa russisk:

Ha >Tux kapTunkax (1) pacckazana HeOOJbIIast UCTOPHUS 00 OJJTHOM MAJIYHUKE U JICBOYKE.

OOBIYHO MaNBUMKH U J€BOYKU B ’TOM BO3pacTe HpaBsATCs ApYT Apyry. Pebsita enyt B
aBTOoOyCe B KAKOM-TO ropojie. Majibuuky Ha KapTUHKE MOHPAaBUIIACh CUIALIAS PSJIOM C HUM
JIEBOYKA U OH JIOJITO AyMaJ, KaK MpUBIeYh €€ BHUMaHue. MaabuuK clienali BU, YTO YCHYI U
npuser Ha mie4o (2) k nesouke. Teneps HacTana odepenp AeBouke (3) 1yMaTh O TOM, YTO

JKe eil 1enaTh ¢ ’TUM MaJbYMKOM. A TIOKa OHA JymMasa, MaJIbuuK 3a7pemMall.
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Informant C03

Informant C03, muntlig oppgave 1

3 min 23 s (236 ord)

Hel, jeg heter XXX og jeg kommer fra Estland. Jeg ibOslo med samboeren min og med
dattera var. Vi er ikke gift, vi hai dattera (1)som er 2 ar og 2 maneder gammel. Jeg har en
bachelor grader (2)fra gkonomi. Noen ganger snakker vi norsk hjemieg.har bodd i

Norge i tre ar. Jeg studerte norsk hjemme og @&)utlerte jeg norsk pa Arbeid og
kommunikasjon kurset. Jeg har bestatt norskprgeBvar ikke sa vanskelig for meg ...
men jeg bekymret litt. Norsk er ikke sa lett mekeilsa vanskelig for meg. Det er vanskelig
for eksempel grammatikk og forskjellige dialektdremlandet mitt Estland ligger ved
Baltiske sjgen (3)og begrenser med Finland, Russland og LatviaoNBgr jeg litt i

Kreftregisteret og jobber litt hjemme som hjemmexade. Farste inntrykk av Norge var god,

naturen var pen og jeg likte mennesker mye. Planene er &a pa regnskaps- og

medarbeider kurset (4)og finne god jobb i framtiden. Dessverre leserikg norske aviser,

jeg har ikke sa mye tid, eller jeg er lat, jeg iké&e, det er vanskelig & si. Men noen ganger ser
jeg pa norsk tv og jeg liker noen programmer soimetgr for eksempel eller Norsk nok...

eller noe som er interessant for meg. Sist karjegjsaprogrammer (5) som heter Norsk

nok, og jeg liker mye.

Informant C03, skriftlig oppgave 2

262 ord Min beste sommerferie

Jeg liker alle arstider, men sommer liker jeg mBst. er sa fint nar sola sinngrger (1) er
grenne plomster (2) blomstrer fugler (3) synger og vi trenger ikke ta pa seg mye kleer.
Mange mennesker vil gjerne ha ferie i sommerenn Bafrie, de gar ikke pa skolen bgle
familie (4) kan reise bort. Jeg liker a reise veldig nyet best (5)for meg a reise tivarm

sj@ (6).Jeg liker & bade og solbade ogsa. Da det er \Akigike solkrem. Men det er litt trist
bare a slappe av. Jeg er veldig glad i & ha mukgh& se noe interessant. For eksempel likte
jeg veldig mye en tur til Malta gya. Heldigvis iteivi til Malta i august, da det véint veeret

(7). Det var varmt nok, men ikke s& varmt som i jMiaturen var pen og det var gay a reise
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pa Malta og nabo gya Gozo. Vi har besgkt Valéttagdstaden av Malta dddina -
omrade (8) med gamle hus ogstning (8a).Det var mange pene yachter i Valetta. Mdina er
en ren og pen plass med hvite hus og fin utsikty@n. Vi gikk i forskjellige museer, for

eksempebergmt museet (9avMalteser orden (10)oghus-museum (11)av

aristokratiske familie (12). Vi sa og spiste eksotiske planter som kaktus,ajrdiken. Vi

spiste ferske frukter og spiste syltetgy. Og deteddlig viktig at en adrgmmer mine (13)

gikk i oppfyllelse. Jeg badet med delfiner! Det agggelig og fantastisk opplevelse. Jeg

likte det veldig mye og huskeen utrolig tur (15).

Informant C03, sutfyllingsoppgave 3

kigkken Sa koselig du har fatt det ikigkken...(1)!

lampe Er...lampa................... ny?

farge Jeg liker ...fargen........................ pa benken. Hamahit den selv?
glass, kopp Her er det plass til alle ...glassene..ag. koppene mine.

system Hva slags politiske ...systemet (6har dere?

tradisjon Noen ...tradisjoner...................... er felles folddéandet.
innvandrer Naboen min er ...innvandreren (8).

mor, far | dag er det vanlig at bade mor........ og t..fa erilgnnet arbeid.
vegg Hun holdt seg helst innenfor husets fire ...eegg.......

gitar Hun begynte & spille ...gitar..................... som barn

besteforelder

Besteforeldrene (13)ma stille opp for barnebarna sine

by Norges eldste ...byen (14)....heter Tgnsberg.

forhold Jeg har aldri forstatt ...... forholdene............... eer

ulempe Hvilke ...... ulemper.................. ser du ved & bo ig?

fiord Vet du hva de starste ...fjordene..................... i Nerigeter?

krav, jobb Han stilte ingen ......... krav............ i den nygohben............. sin.
liv Han hadde lengtet hele ...livet............... etter etigadted & bo.
situasjon Jeg vil snakke omin situasjonen...(21)ikke din
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dialekt, hjemsted

Hvilken dialekt snakker folk pdjemstedet................ ditt?

bok Hvem passer denne ...boken..... for?

feil Du gjer noen eller mange grammatiske ...feil..........

sprak Du @nsker a ta et skritt videre nged norske ...sprak...(26).....

hav, seil, vei Ute p& haven..... med apne ...seil...dméngte det som kommedin veien...(29...
uveer, kuling, Det kan komme ...uveer..... iformav ...... kuling........ ogtore.........

storm

regn, sol Etter .reinet (33) kommer alltid ..sola...(34)

tid, eksamen Hvor lang tid............... ma man studeredftitarediverse ...eksamen (3®)

turist, sted Mange av ...turistene... gar direkteistdriske steder...... nar de kommer til Norge.

begravelse, vis

Vikingenes ...begravelser.... ble map&et spesielt ...vis...........

debatt, samfunn

Debatter (41)om homofili raser det moderne ...samfunn (42).. i dag

sofa Da jeg kom hjem og la meg ned pa ...sofaerig jed) meg verre.

sofa Jeg matte legge meg pa en sofa............ i mgbetfongen, for jeg falte meg svimmel
legevakt Klokka halv tolv ankommer jeg Oslo ...ledgava......................

sikkerhet Loven kom for 4 ivarefalks sikkerheten (46).

samfunn Hva slags ...samfunn............gnsker vi egentlig?

helsesystem

Man kan si mye braom ......... helsesystemet.......... i Norge.

samfunn Samfunnet (49)som dette er et samfunn mange ikke gnsker seg
kake Vil du bli med og bake ......... kake................. i etteddag?
snekker, jobb Kjenner dsnekkeren.dyktig (51)som kan pata seg ......... for meg?
kaffe, te Vil du ha en ...kopp ...kaffe...., eller likéu ...te....... bedre?

Informant CO3,

sutfyllingsoppgave 4

Etter (en kort trikketur... i darlig veer..., er Samg Reidar hos bruktbilforhandleren.

De gar rundt og ser pa flest ganske ...gamle bilenen ogsa noen...nye biler......

Ekspeditgren sier at detteraeget godt tilbudet (5)pa en bil i ...god stand.......

«Den er sa god... som ...ny...... », sier bilselgeren.
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Reidar mener at bilen... er altfor dyrtil & ha kjgdtlangt.

De ma finnenoen god bil (7).. enn denne gamle bilen......

«Vi har noen fine bil her borte», sier selgerergégbort til noemgd (13) og bl bil (14)i hjgrnet av
butikken.

«Denne er flott, sier Reidar. «Den har ikke gatlamgt, og du far med nesteye vinterdekken (16.

Og se paekkere lakken (17)»

Selgeren forteller at dette #ygget kigpet (18)

Her vil ikke Samir fdnoen ubehagelig overraskelse (19)

Bilen er ikke sa dyr..., og han bestemmer seg tarden.

Han blir helt rgdt i ansiktet... av glede.

Selgeren spgr om Samir trenger forsikring, meniSkam ordnebillige forsikringen (23) gjennomsitt
eget selskapet (24)

Samir tenker p& vakker smil...(25) til Nita nar hun far se bilen, og han gleder skgrede til en fin
kigretur...de skal ta sammen nér de har fri fra jobbe

«lkke glem at du far (billig, banklan) et billsanklan na da», sier Reidar.

Norge er blitt karet tiodt landet (28)... i verden flere ganger.

Far var likestilling et fremmed begrep...........cccovvvievnin.

Kan ...en...gkonomisk krise.... ogsa ramme Norge?

Arbeiderpartiet innfgrte husmorferie for slitnesmudre........

Kvinnene hadde ikke noen hgye posiSjoner ..............covvievmecenenne

| flere vesteeuropeiske land. ble 1970-anesuaskelige arene (34)

Sosiale utgifter....... fortsatte a stige pa 198Cetall

Fattigdommen som Amalie Skram skrev om, er veldilg ... nye fattigdommen (36)... i Norge.

Kvinnen i Norge har en...god situasjon........

Abort er en dpen tema.... i Norge.

Kvinnen i Norge er fri sorfugl (39)

Kvinnen i Norge tautdannelse (40hun gnsker.

Studenten ga et god svar...

Tre ...fine damer... kom ogsa pé festen
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Et koselig hus... er viktig for nordmenn som sitigre inne om vinteren med tente stearinlys.

Jeg trenger ikke & lgfte en finger siden mannemenisa praktisk......

Takk for at du ga meg et ny slips... med fiolettenbster!

Jeg gnsker meg en...ny mulighet...

Da jeg var liten, besgkte jeg min bestefar hveddg

Jeg vil gjerne komme en annen dag..., ikke akkudagi

Denne formen for mediedekning... kan gi et skidde av situasjon (53)

Alternative medisinen...kan ogsa inkludere religirdadpaleggelse

Stedets ...tradisjonell... byggeskikk (56plir borte.

Informant C03, skriftlig oppgave 5

Jeg sepa bilden (1)en vei ien by (1).Pa venstre side star det hus med fire etasje dig an
hus som er ikke s& hgye. Jeg tror det er var ogrdetlig i morgen. Det er grgnt lys og en

bus kjgrergjennom veien (3)Det eren hvit bus med rad strek (2)Jeg tror det er en

skolebussen. Barna sitter pa brun benken i buegar pa skolen. En gut og ei jente sitter
sammen. Kanskje de er venner og leerer i sammesekabet sitter andre barn foran guten
og jenta. Kanskje det er ogsa en gut og ei jende tiHguten er brun og jentas har er svart.
Guten har hvit skjorte og mark bla jakka pa segtalbar lilla skjorte og mark bla jakka pa

seg.

Det er tidlig i morgen, sa barna er trgtt. Jemtardt har. @ynene hennes er apen og de er
bla fargene. Guten har hvit skjorte, rad slips agyhbla jakka med bukser pa seg. Jenta har
hvit skjorte, mark bla jakka og skjart pa seg. @utar gult har. Han vil sove og gynene hans

er stengt. Han la hode hans pa skulderen til jegtsnart begynte han a sove.

Tekst pa russisk:

Na kartinke (1) ja vizhu ulicu v gorode. Dumaju, chto eto rannesennee utro. Na ulice

teplo.Belyj avtobus s krasnoj polosoj (2edetpo trasse (3) Gorit zeljonyj svet. Verojatno

eto shkolnyj avtobus. Deti sidjat v avtobuse nadkorevyh skamejkatMalchik s zholtymi
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volosami i devochka s krasnymi volosami (18%idjat vmeste. Vozmozhno oni druzja.

Devochka odeta v beluju rubashku, tjomno-sinij palzi tjomno-sinjuju jubku. Ona sidit s
otkrytimi glazami. Glaza golubogo cveta. Malchikalsglaza ego (19yakryty. Na njom
odeta belaja rubashka, krasnyj galstuk, tjomng@sidzhak i tjomno-sinie brjuki. Naprotiv
malchika i devochki sidjat drugie deti. Tozhe, va#mo, malchik i devochka. U malchika
kashtanovye volosy. Na njom belaja rubashka i gidighak. Devochka brjunetka. Na nej

odeta lilovaja rubashka i sinij pidzhak.Ustavghalchik s zholtymi volosami (18)polozhil

golovu na plecho devochki, svoej podrugi, i zasnul.
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Informant DO1

Informant DO1, muntlig oppgave 1

06 min 30 s 552 ord

Hel, jeg heter XXX og jeg kommer opprinnelig frafdina. Ja, jeg er 40, gift. Min mann er

en snill mann. Har en gutt, veldig sgt og fin gatin er 5 ar. Jeg jobber som helsefagarbeider
i en bo- og behandlingssenter og studerer massasjka, jeg er gift og har barn. Vi bor i
Sandvika akkurat na. Det er i naerheten av Oslohdegtdannelse som sykepleier, men her i
Norge jeg har ikke fatt godkjent, sé jobber jeg swisefagarbeider. Ja, jeg gjor det. Jeg
snakker norsk hjemme fordi mannen min han er flieeAssa snakker vi begge russisk og

norsk hjemme. Jeg har bodd i Norge i cirka syv ar.

Jeg har studert norsk pa <...> jeg var pa Folkeusiteget i Asker. Jeg tok flere norskkurs
der. Jeg synes at norsk er ganske vanskelig, #pgsimmatikk, fordi det vanelt ny
grammatikksystemet (1)for meg etter russisk og ukrainsk. Det var ganskdytteprgve og

sann, men stil det var <...> det var ganske vanslgigrunn av jeg var <...> i stad jeg var
ikke sé kjent med norsk kultur, mee stilene (2)som vi skulle skrive <...> da skulle jeg lese

ganske mye, og da bli jeg blitt mer kjent med smrgforskiellige tradisjonerene (3)og

sann.

Nei, na jeg synes ikke n& norsk er veldig vanskelipjeg har fortsatioe problemer (4)

med uttale. Jeg synes <...> fordi noen lyder somefinimorsk, de finnes ikke i min morsmal.
Jeg kommer opprinnelig fra Ukraina. Det er en aisopeiske land som ligger mellom
Russland og Polen. Og jeg kommerdragstdelen (5av Ukraina. Hiemmebyen min det

heter Kharkov. Det er ganske stdet andre store by (6)i Ukraina. Det er en studentby, det

er veldig mye universiteter og hgyskoler der. Gargdennende liv der. Det er en by der det

er cirka 2 millioner. Det eganske stor by (7)og jeg har ikke veert der i 6 ar. Na savner

veldig mye og <...> Jeg bade jobber og studerer. glokbm helsefagarbeider. Ha0 %
stillingen (8). Og studerer massasje na pa Massasjeskole i Oslo.

Ja, farste gang jeg kom pa besgk i Norge det fedariiar. Det var ganske mgrk, kaldt, svart.

Det var veldig vant til meg at det var veldig kodger. Men jeg var pa besgk hos kjeeresten
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min og familia hans. Sa det var pa en mate veldign dag (9)samtidig fordi de er veldig
gode og varme folk, og vi besgkte noe steder. Saaddarste inntrykk. Min farste inntrykk
det var det er byen fra den familia. Jeg vil stante egen firma som <...> jeg vil jobbe som
hudpleier og vil drive med det. Vil jobbe i den bsgen med skjgnnhet og sann. Ikke sa ofte
jeg leser aviser, men jeg veldig ofte jeg lesens@attavis, noen nyheter, noe som skjer og ...
Men jeg ikke har tid. Jeg er veldig glad i norsadsr sann dagblader, forskjellige spennende
historier om kjaerlighet og sann. Det leser jeg @vilo Pa tv jeg liker noen programmer som
Farmen eller 71 grader nord. Det liker jeg veldigligeller <...> ellers ut i natur eller sann.

Informant D01, skriftlig oppgave 2

Forskjellige mennesker liker a tiloringe somme#darpa forskjellige mater. Noen foretrekker
a reise til Syden, bade i havet, slappe av i sotpse pa lokale severdigheter, mens de andre
liker bedre & bli hjiemme eller ta en koselig tufaimilien sin som bor i en annen by. De

tredje har mer lyst til & veere med venner, spdtbedll sammen, dra pa fisketurer og finne pa
andre spennende ting. Nar det gjelder meg, sajtkebest a reise til utlandet. Jeg er veldig
interessert i sprak og kultur i andre land. Jegesyaet er ggy a mgte nye mennesker, bli kjent
med tradisjonene deres og praktisere mine spréldkaper. Arets sommerferie var den beste
ferien jeg har hatt noensinne. Den tilbrakte jegndon. Det var min farste reise dit. Jeg
synes at London er en av de mest imponerende hyenden. Selvfglgelig besgkte jeg alle

de bergmte severdighetene som Tower of Londonalfaf Square, Big Ben og Buckingham
Palace. Det var litt slitsomt a sta i lang ke veagiangen til Madam Tussauds museet. Det har
blitt en vane for meg & spise den tradisjonelleematvert land jeg reiser til. Denne gangen
spiste jeg den velkjente Fish and Chips. Det stat stykke fisk med pommes frites og
tartarsaus ved siden av. Den likte jeg veldig gbét. beste med turen var & mgte mine gamle
studiekamerater. Vi tok mange morsomme bilder samielen gikk utrolig fort. Jeg kunne

gnske jeg kunne ha veert der litt lenger.
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Informant DO1,

utfyllingsoppgave 3

kigkken Sa koselig du har fatt det pa kjgkkenet!

lampe Er lampen ny?

farge Jeg likefargenpa benken. Har du malt den selv?

glass, kopp Her er det plass til alle glasseneopp&ne mine.

system Hva slags politisk system har dere?

tradisjon Noen tradisjoner er felles for hele lande

innvandrer Naboen min er en invandrer

mor, far | dag er det vanlig at bade mor/mgdreasffeidre er i lgnnet arbeid.
vegg Hun holdt seg helst innenfor husets fire vegge

gitar Hun begynte & spille gitar sahbarn (12)

besteforelder Besteforeldre ma stille opp for bhanea sine

by Norges eldste by heter Tgnsberg.

forhold Jeg har aldri forstatt forholdet deres.

ulempe Hvilke ulemper ser du ved & bo i en by?

fjord Vet du hva de stgrste fjordene i Norge heter?

krav, jobb Han stilte ingen krav til den nye joblsm.

liv Han hadde lengtet hele livet sitt etter etgalted & bo.

situasjon Jeg vil snakke om min situasjon, ikke din

dialekt, hjemsted| Hvilken dialekt snakker folk pédet ditt?

bok Hvem passer denne boken til?

feil Du gjgr noen eller flere grammatiske feil

sprak Du gnsker 3 ta et skritt videre med det mosgkaket

hav, seil, vei Ute pa havet med dpne seil ma de met som kommer i din vei
uveer, kuling, Det kan komme uveer i form av kuling og storm

storm

regn, sol Etteregnet (33)kommer alltidsola (34)

tid, eksamen Hvor lang tid m& man studere for éekiiiverse eksamener?
turist, sted Mange av turistene gar direkte titdriske steder nar de kommer til Norge.
begravelse, vis Vikingenes begravelse ble markeatspesielt vis

debatt, samfunn | Debatter (41)om homofili raser i det moderne samfunnet i dag
sofa Da jeg kom hjem og la meg gl sofa (43)falte jeg meg verre.
sofa Jeg matte legge mp8 sofaen (44) mgbelforretningen, for jeg falte meg svimmel
legevakt Klokka halv tolv ankommer jeg Oslos leddva

sikkerhet Loven kom for & ivareta folkets sikkerhet

samfunn Hva slags samfunn gnsker vi oss egentlig?

helsesystem Man kan si mye bra om helsesystematgeN

samfunn Samfunnet (49)som dette er et samfunn mange ikke gnsker seg
kake Vil du bli med og bake en kake i ettermiddag?

snekker, jobb Kjenner du en dyktig snekker somgéta seg en jobb for meg?
kaffe, te Vil du ha en kopp kaffe, eller liker duliedre?
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Informant DO1, utfyllingsoppgave 4

Etter en kort trikketur i darlig veer, er Samir Rgidar hos bruktbilforhandleren.

De gar rundt og ser pa flest ganske gamle bilen ogsa noen nye biler

Ekspeditgren sier at dette er et meget godt tifidudn bil i god stand.

«Den er sa god som ny», sier bilselgeren

Reidar mener at bilen er altfor dyr til & ha kjgdtlangt.

De ma finne noen bedre biler enn denne gamle bilen

«Vi har noen fine biler her borte», sier selgeng gar bort til noen rade og bla biler i hjgraet
butikken.

«Denne er flott, sier Reidar. «Den har ikke gatlamgt, og du far med nesten nye vinterdekk

Og se pa den lekre lakken!»

Selgeren forteller at dette er et trygt kjgp

Her vil ikke Samir f& noen ubehagelige overraskels

Bilen er ikke sa dyr, og han bestemmer seg farden.

Han blir helt rgd i ansiktet av glede.

Selgeren spgr om Samir trenger forsikring, meniSkam ordne en billig forsikring gjennom sitt eget
selskap

Samir tenker pa det vakre smilet til Nita nar fémnse bilen, og han gleder seg allerede til Kjmzeturer
de skal ta sammen nar de har fri fra jobben.

«lkke glem at du far et billig banklan na da»y &teidar.

Norge har blitt karet til det beste landet i vardlere ganger.

Far var likestilling et ukjent begrep

Kan en gkonomisk krise ogs& ramme Norge?

Arbeiderpartiet innfarte husmorferie for slitnesmgdre

Kvinnene hadde ikke noen (hagye posisjoner

| flere vesteuropeiske land ble 1970-&rene vaitgk@lr

Sosiale utgifter fortsatte & stige pa 1980-tallet.

Fattigdommen som Amalie Skram skrev om, er veldiigny fattigdom (36) i Norge.

Kvinnen i Norge er i en god situasjon

Abort er et dpent tema i Norge.

Kvinnen i Norge er fri soran fugl (39)

Kvinnen i Norge tautdannelsen (40hun gnsker.

Studenten ga et godt svar

Tre fine damer kom ogsa pa festen

A ha et koselig hus er viktig for nordmenn sortesimye inne om vinteren med tente stearinlys.

Jeg trenger ikke & lgfte en finger siden mannenanisa (praktisk) prakstisk

Takk for at du ga medet nye slipset (45)ned fiolette blomster!

Jeg gnsker meg en ny mulighet

Da jeg var en liten jente, besgkte jeg min bestefar lgrdag

Jeg vil gjerne komme en annen dag, ikke akkuilapi

Denne formen for mediedekning kan gi et skjewldihv situasjonen

Alternativ medisin kan ogsé inkludere en religndsidpaleggelse

Stedets tradisjonelle byggeskikk blir borte.

Informant DO1, skriftlig oppgave 5

Hva ser du pa bildet?
106 ord
Jeg seen hvit og rgd buss (2som kjarer ogrgnt lys (3) padet farste bildet (1) Padet
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andre bildet (4) er detfire unge mennesker (% som sitter inn bussen (6)kanskje

skolebarn (8) tre gutter (9) og ei jenteTo gutter (10) har marke har, en gutt har lyst har og
jenta har oransj harfarge. Den lyse gutten serigéidtt og trist ut. Farst legger handet

hans (11)pa skuldrene tilenta (12) og etterpa pa brystene hennes. Det ser ut soradvan

godt og koser seg pa det siste bildet. En annesjorekan veere at gutten gnsket a tulle med

vennene hans og spilte en tragtt mann for & gjeeenmarsomt.

Tekst pa russisk:

8 setninger, 70 ord

Ha nepBoii kapTunke (1) s Biky 0eJ10-KpacHblii aBTO0YC (2), KOTOPBIi €IET 10 JT0pore.

Ha cBerodope ropur 3esénbiii cBet (3). Ha BTopoii kapTunke (4) s KpyIHBIM [IJIAHOM

BIDKY YeThIpex macca:kupoB (5) 3Toro aBrodyca (6), HaBepHO IKOJILHUKOB (8): Tpex

Maab4YuKoB (9) u oHy ieBouky (9). V aByx MaabunkoB (10) TeMHbIC BOJIOCHI, Y OJTHOTO

CBETJIbIC. MaJbuUK C JKEITHIMUA BOJIOCAMH BBITIISAUT ycTabiM. OH OMyCKaeT CBOIO TOJIOBY
cBoeii cocenke (12) Ha muieyo, MOTOM Ha rpy/ib. JleBouKka HUKAaK HE pearupyeT Ha "COHHOTO

naccaxupa ". HaBepHo emy xopo1o.
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Informant EO2

Informant EQ2, skriftlig oppgave 1

Cirka 4 min og 416 ord

Hei, jeg heter XXX og jeg kommer fra Russland,Ntaskva. Jeg kommer fra en familie av
fire: mamma, pappa og sgstra mi og jeg. Ja, j@ifteng jeg har et barn som heter @ystein.

Jeg er utdannet soem sangpedagoqg (19g sanger. Jeg er utdannet i Russland, i Moskva.

Snakker du norsk hjemme? Ja, det gjar jeg. Jeckenakrsk hjemme med sgnnen min og
med mannen min. Jeg har bodd i Norge i nestenJegrhar studert norsk pa
Folkeuniversitetet i Oslo. Jeg har tBrgenstest (2)men det var ikke bestatt. Bergenstesten

er kiempevanskelig fordi det er veldig lang og eletnasse oppgaver inn i testen. Det var
veldig vanskelig med lesing, synes jeg. Det vateregigenting som var lett, kanskje
grammatikk. Det var den eneste som var lett. Nerskke lett for meg, men det er ikke
vanskelig heller. Jeg synes at & skrive riktigtewanskelig, men ikke snakke. Men det kan
veere litt vanskelig mye forskjellige dialekter i ige, sa jeg forstar ikke de som kommer fra

andre omrader i Norge.

Jeg kommer fra Russland. Og jeg er oppvekst i MaskRet er hovedstaden. Detveldig

stor by (3), 17 millioner, kanskje. Og det er masse ting arsgsse mange teater, mange
museum og sa videre. Sa det er veldig mye & gjgsedu eren turist (4) for eksempel i
Moskva. Jeg er arbeidslgs og far dagpenger. Sérjipbsgker, fulltidsjobbsgker ogsa jeg
ansker & studere. Mitt farste inntrykk av Norge atadette landet er en av de vakreste i hele
verden, og amennesker (5)er snille og gode, og maten er bra. Litt kaldtdae om

vinteren, men ikke sa veldig kaldt som kan veer@sk¥a. Planene mine er a studere
selvfglgelig og f& mastergrad i musikk, masterdnalisikkvitenskap. Sa jeg planlegger &
jobbe videre med musikk. Jeg har sett pa tv enckorl... det var debatter pa NRK1 om
mat... om gkologisk mat, faktisk. Sa det var kiempiessant, det var en person fra Kiwi, en
leder fra Kiwi og... som sma gkologiske produsentéoige som var motsatt av som de.. de

kranglet om kostnader pa .. mat og at maten (6)ma veere sunnere enn det er na i Norge.

Sa det synes jeg er veldig interessant. Sa jegg erfje@nig at maten ma veere sunnere i Norge.
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Informant EQ2, skriftlig oppgave 2

Min beste sommerferie
294 ord

Nordmenn elsker & reise pa ferie. Oslo blir nestent i juli p4 grunn av sommerferie. De
fleste reiser til syden, for eksempel til Spanialia, Dubai eller Tyrkia. Hellas er ogsa ett
veldig populeert reisemékommer (1) Det er ingen tvill at Hellas om sommeren er ettla
vakreste steder (2) Europa.Fralen fgrste gang (3ple jeg forelsket i Hellas da reiste jeqg til
Rhodos for flere ar siden. Jeg jobbet samsanger (4pa Rhodos, men ogsa fikk masse

fritid for & kjgre rundt og se pa naturen. Alt bare perfekt for meg: gresk mat, tradisjoner og

mennesker. Det var ikke vanskelig a finne nye graginer for meg, derfor ble det enda
lettere & bo i Hellas. Etter Rhodos ble jeg sa ptaésk livsstil at jeg nesten matte a reise til
andre greske gyer. Jeg gnsket a besgke Athen oguagie Athen. Det var en helt fantastisk
tur! Det er sa mange vakre gyer som ikke er lermbdvedstaden, for eksempel Hydra,
Poros og Spetses. Og det alltid en ting som enséned Hellas : alle gyer er forkjellige, alle
har sin karakter og " spirit". Som mange andrestarihar jeg dregmt a reise til Santorini. I juli
i ar ble det endelig mulig! Jeg har smakt Santorinj Santorini tomater, har opplevd svarte

strand yarme havet (5)og bergmt Santorini solnedgang. Det er ikke nakfor a forklare

hvor vakker Santorini er. Det er en diamant i hayet) har vaert i mange land i de siste arene:
USA, Storbrittania, Russland, Spania og Tyrkia. Ntegen awdisse land (6)lever sa lenge
inn i hjerte mitt (7). Det er bare Hellas som jeg drammer om om natten.

Informant EQ2, utfyllingsoppgave 3

kigkken Sa koselig du har fatt det i ...kjgkkenet..!

lampe Er...... lampen.... ny?

farge Jeg liker ...... fargen..... pa benken. #lamalt den selv?

glass, kopp Her er det plass til alle ...glassene..qg.....koppene......... mine.
system  Hva slags politisk ...system........... haetler

tradisjon Noen ...tradisjoner.......... er felles for hidadet.

innvandrer Naboen min er innvandrer ......
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mor, far | dag er det vanlig at bade ...mor..g..ofar..... er i lgnnet arbeid.

vegg Hun holdt seg helst innertfiosets fire vegq (11)

gita Hun begynte a spille ...gitar...... soatrb

besteforelder Besteforeldrene (13)...... ma stille opp for barnebarna sine
by Norges eldste ...by......... heter Tgnsberg.

forhold  Jeg har aldri forstétt ...forholdene...dere

ulemp Hvilke ...ulemper...... ser du ved & bo bgR

fiord Vet du hva de starste ...fjordene...... arde heter?

krav, jobb Han stilte ingen ...krav......... i den nye .. a....... sin.

liv Han hadde lengtet hele ...livet........ teetet rolig sted a bo.
situasjon Jeg vil snakke om min ...situasjon...... gildin

dialekt, hjemsted Hvilken ................... dialekt snakKolk pa ...hjemstedet................ ditt?
bok Hvem passer denne bgken........ for?

feil Du gjgr noen eller mange grammatiskeil...........

sprdk  Du gnsker a ta et skritt videre ™etinorske sprak (26)
hav, seil, vei  Ute pa ...havet.. mighe seilen(28)ma du mgte det som kommer i din vei ......
uveer, kuling, storm  Det kan kommeseret.(30).i form av ...kuling..... og ...storm.........

regn, sol Etterregn ............ kommetidll..sol............

tid, eksamen Hvor lang ...tid............ ma mardste for a klare diverse ...eksamen......... ?
turist, sted Mange av turister (37)gar direkte til historiske ...steder......... nar de komtileNorge.
begravelse, vis Vikingenes ...begravelse.............. ble.markert pa spesielt ...vis...........
debatt, samfunn ...Debatten.... om homofili raser idederne ...samfunnet...... i dag

sofa Da jeg kom hjem og lagmed pa ...sofaen................ , falte jeg meg verre.
sofa Jeg matte legge megrpsoéa... ... i mgbelforretningen, for jeg falte megsiel
legevakt Klokka halv tolv ankomnjeg Oslo ...legevakt .........................

sikkerhet Loven kom for & ivaretakol.....sikkerhet..............

samfunn Hva slags ...... samfunn...gnskegentlig?

helsesystem Man kan si mye bra om ...... hesdemet...i Norge.

samfunn ... Et samfunn..... som dette er et samfoange ikke gnsker seg

kake Vil du bli med og bade kake (50)i ettermiddag?

snekker, jobb Kjenner duen snekker sa dyktig (51kom kan pata seg ...a jobbe...... for meg?
kaffe, te Vil du ha en...kopp ...kaffe.eller liker du ...te....... bedre?

Informant EQ2, utfyllingsoppgave 4

Etter ...et kort trikketur...... i ...darlig veer..., er Samig Reidar hos brukthilforhandleren.
De gar rundt og ser pa flest ganske gamle bilen ogsa noen (ny, bil) nye biler.

Ekspeditgren sier at detteraeget godt tilbud (5).. ... pa en biligod stand......................

«Den er sa gode... som nye», sier ...bilselgeren .................

Reidar mener at bilen ...er altfor dyr til & ha kjgdtlangt.

De ma finne noen gode biler...... enn denne ...gamlabile................

«Vi har noen fine biler her borte», sier selgergrgér bort til noen ragde og bla biler i hjgrnetaxikken.

«Denne er flott, sier Reidar. «Den har ikke gatasd@t, og du far med nesten nye vinterdekker
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Og se paekkert lakk (17)!»

Selgeren forteller at dette er en trygg Kigp.............c.....

Her vil ikke Samir fa noen ubehagelige overraskelse....................
Bilen er ikke sa dyr..., og han bestemmer seg farden.

Han blir helt radt i ansiktet... av glede.

Selgeren spgr om Samir trenger forsikring, men Bkam ordnebillige forsikringen (23) gjennom sitt eget
selskap...

Samir tenker p&n vakker smil til Nita (25) nar hun far se bilen, og han gleder seg alletida fin kjgretur
de skal ta sammen nar de har fri fra jobben.

«lkke glem at du far et billig banklan na da», &eidar.

Norge er blitt karet titlet beste land (28)i verden flere ganger.

Far var likestilling et...fremmede begrep .....

Kan gkonomisk krise (30)... ogsa ramme Norge?

Arbeiderpartiet innfarte husmorferie fde slitne husmadre (31)

Kvinnene hadde ikke noen hgye posSiSjoner.............cc.vevve v ves .

| flere vesteuropeiske land.... ble 1970-arene ...veligpk ar ... .....

Sosiale utgifter fortsatte & stige pa 1980-tallet.

Fattigdommen som Amalie Skram skrev om, er veldilgden nye fattigdommen. i Norge.
Kvinnen i Norge har en god situasjon. ........

Abort er ...et dpent tema.... i Norge.

Kvinnen i Norge er fri som .en fugl (39)

Kvinnen i Norge tautdannelsen (40hun gnsker.

Studenten ga ...et godt svar

Tre ...fine damer...... kom ogsa pa festen

(Et koselig hus er viktig for nordmenn som sitteyeninne om vinteren med tente stearinlys.
Jeg trenger ikke 4 lgfte en finger siden mannenensa praktisk.....................

Takk for at du ga meg nye slipsen (45med fiolette blomster!

Jeg gnsker meg en ny mulighet.........................
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Da jeg var ei lite jente..., besgkte jeg min bestéigaer, lgrdag) hver lgrdag

Jeg vil gjerne komme en annen dag, ikke akkuragi d

Denne ...formen...... for .mediedekningen (51).. kan giet skjev bildet (52)av situasjonen

Alternativ medisin... kan ogsa inkludere (religigsligigs handpaleggelse

Stedets tradisjonell byggeskikk (56plir borte.

Informant E02, skriftlig oppgave 5

Hva ser du pa bildet? 146 ord

Det ser ut som en hvit og rad buss kjgigyen (3).Det er fire ungdomsskolebarn som sitter
inn i bussentre gutter og ei jente (1).Jenta er veldig penn, hun har vakker harfargete@ut
med lysehar bestemmer a tulle og trikse peeth (4). Han oppfarer seg slik at han er trgtt og
sliten og sur, men han ikke er det. Farst leggartualet sitt pa skuldrene til jenta for & se pa
hennes reaksjon. Hun reagerer ik&aitten (5) ser ut som han sover. Da faller sovende

gutten lavere akkurat pa brystene til jenta. Detussom han koser seg og jeg tror at to andre

gutter ler. Jenta reagerer ikke fortsatt. Jegdtdmun er kiempe sint pa han, men vi ikke ser

det. Jeg tror ikke at gutten klarte & fa et reshléa @nsket seg. Det var ikke so morsomt.

Tekst p& russisk:

Ha nepBoii kapTunke (9)s BHKy 0ell0-KpacHbIN aBTOOYC, KOTOPBII €ET MO JOPore

6onbioro ropoaa. Ha cBerodope roput 3esénslii cBet (7). Ha BTopoii kapTtunke (10)s

KPYITHBIM TJIAHOM BHKY YeThipex nmaccaskupoB (1) 3Toro aBrodyca (8): 1Byx Maab4nKOB,

KOTOPBIC CUIST K HaM CITHHAMM, U MaJIbuhKa C JICBOYKOM, JIHIA KOTOPBIX MbI BuauM (10).

ITo Bceit BuIuMoOCTH, B aBTOOYCE €IyT CTYACHTHI WM IIKOJIBHUKH, HA HUX MIKOJbHAsA hopMma.

MasiburK, KOTOPBIii e1eT ¢ 1eBouKoii (11) pemaeT moaAuyTuTh Haja Heil. OH OIyCKaeT CBOIO

TOJIOBY €i Ha IIeHO, MPUTBOPSISCH, YTO YCTAJ U XOYET CIaTh. J[eBouka HUKaK HE pearupyer
Ha " coHHOTrO Maccaxupa . Toraa rosoBa MajgburKa OMyCKaeTCs HIDKE TIJI€Y M MPUCTIOHSIETCS

K Ipyau ACBOYKH, KaK Mbl BUAUM Ha HOCHGI[HCﬁ KapTUHKC. PeaKHI/IH JCBOYKH HE MCHACTCA.
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Informant G06

Informant G06, skriftlig oppgave 1

02 min 33 s. 247 ord

Hei, jeg heter XXX og jeg kommer fra Moldova. Jege.> gammel, jeg genta (1) pa 33

ar. Jeg bor med familien min, jeg er gift. Har magrhar et barn. Det éattera (2) pa 5 ar
som heter Sofia. Jeg har hgyere utdannelse, d@dtoeomisk utdannelse. Dessverre snakker
vi ikke norsk hjemme, vi bruker bare russisk. JegiiNorge i cirka 3 ar, har studert norsk pa
kurset, har studert norsk hjemme, har brukt piseagr, har bestatt norskprave 3, har bestatt
Bergentest (3) Den vanskeligste pa Bergentesten for meg vagpmatte sitte og

konsentrere meg i syv timer. Det er nesten umblaysk <ah> det norske sprak er vanskelig
for meg og det vanskeligste er a uttale. Mmmm.. ki@m fra Moldova som sa, fra en liten by
Krikovo som ligger ved siden av hovedstaden av MwédKisjineu, cirka 10 kilometer fra.
Det er en liten by <...> koselig, og denne byen Kvikear karet mange ganger som den
vakreste og grgnneste byen i Moldova. N jobberjgepfant jobb, jobber som
regnkapsfarer. Mitt farste inntrykk av Norge — jeglde et positivt inntrykk av Norge. Jeg
var overrasket av folk, jeg var overrasketakitektur (4). Alle smilte, alle hjulpet meg ...

og hvis jeg trengte noe jeg fatt dette. Om plamaime for framtiden. N& begynte jeg &
studere. Jeg jobber og studerer kombinerer bedge 8@ gjerne bli autorisert regnkapsfarer

— kanskje om 5 ar <...>. Ha det bra!

Informant G06, skriftlig oppgave 2

236 ord Min beste sommerferie

Jeg vil gjerne fortelle ormommerferie (1)som hadde jegdette aret (2) Jeg med familien

min drgfte og planlagtierie (3) ganske lenge. Vi var absolutt sikker at vi trengmy varmt
vann og en ferie hvor ingenting ma gjares. Ettarhvalgte vi a reise til Tyrkia og det angrer
vi ikke pa, vi fikk alt @nsket. Det var veldig frie. Vi kjgpte en tur pa to uker i en turistisk
by Alanya. Vi bodde pa et hotell som tilbyr et gyatmed «Alt inkludert» og de heldygie som
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bor der bar ikke bryr seg om noe. Vi sov sa lerigél vspiste deilig mat i store mengder.

Men det beste hva finnes i Tyrkia er selfaglgetigplig vakker og varm sjg (4) lange

strender med gyllen sand og deilige tradisjonadlsaker. Etter toukers ferie i Tyrkia hadde

vi en fri uke til her i Oslo. Vi tilbrakte dennalén asgso veldig interesant. Vi besgkte
Hovedgya og brukte neste hele dagen for & ga heidtaya, der finner man mye a se pa. For

eksempel vi var veldig overasket a finne ruineeagammelt kloster. En annen dag dro vi pa

en tur (5) rundtinnsjg (6) Ullsrudvannet, vi grilte der, plukket bzer, noenyate & badeTil
slutten (7) vil jeg bare si at jeg er veldig forngyd med debiialan vi tilbrakte ferien. Vi har

fremdeles mange fantastiske minner og inntrykk.

Informant G0O6, utfyllingsoppgave 3

kigkken Sa koselig du har fatt det i kjgkkenet!

lampe Eren lampe (2)ny?

farge Jeg liker farget pa benken. Har du malt adwfs
glass, kopp Her er det plass til alle glasseneopp&ne mine.
system Hva slags politisk system har dere?

tradisjon Noen tradisjoner er felles for hele lande
innvandrer Naboen min en innvandrer (8).

mor, far | dag er det vanlig at bade mor og farlennet arbeid.
vegg Hun holdt seg helst innenfor husets fire vegge
gitar Hun begynte & spille gitar som barn
besteforelder Besteforelder ma stille opp for banea sine

by Norges eldste byen (14heter Tgnsberg.

forhold Jeg har aldri forstatt forholdet deres.

ulempe Hvilke ulemper ser du ved a bo i en by?

fjord Vet du hva de stgrste fjordene i Norge heter?
krav, jobb Han stilte ingen krav i den nye jobbam s

liv Han hadde lengtet hele livet etter et roligdséebo.
situasjon Jeg vil snakke om min situasjon ikke din

dialekt, hjemsted

Hvilken dialekt snakker folk gérhmestedet ditt?

bok

Hvem passer denne boken for?

feil Du gjgr noen eller mange grammatiske feil.

sprak Du gnsker a ta et skritt videre med det rosgkaket

hav, seil, vei Ute pa havet med apne seil ma die met som kommer i din vei

uveer, kuling, Det kan komme uveer i form av kuling og storm

storm

regn, sol Etter regn kommer alltid sol

tid, eksamen Hvor lang tid ma man studere for &ekiiverse eksamener?

turist, sted Mange av turister (37)gar direkte til historiske steder nar de kommieXdrge.

begravelse, vis

Vikingenes begravelse ble magéspesielt vis (40)

debatt, samfunn

Debatten om homofili raser i dedenoe samfunnet i dag

sofa

Da jeg kom hjem og la meg ngdi sofa (43)felte jeg meg verre.

sofa Jeg matte legge meg pa en sofa i mgbelfongni for jeg falte meg svimmel
legevakt Klokka halv tolv ankommer jeg Oslo legevak

sikkerhet Loven kom for 4 ivareta folks sikkerhet.

samfunn Hva slags samfunn gnsker vi egentlig?
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helsesystem Man kan si mye bra om helsesystematgeN

samfunn Samfunn (49)som dette er et samfunn mange ikke gnsker seg
kake Vil du bli med odpake en kake (50) ettermiddag?

snekker, jobb Kjenner du en dyktig snekker sompta seg jobb for meg?
kaffe, te Vil du ha en kopp kaffe, eller liker duliedre?

Informant G06, utfyllingsoppgave 4

1 Etter en kort trikketur i darlig veer, er SamirRegidar hos bruktbilforhandleren.

2 | De gar rundt og ser pa flest ganske gamle bilen ogsa noen nye biler.

3 Ekspeditgren sier at dette er megedit tilbudet (5) pa en bil i god stand.

4 «Den er sa god som ny», sier bilselgeren.

5 | Reidar mener at bilen er altfor dyret til & harkjsa langt.

6 De ma finne noen bedre bil enn denne gamle bilen

7 «Vi har noen fine biler her borte», sier selgesgrgar bort til noen rgde og bla biler i hjgrnebatikken.

8 «Denne er flott, sier Reidar. «Den har ikke gattangt, og du far med nesten nye vinterdekk»

9 | Og se pdekker lakk!» (17)

10 | Selgeren forteller at dette er et trygt kjgp

11 | Her vil ikke Samir f& noen ubehalelige overrisive

12 | Bilen er ikke sa dyr, og han bestemmer seg farden.

13 | Han blir helt rgdt i ansiktet av glede.

14 | Selgeren spgr om Samir trenger forsikring, memiSkan ordne billig forsikring gjennositt_eget
selskapet (24)

15 | Samir tenker pét vakkert smil til Nita (25) nar hun far se bilen, og han gleder seg alleredmndgaretur
de skal ta sammen nar de har fri fra jobben.

16 | «lkke glem at du far et billig banklan na dder Reidar.

17 | Norge er blitt karet tibeste landet (28) verden flere ganger.

18 | For var likestilling et fremmedt begrep.

19 | Kan den gkonomiske krisen ogsd ramme Norge?

20 | Arbeiderpartiet innfarte husmorferie fig slithe husmardre (31)

21 | Kvinnene hadde ikke noen hgy posisjon

22 | | flere vesteuropeiske land ble 1970-aremeskelige aret (34)

23 | Sosiale utgifter fortsatte a stige pa 1980-talle

24 | Fattigdommen som Amalie Skram skrev om, er galdik den nye fattigdommen i Norge.

25 | Kvinnen i Norge har en god situasjon.

26 | Abort erdpent temaet (26) Norge.

27 | Kvinnen i Norge er fri sorfugler (39)

28 | Kvinnen i Norge tantdannelse (40hun gnsker.

29 | Studenten ga et godt svar

30 | Tre fine damer kom ogsa pa festen

31 | Et koselig hus er viktig for nordmenn som sittgre inne om vinteren med tente stearinlys.

32 | Jegtrenger ikke & lafte en finger siden mamiener sa praktisk

33 | Takk for at du ga meawytt slipset (45)med fiolette blomster!

34 | Jeg gnsker meg en ny mulighet.

35 | Dajeg var en liten jente besgkte jeg min estever lgrdag

36 | Jeg vil gijerne komme en annen dag, ikke akkudtag.

37 | Denne formen famediedekningen (51kan gi et skjevt bildet av situasjonen

38 | En alternativ medisin (54)kan ogsa inkludere religigse handpaleggelse

39 | Stedets tradisjonelt byggeskikk (56)lir borte.
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Informant G06, skriftlig oppgave 5

179 ord

Nar jeg ser pdette bildet (1)da tenker jeg at det skjedde en liten eventyr fgukrsoner

(2) som er litt kjennt fra far. De kan godt veere eldva videregaende skole som faler
sympati for hverandre, men tar ikke & innreammeptgelig, i en fin dag, drar alle elever fra
skolen (4)i en lang busstur rundt byen. Hun finner plasstfag setter seg ved siden av
vinduet. Han kommer pdussen (5)itt senere og finner ut at plassen ved sidenemnk er
ikke opptatt. Med bankende hjerte han setter sdgiden av henne, han ville gjerne si sa
mye, har sa mange spgrsmal til henne... men hegldig sjenert og klarer ikke gjgre noe lyd.
Og s& kommer han opp med en mate a bli kjent. i&spgr en stund deretter later som om
han begynner & sovne og i en ubevisst tilstand e pdskulderen hennes (8) Til hans

gleden hun praver ikke & vekke ham! Hun sitteigrotj smiler. Selvfglgelig at hun forstatt alt

0g gjerne akseptere hans farste skritt...

Tekst pa russisk:

I'nsans Ha 3T kapTHHKH (1) B rOJI0BY IPUXOAUT POMAHTUYECKAst UCTOPHSI, BOSHHUKIIAS

MEX1y ABYMSI MOJIOABIMU JII0AbMH (2). MHE OHH MIPEACTABIIAIOTCS CTAPIICKIACCHUKAMH,

KOTOpPBIE BIIOJIHE MOTYT 3HATh JIPYT Apyra UM Ja)ke XOAUTb B OAUH Kiacc. OHU ONpeeNIEHHO
UCIIBITHIBAIOT B3aUMHYIO CUMITATHIO, HO €LIe HE PEeLINIUCh IPU3HAThCs B 3TOM. U BOT, B

O/IMH 3aMevaTeJbHbIN JIeHb (7), OHU OTIIPABIISAIOTCS B SKCKYPCHIO Ha aBTOOYyCe

OpraHW30BaHHYIO MMKOJIOH. OHA HAXOIUT MECTO B aBTOOYCE TIEPBOM, 3aTEM MOTHUMAETCS OH
u caautcs psioM. OH ObI 0 MHOTOM XOTEI € HEell MOTOBOPUTH, HO HUKAK HE PellaeTcs, He
3HAET ¢ 4ero Havyatb. M TyT emy B rojoBy npuxoaut uaest! OH HaunHaeT aKTUBHO 3€BaTh, a
MOTOM 3aKphIBAET TJ1a3a U OMYCKAET TOJIOBY €l Ha mevo. K ero pagoctu oHa He MONBITANACh

€ro CTOJIKHYTh, a TOJBKO 3aMepiia yiabioasch. Jlymaro, 9to y 310l mcropuu (6) MoxeT ObITh

MHOT000€IIaoIIee MpoaoHKeHuE!
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